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W czasie 2 tygodni kursanci poznajgdub doszlifujg jezyk
kaszubski pod okiem profesjonalnej I sprawdzonej kadry
nauczycielskiej. Oprocz swietnie przygotowanego lektoratu
uczestnikow kursu czeka bogaty program wycieczek i
warsztatow. Przewidujemy rowniez wyktady osob zaanga-
zowanych w_ rozwoj wspatczesnej kultury Kaszub i Pomorza
oraz spotkania z bardzo ciekawymi ludzmi. Program atrakji
zawiera m.in. sptyw kajakowy Zbrzyca, potgczony z pozna-
waniem twarczosci literackiej Stanistawa Pestki (pseud. Jan
Zbrzyca), uczestnictwo w Jarmarku Wdzydzkim czy tez
zwiedzanie Muzeum Wsi Stowinskiej w Klukach.

Udziat w naszym przedsiewzieciu to okazja do spedzenia
interesujgcego urlopu, podczas ktdrego mozna potgczyc
nauke z zabawa.

Projekt zostat zrealizowany dzieki dotaqi \
Ministra Spraw- Wewnetrznych i Administragi 7 i Administracji

Cena: 1200 zt
Migejsce kursu: Wiezyca - Szymbark
Termin: 30 czerwca - 13 lipca 2021

Program obejmuije:
- 120 godzin kursu
(teoretycznego i warsztatowego)
- wyzywienie
- nocleg
- wyjazdy studyjne
(wraz z autokarem
i biletami wstepu)

www.kaszubi.pl
facebook.com/kaszubi
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W maju do szkot wrécily dzieci
z najmtodszych klas, aby do-
koticzy¢ rok szkolny 2020/2021.
Na niespetna dwa miesigce, na
kilka tygodni, a tak naprawde
na chwilg. Po kilkunastu mie-
sigcach zdalnej nauki uczniowie
najpewniej odczuwajg radosc,
choé nie brakuje tez innych,
bardziej skrajnych uczué, ktore
rzutujg na rozwdj mtodych umystow, takich jak chocby
niepewnos¢ co do formy dalszej nauki. Edukacja zdalna cho¢
ma swoje zalety, to posiada takze wady, o czym najlepiej
wiedzg nauczyciele, dla ktérych taki sposéb prowadzenia
lekcji to nie tylko wyzwanie organizacyjne, o czym w swoim
artykule na tamach majowej ,,Pomeranii” pisze nasza redak-
cyjna kolezanka Aleksandra Dzigcielska-Jasnoch, zawodowo
nauczycielka.

W biezgcym numerze poruszamy takze temat nauki
jezyka kaszubskiego przez cudzoziemcow, a wlasciwie
o wykluczeniu dzieci obcokrajowcow zamieszkujgcych na
Kaszubach z mozliwosci uczenia sig jezyka regionalnego. Jak
dowodzi Lukasz Grzedzicki w artykule Kaszubski dla obco-
krajowcéw? Dlaczego nie mieliby chodzi¢ na lekcje jezyka
kaszubskiego?, zmierza do tego przyjeta przez Ministerstwo
Edukacji i Nauki interpretacja przepisow oswiatowych, ktéra
ucina mozliwos¢ poznania jezyka, historii i geografii Kaszub
dzieciom, ktore nie sq Polakami.

Wojciech Kiedrowski to postac, ktorej na Kaszubach nie
trzeba specjalnie przedstawial. Przez lata byt jednym z naj-
bardziej wyrazistych liderow ruchu kaszubsko-pomorskiego.
Swojg dziatalnosé skierowat takze na niwe wydawniczg,
publikujgc w prowadzonych przez siebie wydawnictwach
wiele cennych dla kaszubszczyzny ksigzek. Dla redakcji
»Pomeranii” to przede wszystkim jej wieloletni redaktor
naczelny, ktoremu pismo zawdzigcza nie tylko nieustanny
byt, ale rowniez renome. W przeddzien 10. rocznicy Smierci
Wojciecha Kiedrowskiego na scianie Muzeum Kaszubskiego
w Kartuzach zawista szczegolna tablica upamietniajgca tego
zastuzonego dziatacza regionalnego. O inicjatywie piszemy
na famach tego numeru ,Pomeranii’.

Stawomir Lewandowski

Zarzad Gkéwny Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
ul. Straganiarska 20-23, 80-837 Gdansk,

podajqc imie i nazwisko (lub nazwe jednostki
zamawiajgcej) oraz doktadny adres

« zZtozy¢ zamowienie w Biurze ZG ZKP,

tel. 500 183 832

e-mail: prenumerata@kaszubi.pl



WYDARZENIA —¢—————

TABLICA PAMIATROWA
WOJCIEGHA RIEDROWSKIEGO

W przeddzien 10. rocznicy $mierci Wojciecha Kiedrowskiego, wydawcy i wieloletniego redaktora
naczelnego miesigcznika ,,Pomerania’, na $cianie nowego Muzeum Kaszubskiego w Kartuzach

17 kwietnia br. zawista tablica upamietniajaca tego niezwykle zastuzonego dla spoteczno$ci Kaszub
i Pomorza dziatacza, nazywanego - nie bez powodu - ,,Budzicielem Kaszubdw”.

Z inicjatywa upamietnienia w taki sposéb Wojcie-
cha Kiedrowskiego wyszedt Jerzy Nacel, wiceprezes
gdanskiego oddzialu Zrzeszenia Kaszubsko-Pomor-
skiego. W realizacji przedsiewziecia wziely réwniez
udzial oddziaty ZKP z Gdanska, Gdyni i Kartuz oraz
Muzeum Kaszubskie i kartuski samorzad. To wlasnie
z tymi miastami - Gdynig, Gdanskiem i Kartuzami
- Wojciech Kiedrowski zwigzal najmocniej swe zycie
oraz dzialalnos¢.

Tablice wykonat rzezbiarz dr hab. Tomasz Sobisz,
pracownik Wydzialu Rzezby i Intermediéw Akade-
mii Sztuk Pigknych w Gdansku. Na wzér zabytko-
wych tablic epitafijnych wykonana zostata z wapienia
olandzkiego, kolorem nawigzuje do elewacji muzeal-
nego budynku. Na uwage zastuguje wkomponowa-
ny w srodkowej czesci element rzezbiarski w postaci
gryfa kaszubskiego.

W skromnej, z uwagi na pandemie koronawirusa,
uroczystosci wzieta udzial wdowa po dziataczu - Re-
nata Kiedrowska. Obecni byli rowniez: prezes Zrze-
szenia Kaszubsko-Pomorskiego Jan Wyrowinski, se-
nator Kazimierz Kleina, burmistrz Kartuz Mieczystaw
Gotunski, dyrektor muzeum Barbara Kakol, prezesi
i wiceprezesi zrzeszeniowych oddziatéw w Gdansku
i Kartuzach: Jerzy Nacel, Wojciech Konkel i Kazimierz
Formela, prezes Kaszubskiego Forum Kultury w Gdy-
ni Andrzej Busler, byly redaktor naczelny ,,Pomeranii”
Edmund Szczesiak, prof. Tomasz Sobisz oraz Stawina
Kosmulska. Tablice poswiecit ks. Ryszard Rozycki.

- Wojciech Kiedrowski jest godzien naszej szcze-
golnej pamieci za wszystko, co zrobit dla kaszub-
szczyzny, dla naszej tatczézny — moéwilt w trakcie
uroczystosci prezes ZKP Jan Wyrowinski. — On jest
w panteonie najwigkszych Kaszubéw i naszym obo-
wigzkiem jest to, aby$my o tym pamietali, abySmy
dawali temu wyraz. To nie jest typowa tablica, to jest
dzieto sztuki. Ta pigkna tablica w sposéb chyba naj-
piekniejszy oddaje to wszystko, co bylo istota zycia
Wojciecha Kiedrowskiego. Jak sadze, kazdy z nas,
dzisiaj tutaj zgromadzonych, mial w swoim zyciu epi-
zody z nim zwigzane. I w zyciu kazdego z nas zazna-
czyl swoja obecnos¢ Wojciech Kiedrowski z ta swoja
niesamowity pasj3, niesamowitym zaangazowaniem
w to, aby$my my jako Kaszubi trwali, dumni z naszej
przesztosci, ambitni i zapatrzeni w przyszio$¢.

Tablica miata poczatkowo zawisngé na fasadzie
budynku, w ktérym przez lata mieszkal w Kartuzach

Wojciech Kiedrowski, jednak - jak powiedzial bur-
mistrz Mieczyslaw Gotunski - w migdzyczasie zrodzit
sie pomysl, aby bylo to jednak Muzeum Kaszubskie,
miejsce odwiedzane przez mieszkancow i turystow,
bedace waznym punktem na mapie Kaszub.
Wojciech Kiedrowski urodzit si¢ 22 listopada 1937
roku w Gdyni. Byl jednym z lideréw ruchu kaszub-
sko-pomorskiego (od 1958 roku cztonek Zrzeszenia
Kaszubskiego, od 1964 roku Zrzeszenia Kaszubsko-
-Pomorskiego). Byl wieloletnim redaktorem naczel-
nym ,,Pomeranii”. To za jego kadencji pismo zacz¢lo
ukazywac si¢ regularnie, stajac sie jednym z najwaz-
niejszych czasopism na Pomorzu. Wojciech Kiedrow-
ski to réwniez wydawca. Od roku 1990 pod patrona-
tem oddzialéw Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego
w Gdansku i Gdyni prowadzil wydawnictwo Kara
Remusa, nastepnie Arkun. W 1995 roku zalozyt Ofi-
cyne Czec, w ktorej ukazalo sie blisko 100 pozycji na
tematy kaszubskie, pomorskie i regionalne.
Zmart 18 kwietnia 2011 roku. Spoczal na cmenta-
rzu przy kartuskiej kolegiacie.
SL

POMERANIA NR 5 (553) / MAJ 2021 3



W szkotach podstawowych w naszym wojewodztwie uczy si¢ okolo 2,7 tysigca dzieci cudzoziemskich. Fot. Kazimierz Rolbiecki

DLACZEGO OBCORRAJOWCGY

NIE MIELIBY
RASZUBS

UCZYC SIE
KIEGO?

W ostatnich latach, wraz ze wzrostem atrakcyjnoéci osadniczej Pomorza i nowymi potrzebami rynku
pracy, w naszym regionie osiedla sie coraz wigcej cudzoziemcoéw. Wydaje sig, ze naturalnym dazeniem
w interesie publicznym jest stworzenie im warunkow do dobrej integracji z lokalng spolecznoscia.
Swoja pracg wnosza wkiad w rozwdj naszej gospodarki i tutejszych przedsiebiorstw. Bledem byloby
izolowanie tych nowych mieszkancéw, wykluczanie z mozliwosci wlaczenia sie w zycie spoleczne, gdyz
w przyszlosci takie postawy bardzo negatywnie wplyna na los imigrantéw i miejscowej spotecznosci.

Dynamika migracji narasta w réznych wymia-
rach, a wzrastajgca z roku na rok liczba cudzo-
ziemcow osiedlajacych sie na Pomorzu jest fak-
tem, z ktorym instytucje publiczne muszg si¢
zmierzy¢. O skali zjawiska moze $wiadczy¢ fakt,
ze w 2020 r. pomorskie firmy prawie 126 tysiecy
razy wystepowaly do urzedéw pracy o wpisanie
do ewidencji o$wiadczen o zamiarze zatrudnie-
nia cudzoziemcédw (w ponad 80 proc. przypad-
kéw chodzilo o obywateli Ukrainy). Spowodo-
wane bylo to potrzeba pozyskania rak do pracy
gltéwnie w branzach przetwdrstwa przemyslto-
wego i budownictwa. Jednak nie mozna widzie¢
w przybyszach tylko ,,rak do pracy”. Czes$¢ z nich
chce zwigza¢ swojg przyszlos¢ z Pomorzem
i $ciaga tutaj swoje rodziny. Obecnie w szkotach

podstawowych w naszym regionie uczy si¢ juz
okolo 2,7 tysigca dzieci cudzoziemskich.
Obcokrajowcy w szkotach na Kaszubach do
niedawna byli prawie nieobecni. Od kilku lat ich
liczba wzrasta, a dotychczasowe dos$wiadcze-
nia wskazuja, ze mamy juz przyklady dobrych
praktyk, ale i caly szereg organizacyjnych pora-
zek wynikajacych z barier mentalnych persone-
lu szkot i zbiurokratyzowania placowek. Dzieci
przybyszow objete s3 w Polsce obowigzkiem
szkolnym, ale czesto stabo znaja jezyk polski,
w ktérym prowadzone sg zajecia. Aby pokonaé
te trudno$¢, budzet panstwa poprzez zwigkszo-
ng subwencje o$wiatowa na kazde dziecko cu-
dzoziemskie zacheca organa prowadzace szko-
ty do organizowania dodatkowej nauki jezyka
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polskiego i zaje¢ wyréwnawczych dla uczniow
imigranckich. Nie moga one jednak przekro-
czy¢ pieciu godzin lekcyjnych tygodniowo
i prowadzone sg przez okres nieprzekraczajacy
12 miesiecy. Pomimo sporych zachet finanso-
wych dla samorzadéw (ponad 9 tys. zI na ucznia
ekstra w subwencji rocznej) zajecia te rzadko
sa w szkolach organizowane, na czym cierpia
uczniowie i warunki ich rozwoju. Trudno w ta-
kich przypadkach méwi¢ o dzialaniu instytucji
lokalnych na rzecz ulatwienia integracji mato-
letnich cudzoziemcéw, a przez to posrednio ich
rodzicéw, z miejscowa wspolnota.

Wejscie nowego ucznia w $rodowisko szkol-
ne prawie zawsze polaczone jest z wyzwaniami
natury psychologicznej, stresem i problemami
z przystosowaniem si¢ do nowej grupy rowie-
$niczej. W wypadku cudzoziemcéw mamy do-
datkowo bariere jezykows. Faktem jest, ze rola
i miejsce w grupie rowiesniczej dziecka okre-
Slane sg czesto w nawigzaniu do statusu mate-
rialnego kolezanek i kolegéw z klasy. Na ogol,
przynajmniej w poczatkowym okresie po przy-
jezdzie, ktéry naklada si¢ na okres adaptacji do
nowej szkoly i jej kultury oraz jezyka, ucznio-
wie pochodzacy z ubozszych spoteczenstw niz
spoleczenstwo pomorskie nie moga wykazac si¢
stopa zamoznosci réwng ze $rednio zamozng
czedcig klasy. Rodzi to niestety kolejne napiecia
réwiesnicze, stygmatyzacje i wykluczenie dzieci
cudzoziemskich z czesci pozaszkolnych i nie-
obowigzkowych grup klasowych. Z tymi zjawi-
skami trzeba si¢ zmagac.

Wykluczenie dzieci obcokrajowcéw zamiesz-
kujacych na Kaszubach z mozliwosci uczenia si¢
jezyka kaszubskiego, historii i geografii naszego
regionu jest niepozadane i szkodliwe w wielu
wymiarach. Zmierza jednak do tego przyjeta
przez Ministerstwo Edukacji i Nauki interpre-
tacja przepisow oswiatowych, ktéra pokornie
zaczynajg przyjmowac do wiadomosci i realizo-
wac samorzady terytorialne w naszym regionie.
Trudno zgodzi¢ si¢ z przyjeta wykltadnia pra-
wa. Ksztaltujaca sie wlasnie praktyka przynies¢
moze negatywne skutki dla sprawy kaszubskiej
i polityki panstwa. Od kilku lat na Kaszubach
kilkunastu uczniéw cudzoziemskich uczestni-
czylo w lekcjach jezyka regionalnego - tak jak
ich réwiesnicy bedacy polskimi obywatelami.
Samorzady otrzymywaly na te dzieci normalng
subwencje jak na jezyk kaszubski. Na poczatku
2021 r. ministerstwo zazadato od kilku pomor-
skich gmin zwrotu subwencji pobranych na na-
uke jezyka regionalnego dzieci cudzoziemcow.

Epukacja —¢————

Wiegkszo$¢ tych samorzadéw zwrécila srodki
do budzetu panstwa. Realna stala si¢ grozba, ze
dzieci cudzoziemcdéw na Kaszubach nie bedg
mogly legalnie (oficjalnie) uczestniczy¢ w lek-
cjach jezyka kaszubskiego i historii oraz kultury
tego regionu. A dotychczas praktyka (ktéra teraz
na skutek dziatania resortu zostanie zarzucona)
wspierala integracje obcokrajowcow nie tylko
poprzez nauke jezyka, ale i szeroka edukacje
kulturalna: wyjscia do muzedéw, wycieczki kra-
joznawcze, wspolne $piewanie, dzialania teatral-
ne, poznawanie lokalnych tradycji i zwyczajow
itp. Czy sprawe mozna tak zostawic?

Pewnie w tym zakresie los dzieci cudzoziem-
cow ogotowi spotecznosci kaszubskiej zaprzata
glowe tak samo jak nauczanie jezyka regional-
nego ogolowi spoteczenstwa polskiego. Zreszta
dla samych Kaszubéw wysylanie dzieci na lek-
cje kaszubskiego (dobrowolne przeciez) to na-
wet dzi$ ciagle raczej rzadko$¢ niz regula. Jesli
wiec wielu Kaszubom brakuje ambicji i nie maja
przekonania, ze warto zapisywac dzieci na lek-
cje kaszubskiego (prezentujacy swoistg postawe
zatroskania rodzice czasami tez twierdzg, ze ich
dzieci nie poradza sobie z kolejnymi obowigz-
kami szkolnymi), to powinni§my przynajmniej
umozliwiaé¢ dzieciom cudzoziemcow, mieszka-
jacych na Pomorzu, uczeszczanie na lekcje jezy-
ka regionalnego, historii i geografii Kaszub.

Trzeba stangé w obronie uczniéw cudzoziem-
skich zamieszkujacych na Kaszubach, ktorzy
chcg uczy¢ sie jezyka tego regionu. Warto zgto-
si¢ watpliwosci co do legalnosci postepowa-
nia ministerstwa i samorzagdéw. Rodzg sie one
odnosnie do poprawnosci przeprowadzonej
interpretacji prawa, a w szczegélnosci przyje-
tych ustawami i umowami miedzynarodowymi
zobowigzan wobec jezyka kaszubskiego - jedy-
nego w Polsce jezyka regionalnego. Minister-
stwo, zdaje sig, chce traktowa¢ Kaszubéw jak
mniejszo$¢ narodowg lub etniczng, podczas gdy
nie maja takiego statusu. Byloby to ewidentnie
bledne rozumowanie. Natomiast zastosowanie
w tym przypadku majg przepisy odnoszace sie
do praw jezyka regionalnego. Ten niuans jest
niezwykle istotny i moze by¢ kluczowy w kwe-
stii zapewnienia nauczania jezyka kaszubskiego
dzieci cudzoziemcéw na Pomorzu.

Obecnie obowigzuje Rozporzadzenie Mini-
stra Edukacji Narodowej z 18 sierpnia 2017 r.
w sprawie warunkow i sposobu wykonywania
przez przedszkola, szkoly i placowki publiczne
zadan umozliwiajacych podtrzymywanie tozsa-
mosci narodowej, etnicznej i jezykowej uczniow
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nalezacych do mniejszosci narodowych i etnicz-

nych oraz spolecznosci postugujacej sie jezy-

kiem regionalnym (Dz.U. z 2017 r., poz. 1627).

Na wniosek rodzicéw lub opiekunéw prawnych

dla uczniéw nalezacych do ww. grup organizo-

wane s3 lekcje ich jezykow oraz nauka wlasnej
historii i kultury. Na kazde dziecko korzysta-
jace z takich dobrowolnych zaje¢ budzet pan-
stwa przekazuje do budzetu samorzadu teryto-
rialnego co roku okreslong wedtug algorytmu
subwencje. Zgodnie z art. 2 ustawy z 6 stycznia

2005 r. o mniejszosciach narodowych i etnicz-

nych oraz jezyku regionalnym (tekst jednolity:

Dz.U. z 2017 r., poz. 823) mniejszoscig narodo-

wa badz etniczng jest grupa obywateli polskich,

ktdra spelnia Iacznie okreslone warunki. Ustawa
zatem definiuje pojecie mniejszosci i warun-
kiem koniecznym zaliczenia do niej jest posia-
danie obywatelstwa polskiego. Trzeba natomiast
zauwazy¢, ze racjonalny prawodawca w ww.
ustawie wyodrebnia rozdzial 4 Jezyk regionalny.

Swiadomie zatem reguluje prawa cztowieka (tj.

prawa osob nalezacych do mniejszosci) i prawa

bytu abstrakcyjnego, jakim jest jezyk regionalny.

Nie definiuje przeciez, kim sg Kaszubi, jaki maja

status, ale jezykowi kaszubskiemu przypisuje

status jezyka regionalnego. W art. 19 ust. 1 tejze
ustawy zapisano:

Za jezyk regionalny w rozumieniu ustawy,
zgodnie z Europejskg Kartg Jezykow Regional-
nych lub Mniejszosciowych, uwaza si¢ jezyk,
ktory:

1) jest tradycyjnie uzywany na terytorium dane-
g0 panistwa przez jego obywateli, ktérzy stano-
wiq grupe liczebnie mniejszg od reszty ludnosci
tego panstwa;

2) rozni sig od oficjalnego jezyka tego panistwa;
nie obejmuje to ani dialektow oficjalnego jezy-
ka panstwa, ani jezykéw migrantéw.

Ustawa nie definiuje terminu ,spoleczno$é
postugujaca sie jezykiem regionalnym”, nie po-
daje, jakie warunki musza by¢ spelnione, aby
zosta¢ zaliczonym do tej spolecznosci (tak jest
natomiast w wypadku mniejszosci). Nie ma za-
tem wymogu, zeby osoba zaliczajaca si¢ do spo-
tecznodci postugujacej sie jezykiem regional-
nym miala obywatelstwo polskie. ,,Mniejszo$¢
narodowa i etniczna” to wyraznie odmienna
kategoria od ,spolecznosci postugujacej si¢ je-
zykiem regionalnym”

Majac powyzsze na uwadze, mozna przy-
znac racje ministerstwu w zakresie twierdzenia,
zgodnie z ktérym subwencja zwiekszona na na-
uczanie jezyka mniejszosci nie przystuguje sa-

morzadom na uczniéw obcokrajowcow uczesz-
czajacych na lekcje tego jezyka. Cudzoziemcy
nie majg obywatelstwa polskiego, wiec nie moga
korzysta¢ z praw oséb nalezacych do mniejszo-
$ci narodowych lub etnicznych. Moga natomiast
pelnoprawnie korzystac z nauki jezyka regional-
nego i historii oraz kultury Kaszub. Taki wnio-
sek nalezy wysnu¢ z wykladni polskiego prawa
rangi ustawowe;j.

Kolejnym, jeszcze mocniejszym argumentem
przemawiajacym za dopuszczeniem dzieci cu-
dzoziemcow osiadlych na Kaszubach do nauki
jezyka regionalnego w szkotach sa zobowiaza-
nia przyjete przez Polske na skutek ratyfikacji
Europejskiej karty jezykéw regionalnych lub
mniejszosciowych (Dz.U. z 2009 r., nr 137, poz.
1121). Warto przytoczy¢ chociazby brzmienie
art. 7 ust. 1 lit. g tejze konwencji, ktdry stanowi,
ze dzialania panstwa powinny stuzy¢ zapewnie-
niu udogodniert umozliwiajgcych osobom niepo-
stugujgcym sig jezykiem regionalnym lub mniej-
szosciowym, a Zyjgcym na obszarze, gdzie jest on
uzywany, jego nauki, jesli majg takie zZyczenie.
Ta umowa mig¢dzynarodowa nie zaweza ww.
uprawnienia tylko do obywateli danego pan-
stwa, wiec moga z niego korzysta¢ tez cudzo-
ziemcy legalnie zamieszkujacy na Kaszubach.

Na przetomie 2020 i 2021 r. Ministerstwo
Edukacji i Nauki zwrdcilo si¢ do kilku gmin
o weryfikacje uczniéw uczeszczajacych na lek-
cje jezyka kaszubskiego pod katem posiadania
obywatelstwa polskiego. Minister wskazywal, ze
na uczniéw tych najprawdopodobniej pobra-
no subwencje oswiatowa niegodnie ze stanem
prawnym w kwocie wyzszej niz nalezna (tj. gmi-
na nie powinna otrzymac subwencji na naucza-
nie ich jezyka kaszubskiego, wiec skoro pobrata
srodki nienaleznie, to trzeba je zwréci¢ do bud-
zetu panstwa). Wezwano samorzady do zwrotu
tych srodkow, co tez zaczely robic.

Trzeba jednak przekona¢ ministerstwo, ze
nauczanie w szkolach jezyka kaszubskiego to
nie to samo co nauczanie jezykoéw mniejszosci
narodowych i etnicznych. Nie powinno sie tym
samym traktowac spolecznosci postugujacej sie
jezykiem regionalnym jak mniejszosci. M.in. te
kwestie podnosili 22 marca br. reprezentanci
Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego na posie-
dzeniu sejmowej Komisji Mniejszosci Narodo-
wych i Etnicznych, wnioskujac, aby zwrdécila sie
ona z oficjalnym dezyderatem w tej sprawie do
ministerstwa. Dezyderat ten ma zosta¢ ewen-
tualnie przeglosowany w polowie maja br. Co
interesujace, w koncu marca zespol orzekajacy
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Lekgje jezyka kaszu

Najwyzszej Izby Kontroli, w odpowiedzi na za-
strzezenia dotyczace wnioskéw pokontrolnych,
zgloszone przez jedna z kaszubskich gmin,
stwierdzil:

O uprawnieniu do nauki jezyka regionalne-
go decydujg obecnie wylgcznie dwie przestanki
- miejsce zamieszkania na obszarze, na ktorym
jezyk regionalny jest uzywany, oraz wola podje-
cia takiej nauki. Z zwigzku z tym nalezy przyjgc,
Ze przeprowadzona w gminie weryfikacja danych
przedstawianych przez dyrektoréw szkot w Sys-
temie Informacji Oswiatowej w zakresie liczby
uczniéw objetych naukq jezyka kaszubskiego byta
rzetelna, gdyz System Informacji Oswiatowej nie
wyklucza mozliwosci ubiegania si¢ o subwencje
na nauke jezyka kaszubskiego przez cudzoziem-
ca, jesli zamieszkuje on na obszarze, gdzie jezyk
regionalny jest uzywany, i wyrazi zyczenie jego
nauki. A taka sytuacja miata miejsce w przypad-
ku zakwalifikowanym w wystgpieniu pokontrol-
nym jako nieprawidtowos¢. Na koniec wypada
zauwazyc, ze gdyby przyjgcé za prawidtowg lite-
ralng interpretacje przepisow ustawy o jezyku re-
gionalnym, prezentowang w wystgpieniu pokon-
trolnym, nalezatoby odmowic prawa do nauki
jezyka regionalnego takze obywatelowi polskie-
mu, ktory nie nalezy do mniejszosci i nie postu-
guje sie jej jezykiem, ale chciatby sie tego jezyka
nauczy¢. Bytoby to oczywiscie sprzeczne z celami
tej ustawy oraz Karty, dla ktérych przedmiotem
ochrony jest jezyk regionalny, o czym swiadczy

Epukacja —¢————

go to dla dzieci cudzoziemcéw réwniez okazja, aby lepiej pozna¢ historie i geografi¢ Kaszub. Fot. Kazimierz Rolbiecki

chociazby tres¢ przywolanego wczesniej art. 1
ustawy o jezyku regionalnym, zgodnie z ktorym
reguluje ona sprawy zwigzane m.in. z ,zacho-
waniem i rozwojem jezyka regionalnego”. Nauka
jezyka regionalnego przez cudzoziemca [...] bez-
sprzecznie sprzyja zachowaniu i rozwojowi tego
jezyka.

Takie stanowisko NIK staje wiec w sprzecz-
nosci ze stanowiskiem Ministerstwa Edukacji.
Nalezy zatem przekona¢ resort do dokonania
poglebionej analizy stanu prawnego i umozli-
wienia dzieciom cudzoziemcoéw pelnoprawne-
go udzialu w lekcjach kaszubskiego, ktore beda
subwencjonowane w tym zakresie tak samo, jak
w przypadku dzieci obywateli polskich. Skorzy-
sta na tym w perspektywie panstwo polskie, be-
dzie to stuzylo integracji mieszkancéw Pomorza
i sprzyjalo Kaszubom, ktérzy przeciez nie majg
statusu mniejszo$ci narodowej ani etnicznej, ale
- co niezwykle wazne - ktérych podstawg tozsa-
mosci jest jedyny uznany w Rzeczypospolitej je-
zyk regionalny. Zaréwno nauka jezyka polskie-
go w zwigkszonym wymiarze, jak i nauka jezyka
regionalnego jako przedmiotu dla chetnych to
to, co szkoty na Kaszubach powinny oferowaé
dzieciom cudzoziemcéw, aby w przysztosci po-
czuly, ze to jest tez ich ziemia i s3 za jej pomysl-
no$¢ wspotodpowiedzialne.

Lukasz GRZEDZICKI
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BLASKI T GIENIE
EDURACJI ZDALNEJ

DZIEN 7 ZY CIA NAUCZY CIELA - REFLEKSJA

I minat rok. Juz nawet wigcej, a perspektywa zdal-
nego nauczania przedluzyla si¢ ze wstepnego krot-
kiego czasu do rozwigzania diugoterminowego.
Gdyby kto$ na poczatku marca 2020 roku powie-
dzial, ze szkoty beda pracowac w trybie zdalnym, ze
lekcje beda odbywac si¢ online - kto z nas by w to
uwierzyl? Sadze, ze brzmialoby to niczym scena-
riusz filmu z odlegtej przysztosci.

Jednak to, co wydawalo si¢ niemozliwe, stalo si¢
faktem na naszych oczach, z dnia na dzien. W ciggu
zaledwie miesigca gwar szkolny ucicht i nauczanie
przeniosto sie przed monitory dostepnych sprze-
tow. To, co stanowilo naszg szkolng codzienno$c,
zamilklo. Dla jednych byla to praca asynchro-
niczna (czyli tzw. wysylanie zadan do samodziel-
nej pracy), a drudzy rozpoczeli nauczanie online
za pomocg roznych aplikacji. To wyzwanie, ktdre
miato by¢ rozwigzaniem tymczasowym w czasie
rozpoczynajacej si¢ pandemii COVID-19 i wiel-
kiej niewiadomej, towarzyszacej zapewne kazdemu
z nas, przerodzito si¢ w staty sposob funkcjonowa-
nia placowek oswiatowych oraz uczelni wyzszych.

Minal jeden semestr, razem z wakacjami przy-
szta nadzieja na powrot do szkot. 1 wrzesnia szkoty

otworzyly swoje drzwi po raz pierwszy chyba na-
prawde stesknionym za sobg uczniom i pracow-
nikom. Nie na dlugo jednak mogli$my poczu¢ si¢
»normalnie”. Od pazdziernika ponownie pracujemy
zdalnie i w momencie, kiedy pisze ten tekst, konca
tego trybu nie wida¢. Z daleka wybrzmiewa jeszcze
hasto ,,hybrydowe”, ale brzmi to ciagle niejasno,
abstrakcyjnie, nienaturalnie... Co si¢ stalo ze szko-
tami? Jak dzi$ wyglada nauczanie? Pochylmy si¢ na
chwile nad blaskami i cieniami edukacji zdalne;j.

Imiona o0s6b opisanych w artykule zostaly zmienio-
ne, a przywolane sytuacje sq kompilacjg doswiad-
czen kilku nauczycielek.

JA, NAUCZYCIELKA
Dzwoni budzik. Mniej wiecej p6t godziny poézniej niz
wtedy, gdy pracowatam stacjonarnie. W sumie nawet
to fajne, wreszcie sie wysypiam, moge na spokojnie
jeszcze wypi¢ kawe. Za oknem wida¢, ze dzi§ przy-
mrozito. Zreszt, czy to wazne, nie musz¢ w poplo-
chu skroba¢ szyb samochodu, by zdazy¢ do szkoly.
Przeciez pracuje zdalnie, szkofa jest w moim salonie.
Lacze sie na pierwsza lekcje. No tak. Internet
jest, laptop od dluzszego czasu wlaczony, by miat
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ten swodj ,rozruch” jako nie najnowszy sprzet, ale
Teams ,zamula”. Wlaczam kamerke (musze by¢
widoczna, ale uczniowie oczywiscie nie) — okay,
wlosy ogarniete, delikatny makijaz jest, bluzka
porzadna, a spranych dzinséw nikt nie widzi; stu-
chawki w uszy i wlaczam mikrofon. Okablowana,
przed laptopem, ze smartfonem, czasami dodatko-
wo tabletem, z pendriveem, dyskiem przenosnym,
routerem, fadowarkami pomiedzy podrecznikami
i kalendarzem nauczyciela. (Och, jak bardzo roz-
wineltam sie technicznie! Ile nowych rzeczy potrafie
zrobi¢ na komputerze i ile aplikacji przestalo mie¢
przede mng tajemnice! Nie bylto tatwo, ale dalam
rade, przeciez musiatam.) Zaczynamy kolejny dzien
pracy.

»Dzien dobry!” - $wietnie, Ze jeszcze (najcze-
$ciej) sie ze mng witajg. Ktos czeka w tzw. pocze-
kalni, kto$ nie widzi spotkania, kto$ nie moze do-
faczy¢, bo ma slaby Internet - no nic, uroki; tak
dzisiaj otwierajg sie drzwi do klasy na zajecia.

Chwila rozmowy i po kolei wykonujemy wspdl-
nie zadania przewidziane na dzisiaj. Jedni nauczy-
ciele zapisujg na tablicy, drudzy na czacie, a ja wy-
$wietlam uczniom pliki w Wordzie, ktére wspolnie
edytujemy. Wysylam je im w Zespole po lekcji
- przeciez kto§ moze mie¢ problem ze sprzetem
i chcialby zajrze¢ pozniej, wiec dlaczego nie zapi-
sa¢ 1 nie wysta¢? Wiec dzialamy wspdlnie. Wotam
kogo$ do odpowiedzi - ,,Ale wlacz, prosz¢, mikro-
fon”. Mija pot minuty i stysze: ,,Prosze Pani, zacieto
mi i nie moglem wlaczy¢ mikrofonu. Co teraz ro-
bimy?”. Kto$ inny podaje od razu odpowiedz (po
podniesieniu reki ,na czacie”), kogo$ - jak to po-
tocznie mowia — ,wywalito” z lekcji, wiec dzwonie
do niego, by dofaczyl, bo ma staby Internet.

Tak niepostrzezenie mija lekcja. Wpatruje sie
w ekran, cieszac sie widokiem uczniowskich twa-
rzy, kiedy wlaczajg kamerki. Kurczg, jak ja chciala-
bym ich zobaczy¢ na zywo. Jak si¢ zmienili, jak uro-
8li przez te pdt roku, jakie maja juz diugie wlosy...
Ten wyglada na zmeczonego, a tamta na znudzong.
No nic, musz¢ pracowaé dalej. Skupmy si¢ na za-
daniach, przeciez materialtu jest tak duzo, a czasu
online tak mato. Juz niedlugo kolejny test online.
Miejmy nadzieje, ze napisany samodzielnie...

Lekcja konczy sie. Mam nadzieje, ze zdazyli
napisac i zrobié, ze przede wszystkim rozumiejg.
W klasie bym to wszystko widziata. Nawet pozna-
fabym po ich oczach. Ale tutaj nawigzuje kontakt
wzrokowy z czarnymi kwadracikami, w ktorych wi-
dze tylko imiona i czgsto zabawne zdjecia ze zwie-
rzetami. Musze im wierzy¢ na stowo, ze wszystko
majg i rozumiejg. Obojetne, czy maja lat 8, 14 czy
18 — musze im wierzy¢, Ze sg na tyle sumienni i od-

Epukacja —¢————

powiedzialni, ze juz wszystko ,,ogarneli’, nawet gdy
dopytuje, czy potrzebuja dodatkowego wyjasnienia
i chcg ze mna jeszcze porozmawiaé po lekcji. Po
wspolnym ,,Do widzenia!” widze po prostu hasto
»opuszczanie” w ikonkach moich uczniéw. I mam
wtedy wrazenie, ze jednocze$nie z nimi opuszcza
mnie rado$¢ z lekcji, motywacja do pracy i przede
wszystkim - sens tego, co robie.

No, lekcja odbyta sie, dlaczego narzekam. Prze-
ciez w szkole bieglabym teraz na dyzur i krzyczata
na boisku, by ktos zszedl z gatezi czy podnidst lezacy
papierek. I, jak zwykle, o skorzystaniu z toalety mo-
glabym jedynie pomarzy¢, o wypiciu cieptej kawy
tez, a ta niesforna klasa, z ktérg mam dzis dwie go-
dziny pod rzad, na pewno znowu wyprowadzitaby
mnie z rownowagi. A teraz — niby elegancko: paliwo
zaoszczedzone, bo siedze w domu, toaleta za $ciang
i w kazdej chwili dostepna, pranie zdaze wstawi¢
w przerwie miedzy lekcjami, a dziennik uzupelni¢
o normalnej porze, a nie wieczorami (za to teraz
poswiecam o wiele wigcej czasu na przygotowanie
komputerowo materialow i testow...). Wiec dlacze-
go narzekam? A bo juz do$¢ mam tego kubka, ktory
stoi obok laptopa, bo wlasnie tesknie za tym bie-
giem po szkolnych korytarzach i zastanawianiem
sie, ile jeszcze moj pecherz jest w stanie pomiescié
wypitych ptynow. Tesknie za szkola. Teskni¢ za nor-
malnoscig. Za halasem na przerwie, ktéry zdaje sie
przekracza¢ dozwolong ilos¢ decybeli. Za aktywno-
$cig fizyczng polegajaca na niekonczacym sie tru-
chcie po szkolnych schodach. Za tym wesolym pi-
skiem ,,Pani idzie!”, za spontanicznym przytuleniem
sie do mnie mlodszych ucznioéw i za ciekawg roz-
mowg ze starszymi uczniami. Za ich u§miechem, za
pytaniem o kolor kredki i numer strony, za prosba
0 zawigzanie buta, za moimi rekoma usmarowany-
mi kreda, za bolesnym wbijaniem szpilek do nowej
gazetki w sali, za niedojedzong kanapka od rana. Za
wspllnymi wycieczkami, warsztatami, robieniem
setek zdje¢ z uSmiechami uczniéw na strone szkol-
ng, wspdlnym $piewem, pracami zespotowymi. Juz
teraz tesknie za wszystkim. No, nie brakuje mi cho-
rego gardla. Jedynie tego.

Teskni¢ za moimi uczniami. Za relacja z nimi. Ale
nic, zbieram si¢ do polagczenia na nastepna lekcje
i z uSmiechem zapytam, jak si¢ czuja i co u nich sly-
cha¢. Po mnie frustracji nie moga zobaczy¢. Jestem
dla nich, z nimi, nawet w taki sposob. Musza widzie¢
po mnie, ze w kazdej sytuacji warto mie¢ podnie-
siona glowe i rado$¢ na twarzy. Moi uczniowie tego
potrzebuja, wiec bede im przypominaé, ze po kaz-
dym deszczu zajasnieje stonice. Ze wszystko jeszcze
bedzie dobrze. Ze jeszcze bedzie normalnie. Przeciez
bedzie. ,Jeszcze troche wytrzymajmy, kochani”
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— 33— EDUKACJA

ONI, MOI UCZNIOWIE

»Prosze pani, u mnie niczego nie wida¢, co pani
wyswietla’, ,U mnie jest czarny ekran’, ,Zacina
mi’, ,A umnie wczoraj pradu nie bylo’, ,,Brat teraz
pracuje na laptopie, a ja na komorce i zle widze, co
pani pisze’..

Dzien jak co dzien. Chciatabym im nieba przy-
chyli¢, ale z mojej strony monitora nie jestem w sta-
nie im pomdc z przeszkodami technicznymi. Moja
cierpliwo$¢ i zrozumienie trudnych sytuacji (czytaj:
brak pradu, staby Internet, psujacy si¢ sprzet, trud-
ne warunki mieszkaniowe, skomplikowana sytu-
acja rodzinna, znuzenie zdalna szkolg itd., mozna
mnozy¢) siega juz zenitu, robie, co moge, by odczuli
moje wsparcie. Zdaje sie, ze bylabym §wietnym ma-
terialem na psychologa, mediatora lub zwyczajnie
pomoc techniczng. Chyba odkrywamy nowe strony
swojego nauczycielskiego powolania.

Widze dzisiaj na lekcji usmiechnieta Zosi¢. Po
raz pierwszy wilaczyla kamerke, cud panski! Pro-
mienna Zosia odpowiada na moje pytania, a mnie
serce rosnie, ze zrobila sie taka odwazna, ze prze-
tamata swoje bariery i lek przed klasa, bo przeciez
w szkole siedziala zawsze zahukana w ostatniej
tawce i najlepiej, by nikt nie zwracat na nig uwagi.
A teraz przefom - siedzi sama w domu i jest jej tak
lepiej, bardziej komfortowo. Stucha, pracuje, po-
prawila oceny i nie boi si¢ bra¢ aktywnego udziatu
w lekgji. Dla Zosi to nauczanie zdalne jest idealne.
Dziewczyna zaczyna wierzy¢ w siebie i przefamy-
wac lody. Normalnie rozkwita.

O, dofaczyt sie Jasiek. Dal rade samodzielnie
albo pewnie mama czuwa obok komputera. Tak mi
go zal, bo rewalidacja tez jest prowadzona zdalnie.
Wiem, Ze jest mu trudno zrozumie¢ nowe zagad-
nienia bez nauczycieli obok niego. W szkole sie-
dzial w pierwszej fawce, co chwile mogtam zerka¢,
czy otworzyl podrecznik na wlasciwej stronie i czy
przepisal zdania z tablicy w dobrym czasie. Teraz
tego nie wiem. Ufam, Ze jego mama poswieca mu
uwage i siedzi ,z nami” na lekcji. Bedzie Jasiowi
trudno, gdy wrécimy do szkoly, ale na razie probu-
jemy chociaz ,ogarnia¢” na biezgco.

Nie ma dzisiaj Mateuszka. To boli prawie fizycz-
nie, gdy sie nie polaczy na zajecia. Majg u niego za-
tozong Niebieska Karte. Po prostu si¢ martwie, gdy
go nie ma. Kiedy$ zapomnial wylgczy¢ mikrofon
i ustyszalam to, czego nie bede tu cytowa¢. Ostat-
nio byla u nich interwencja policji, wigc moze be-
dzie mial teraz troche lepsze warunki do nauki. Tak
mi zal Mateuszka... W szkole dostal cieply obiad,
w szkole nikt nie krzyczal na niego, w szkole byt
bezpieczny. A teraz po prostu si¢ martwie, jak mija
mu dzien.

Jest i Ania! To bylo takie energiczne i pelne po-
mystow dziewcze! Co si¢ z nig stalo przez te mie-
sigce? Oczy smutne, mina obojetna i jeszcze siedzi
w pizamie - zauwazytam, gdy przez przypadek wia-
czyla kamerke zamiast mikrofonu. Brakuje mi jej
kreatywno$ci. Na przerwie zawsze przychodzita po-
rozmawiac o swoich nowych pomystach. A teraz juz
dawno nic nie wymyslita. Jej mama powiedziata mi,
ze Ania wstaje 0 7.55, siedzi pot dnia w pizamie, jest
apatyczna i nie chce jej si¢ nawet otworzy¢ podrecz-
nika. I boi sig, ze znowu ktos$ ja nagra i udost¢pni.
Zastygta. Ktos musi ja na nowo ,,zapali¢”, ale tylko
ten, kto sam plonie — wiec ja si¢ poddaé nie moge.

Wtasnie polaczyl si¢ Tomek. Jest zawsze na
czas, zawsze przygotowany, perfekcyjnie przygo-
towal swoja kolejng prezentacje na ocene. Chlonie
wiedze. Odnalazt si¢ w tym zakreconym zdalnym
$wiecie i czuje sie w nim jak w ryba w wodzie. Do-
brze, ze jest na lekcji, bo jesli czego$ nie bede umiata
zrobi¢ w Teamsach, to na pewno mi podpowie, jak
to zrobi¢. Klasowy informatyk, nieoceniona pomoc
nauczyciela. Wydaje mi sig, Ze on wcale nie teskni
za szkola. Caly dzien chetnie przesiedzi przed mo-
nitorem, to jest jego zywiol. Oby tylko odnalazt sie
wsrod réwiesnikow, kiedy wrocimy do szkoty.

Widze jeszcze Franka. Widzg - to za duzo powie-
dziane. Wiem, ze si¢ zalogowal. Kiedy poprzednim
razem poprositam go do odpowiedzi, uslyszatam:
»Prosze pani, mikrofon mi nie dziata”. Co$ dziwnego
sie dzieje z jego mikrofonem, bo tu akurat zadziatat
prawidlowo. Najczesciej nie wie, 0 czym méwimy.
Uczniowie w klasie méwig: ,,Pani, on ciagle gra” Do-
myslam sig, ale jestem po drugiej stronie. Nie widze
tego na wlasne oczy, jego rodzice s3 w pracy, a ro-
dzenstwo tez siedzi przy swoich komputerach. Po-
zostaje mi mie¢ nadzieje, ze nastepnym razem ode-
zwie si¢ zorientowany w temacie lub Ze moze jednak
udato si¢ mu wyrwac z uzaleznienia. Tak, mnie to
tez ciaggle szokuje. Ma 12 lat i jest uzalezniony od
gier komputerowych. W szkole bylo z nim catkiem
w porzadku, a teraz siedzi non stop w swoim pokoju
przed monitorem. To mu na pewno nie pomaga. Ale
jak oderwac¢ go od komputera, jesli lekcje sa tylko
zdalne i ma obowigzek w nich uczestniczy¢?

Moi uczniowie. Boje sie, ze zapomne koloru ich
oczu i tego, kto ciagle nosil rozwigzane buty. Wi-
dze ikonki z ich imionami. Kto odwazniejszy, ten
zamiast mema lub fotki zwierzaka ma ustawione
swoje zdjecie profilowe. Chcialabym wiedzie¢, kto
nadgza z pisaniem notatek, a czyje oczy wyrazajg
nieme ,,nie rozumiem, prosze Wytlumaczyc’ jeszcze
raz, bo glupio mi poprosi¢ glosno”. Chcialabym za-
uwazy¢ w ich zeszytach, kto pomylit litere ,,p” z ,,b”,
kto znowu wyjechat za margines lub kto nie ma na-
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Fot. Kazimierz Rolbiecki

ostrzonego ofdéwka i spedzi pot lekcji z ostrzynka
nad koszem do $mieci. Takie zwyczajne i codzien-
ne drobiazgi z zycia szkoly, a ile by si¢ za nie teraz
dato. Ile bym data za ich szukanie mnie po szkole,
bym wyjasnita ktdtni¢ miedzy nimi i to, dlaczego
jeden drugiego nazwat glupkiem, ale tamten nie byt
dtuzny. Dzi$ tego nie ma, bo si¢ nie spotykaja. Cza-
sami nie chce im si¢ juz nawet pisa¢ do siebie w tych
wszystkich tak bardzo nowoczesnych aplikacjach.
Jak dobrze by bylo, gdybym mogta zabra¢ ich na
wycieczke szkolng - tak za tym tesknig! Tak czeka-
ja! By na nowo nawigza¢ wigzi, by odbudowac rela-
cje, ktdre zarosly pajeczyna zdalnego nauczania. By
spotkac sie z drugim czlowiekiem - taki maly czy
wiekszy uczen to po prostu maly czy wigkszy czlo-
wiek: jak kazdy z nas potrzebuje spotkania, obecno-
$ci, chwycenia za reke lub przytulenia, gdy placze.
Za to mielisSmy Wigilie online - niby mozna
razem zaspiewac koledy, elegancko sie ubra¢ (teo-
retycznie wystarczy fadna koszula, przeciez tych
spranych dzinséw nikt nie widzi...), mozna sobie
ztozy¢ zyczenia... Pewnie, ze mozna. Tylko $wie-
towanie zaklada blisko$¢, uscisk dloni i zyczliwe
spojrzenie w oczy. Tego nam nie da zadna aplikacja.
Wréémy pewnego pigknego dnia do szkoty. Odbu-
dujmy relacje. Nauczmy si¢ siebie na nowo. Zamiast
nadrabiac¢ zaleglosci ze zdalnego nauczania i reali-
zowania przepelnionych podstaw programowych,
chciatabym nadrobi¢ zaleglosci w relacjach mie-

Epukacja —¢————

dzyludzkich. Pozwolcie nam spotkaé si¢ ze soba,
uscisna¢ te zdezynfekowane rece. Moi uczniowie
ija czekamy na spotkanie.

ONI, RODZICE MOICH UCZNIOW

Rodzice i opiekunowie prawni tez biorg udzial
w edukacji zdalnej. Wracajg z pracy i siadaja do
lekcji z dzie¢mi. Dzwonig z pracy do swoich dzie-
ciakoéw, by nie zapomnialy planowo polaczy¢ sie
na zajecia. Albo siedzg w kuchni obok, cierpliwie
wystuchujac kolejnej lekcji matematyki czy biologii.
Czasami sg tuz obok uczniéw i pomagaja im w kon-
centrowaniu si¢ na lekcji. Zdarza sie, ze denerwuja
sie na nauczycieli, zZe teraz obowiazek nauczania
spadl na dom i te nowe utamki czy zdania podrzed-
nie zlozone nalezy najpierw wytlumaczy¢ online,
a nie zadawac do samodzielnej pracy.

Dzisiejsi rodzice moich uczniéw. Tak rézni, a tak
jednomyélnie zapracowani, zmeczeni i teskniacy
za normalng szkotg. Nie muszg zna¢ sie na rozwig-
zywaniu zadan w réznych programach kompute-
rowych, nie musza postugiwacé si¢ biegle jezykiem
obcym, nie musza mie¢ pieciu laptopéw dla piatki
swoich dzieci. Edukacja zdalna spadla na nich jak
grom z jasnego nieba.

Dzwonil wczoraj tata Bartka. Zirytowany, bo
mlody zamiast skupi¢ si¢ na lekcji, to ,oglada” lek-
cje, lezac pot dnia w 16zku. Potem czekala na mnie
wiadomo$¢ od opiekunki Martyny. Prosi o uspra-
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wiedliwienie nieobecnosci, bo pradu wezoraj we wsi
nie bylo. Dzi$§ odebratam telefon od mamy Piotrka.
Cala zaplakana pyta mnie, co ma robi¢, bo syn nie
chce si¢ uczy¢ i nie moze go zmotywowac do nauki,
przez co miody zbiera nowe ,jedynki” Jej przykro,
jej wstyd, ale wyczerpala juz swoje pomysty: ,Co ja
mam jeszcze z nim zrobic?”,

A wywiadéwka byla online. Nie mozna za duzo
powiedzie¢, bo nie wiesz, kto stucha. Troche tresci,
troche terminéw szkolnych i ,,Dziekuje za uwage”.
Znacznie cieplej i otwarcie rozmawia si¢ z rodzica-
mi przez telefon. Ot, mozna porozmawiaé, wspol-
nie si¢ zastanowi¢. Do szkoly rodzic wstepu bez
waznego powodu nie ma, a jesli juz musi przyjs¢,
to w maseczce i po dezynfekgji rgk udac si¢ wyzna-
czonym wejsciem do umoéwionego miejsca. Nawet
podczas nauki stacjonarnej nie byto rodzicéw jesie-
nig w szkole. Czekali na swoje pociechy przed wej-
$ciem, za plotem, na parkingu...

Tak jak nasi uczniowie, ich rodzice tez potrze-
buja nas - nauczycieli. Wbrew pozorom, wbrew
niektérym opiniom. Potrzebujemy sie wszyscy
wzajemnie.

MY, PRACOWNICY

I na koniec kilka stéw o nas, pracownikach pla-
cowek os$wiatowych. Moze faktycznie jest mniej
zamieszania w sekretariacie, mniej kubkéw po ka-
wie do umycia w pokoju nauczycielskim i przez to
zmywarka stoi pusta, moze wreszcie nie ma szuka-
nia ostatniego miejsca na szkolnym parkingu ani
siedzenia na radach pedagogicznych do pdznych
godzin popotudniowych. Komu$ tego brakuje,
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a komus$ innemu wcale nie. Za to wielu z nas nie
widzialo si¢ ze sobg przez kilka miesigcy. Takich
interpersonalnych brakéw nie zrekompensuje nam
500+ na potrzebny sprzet.

Konczylam ostatnig lekcje, porozmawiatam
jeszcze z paniami sprzataczkami i zajrzalam do se-
kretariatu, by odda¢ kolejny dokument lub spraw-
dzi¢, czy mozna zamieni¢ pare stéw z dyrektorem.
W pokoju nauczycielskim szafa ubraniowa pekata
w szwach od wszystkich plaszczy zimg, ktos zosta-
wil na parapecie odtwarzacz do naprawy, na sto-
tach staty kubki z fusami po calodniowej kawie.
Jeszcze przed wyjsciem zdazylam zjes¢ kawalek
kucha, bo kolezanka tego dnia miata urodziny, ale
nie byto czasu poczestowal sie na przerwach. Te-
raz jest czas, by pogadac ze sobg, wspolnie wyjs¢ ze
szkoly i poplotkowac jeszcze troche na parkingu.
W miedzyczasie kolega dopchat ci do szatki swoje
teczki, bo nie miescily sie na jego polce, wiec wy-
korzystal wolne miejsce. Kto$ przez roztargnienie
zabrat do domu klucz do sali i jest poptoch w szko-
le, bo nastepny nauczyciel nie ma gdzie si¢ podzia¢
z uczniami. Kucharki wycierajg poplamione zupg
stoly w stotdwce, bo jacy$ uczniowie wymyglili, ze
beda sie rzuca¢ makaronem z pomidorowej. Caly
urok dnia w szkole. Caly ten klimat.

Dzi§ w szkolach pusto, cicho, czysto. Za steryl-
nie, za glucho.

Oczywiscie, sa dobre strony edukacji zdalnej -
rozwineliémy nasze umiejetnosci cyfrowe, wykorzy-
stujemy calg dobro¢ Internetu i unowocze$nilismy
zajecia. Ale czy te osiagniecia nie sg przy¢mione cie-
niami tego nauczania? Wlasnie rozpoczat si¢ drugi
rok eksperymentu na szkole. Jakie beda skutki dla
naszych uczniéw? Cate pokolenie tkwi w swoich do-
mach przed monitorami. Efektéw zdrowotnych mo-
zemy si¢ domysle¢ - otylos¢, stabszy wzrok, krzywe
kregostupy. A wptyw edukacji zdalnej na psychike?
Na rozwdj? Mozemy doskonale sobie to sami do-
powiedzie¢. Dojrzewaja uczniowie, ktérym odcieto
poznawanie §wiata poprzez wycieczki, szkolne bale
i imprezy, zajecia praktyczne, artystyczne czy spor-
towe. Zabrano im czas interakcji spotecznej. Czas
spotkania.

Wigkszo$¢ z nas naprawde teskni za szkola, bez
wzgledu na to, z ktdrej strony monitora siedzimy.
Tesknimy. Czas edukacji zdalnej — jakiekolwiek sg
jej blaski i cienie - to przede wszystkim czas tesk-
noty. Czekamy na powrdt do szkot.

ALEKSANDRA DZIECIELSKA-JASNOCH
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QOdj. z promocji ,Stownika polsko-kaszubskiego” Od lewi Mark Cybilsczi, Jerzi Tréder, Eigeniusz Golabk

0 KASZEBIZNIE W ,,POMERANII”

Dludzi czas jem nie czétiwol ,,POmeranii’, jaz niedowno, w stéczniku 2021 r. ukozala sa
rozmoOwa ze mna przeprowadzonoé przez Gracjana Fopka. Tero trafil do mie téZ nastapny
numer ,,Pomeranii” (nr 2, z gromicznika). Jak je wiedzec, jo sa zajimém tworzenim stownika
polsko-kaszébsczégo, tej ddowom bdczenié na kaszébska stowizna uziwdnag przez 1édzy piszacéch
w tim czadnikl. Nie mda analizow6t wszétczich tekstow, le czidna tam sam. Nobarzi od ti
jazékowi stroné mie zaczekawil dzél tekstow pod nddpisa ,,Kléka” Sa one napisoné z széka,

le raza mie w nich niechtérne stéwka stosowdné przez jich autora (podpisénégo RED.).

Weélicza je pérzna nizi, bd noprzéd chea sa odniesc
do tekstu Marka Cybulsczégo, pn. ,Nietrafiona publi-
kacja”, doticzacégo dokazu Jaromiré Labuddé Osobli-
wosci jezyka kaszubskiego. Choc ti ksazczi jo ni mom
cz&toné, mészla, ze ji 0cena przez Cybulsczégo je spra-
wiedléwd. Ale musza téz jemt wétknac blad, bo on
pisze: ,Wsrdd przykladéw stow z tzw. grupa -TarT-,
podanych przez autorke, niektére zostaly sztucznie
utworzone przez pisarzy, np. bar#, darga, warcéc’.
Ztéch stowleno barn je stowa sztéczno utworzonym
(archajizéjacym), ale w zgodze z systema jazékowim
doéwny kaszébizné (w Slovinzisches Worterbuch Frie-
dricha Lorentza je le borna = dzysdniowé kasz. brona,
ale w jego Slovinzische Texte [Stowinsczé Teksté] je:
barna = bréna). Darga i warcéc s3 autenticznyma
stowama, co préwda archajizmama. Jak podowd Sfow-
nik gwar kaszubskich Zéchté: ,darga - wal sztucznie
usypany na moczarach” Téz mémé tam: ,dargowac
- sypa¢ wal, zeby mozna po nim jecha¢”; ,,dargowisz-
cze - sztucznie utworzona na mokradtach kepa [...],
na ktorej stang¢ ma jakis obiekt, np. mlyn”. To wéspe-
cjalizowoné znaczenié stowa darga je dosc tipowé dlo
stow wéchodajacéch z uzécégo... Zos stowod warcéc je

podoné przez Lorentza w ksazce Gramatyka pomorska
(t. I, s. 98), béto ono uziwdné w gwarze ,,stowinsczi”
i gtéwezécczi (téz nad Lebsczim jezord). J6 czedés tra-
fi (ju nie pamidtém dze) na sztéczk lédowi piesniczczi,
dze bélo zapisoné zdanié: ,,J6 nie warcd dodom réchli,
jaz reno”. W ,Stowinsczich Tekstach” Lorentza, nad
jaczima j6 w slédnym czasu przesadiw6l, nalozl jem
midzé jinszima taczé stowa z elementa -TarT-: wogord
= 0grod, we wogardze, zworcél = zwrdcyt, wobdrcelo =
Obrocéto, wéwdrczoné (! cz, zamiast ¢) = wéwrdconé,
wékraponé, postornek = postronk, powor’z = powroz,
porchno = strépielézna, prochno, na pargii = na prog,
parsce = présce, prosata.

Terd przendd do kriticznégo omowienid stow
uzétéch w tekstach pod nddpisa: ,,Kléka”. Momé tam,
m. jin.

Gardowd (,Gardowoé Publicznd Biblioteka”
dzys w zéwi mowie tzw. kaszébsczégo lédu wnetk ni
ma ani stowa gard, ani gardowi, le: miasto, miesczi, tej:
Mieskd (ewentualno: Miastow6) Publicznd Biblioteka.

Przéréchtowala (w jinym molu: zréchtowol) - co
prowda, moze béc to -réchtowac, abo mozemé uzéc
-székowac (téz stowo pochodzacé z niemczézné...).
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Ale momé kaszébsko-polsczé: przé-
gotowac, sporzadzéc, tej: przégoto-
wa(ta), sporzadzéta.

Darmoék (,,Publikacjo je przistap-
n6 darmok”) - w stowniku Zéchté
moémé to darmok, ale je dopisoné:
»czesciej za darmok, za darmoka”
Je téz darmo i za darmo. Samo dar-
mok je nobarzi apartné i norzadzy
uziwoéné, ale prawie temu sd widzy
RED. Bélo to ju stosowoné czedés
w pismienim ,,Odroda”.

Na starnie (= na stronie) — podob-
nod sprawa jak z tim gardd. Mozemé
sa spierac, czé optocd sa lansowac te
stowa z baro rzddczim dzys -TarT-
(le: bardowka, karno, tam sam: par-
pac || || parpoc || parparc || téz paproc i le na nordze
warna). Mojim zdanim je to prozné przecywianié sa,
a mészla, ze niejednéch Kaszébow to le zniechicywo
do kaszébsczi pismienizné. Mozemé z tim przéréwnac
w jinym molu te jistnégd numra ,,Pomeranii” w teksce
,Cz0orn6 budla - bioti wid™ ,[...] gronczi, budle a ta-
lerze nego grénkarza [...]” Tu element -TarT- (gark ||
garnk) je zastgpiony przez —TroT-...

Udétkowioné (,udétkowioné przez Minystra’,
yudétkowioné ze strzodkéow z Norodnégo Institu-
tu”) - to udétkowioné znaczi wiera sfinansowoné,
oplaconé. Jak kozdi neologizm, ndprzdd to cztowieka
razy, a potemu zaczinomeé sa do te przénacéwac... Ale
mie sa wédowo, ze taczé eksperimentowanié ze stow-
kama le 0dstrosz0 zwéczajnéch Kaszébow. Mészla, ze
prawie dlote 1édze nie lubig czétac tekstow pisonéch
po kaszébskt. O problemie nieczétanié kaszébsczich
tekstow je m. jin. mowa w felieténie pn. ,Karujta sa”
Tomasza Stomczinsczégo.

Ulédény (,Muzeum Akordionu [...] jedurny taczi
mol namieniony ulédénému instrumentowi wiele
Kaszébow”.) - stowo ulédony mo tu znaczéc: tlubiony,
ale to je blad. Lédac - z niem. leiden, znaczi cerpiec
(nie lédac czegds = nie cerpiec czegos); ewentualno
w znaczenim tolerowac, np. Jo sa dzéwuja, ze té tak
cos 18d6sz. Tej tlédony dostownie znaczi: icerpiony...

Udbowocza (,Udbowocza jegd
usadzenio (tegd Muzeum) je [...]") -
to je rzeklé ,hdochkaszubisz™.. Po pol-
sku: ,,Pomystodawca jego utworzenia

EUGENIUSZ GOLABK

KASZEBSCZI

SEOWORZ

NORMATIWNY

OFICYNA CZEC

Wskozé

przelotowa w terenie niezabudowo-
nym, przodé sa gédalo na to: trakt.
Co prowda, we wszétczich wnet
mowach slowiansczich je ulica, ale
w kaszébsczim uléca 0zndczo: a)
czép goré (Tu, na ti Ulécy postawimé
wietrznik.); b) wierzeje, wrota sto-
doté (Czemu 0dmikdsz calg uléca?);
téz uléczka mo znaczenié: port(k)a.
A czésto zwéczajnym stowd na to je
droga (arch. darga...), na co Trepczik
wéméslit archajizéjacy neologizm:
darzéca. Le z popularizacja neologi-
zmoéw i archajizméw je klopotléwd
sprawa. A tu jesz smiészno brzmi:
Szaséj (czé: droga, sztrasa) Rynek.
Ko Rénk czé Rénk to je plac (i to jesz
okréagli: ring...). Tej moze trzeba bé napisac: adres
(abo: pod adresd): Rynek 9.

Zbadérowelé (,,Z pomoca bibliotecznégod systemu
[...] zbadérowelé 356 titlow”.) — 1ékorz czlowieka nie
badéréje, le bado. To -érowac pochodzy z niemczézné.
A 0d zaboréw czé niemiecczi oktipacji ju minato dosc
czasu, zebé sa pomalé pozbéwac taczich niemczacéch
0génkéw. Dréch Karol Roda czédes sa popisol. Za-
miast rzec ,to nie pasowalo’, rzekl ,,to nie pasérowato”
- niem. passieren = przédarzéc sa... Tej lepi rzec i na-
pisac: zbadelé (|| zbadalé) abo: przebadelé (|| przeba-
dalé). Jesz stowo titlow. Taczé ,,piakné” stowo titel...
Parlaczi sa z titka, cycka. J6 w sloworzu bédéja forma
(»polska”): titut (téz: titulowac, titularny itp.). A sy-
nonima je nddpis (Ksazka / tekst pod nddpisa taczim
a taczim.).

Posobné dokazé (,Udato si dostac posobné do-
kazé, jaczé zwikszété kolekcja obrazéw malarza |...]
Jachimka”) - stowo posobny (w zn. nastipny) je
neologizma stworzonym przez Aleksandra Labudda.
Nastdapny je czésto zwéczajnym, kaszébsczim stowa.
W stowdrzu Ramulta pod redakeja Jerzégo Trédra
momé forma: nostapny. Ale w originale, w stoworzu
Ramtita wédénym w 1893 r. je nastipny. Synonima-
ma s3: drédzi, ew. dalszi. MOmé téz archajizm: ndsléd-
ny || nodslédny. Je jesz nedlogizm Labuddé: postapny
i Trepczika: zdstny... Stowo dokoz je
téz synonima stowa dowod. D1ote tam,
dze moze to béc milacé, lepi Uzéwac
polsczégo stowa dzelo. Tej lepi bé tu

jest”. Lepi napisac prosto: Muzeum oo r bélo napisac: Nastapné dzefa / abo:
oOstalo utworzoné / zalozoné przez... kaszebsczego oObrazé... Zamiast kolekcja moze béc
Abo: Autora udbé utworzeni6 taczé- piSénkl’l téz zbidr (Zéchta: ,,Zbiér sana momé

g0 Muzeum je... Abo: Do powstanio
tego Mlizeum przéczénil sa nobarzi. ..
itp.

Szas. [skrot od: szasé || szaséji]
(»,Muzeum md swoja sedzbd w rad-
nicé, kol szas. Rynek 97) - mészl3,
ze ju lepszd od tegd francésczégo
szaséj je niemiecko sztrasa, tim bar-
i, ze szaséj 0znoczd barzi droga
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ju za soba. Latos bété dobré zbioré”).
Jan Trepczik - na zasadze ,wiedno ji-
naczi jak po polsku” - bédowot zbiér,
tak jak téz rozwij, zamiast prawidto-
wégo rozwdj (bo momeé: zwdj, gnoj,
a nié: gnij). Przendzenié downégo
stowiansczégo e w o, je znankga dialek-
tow ,,polsko-kaszébsczich”. Momé np.
mio6d, miotta, Pioter, Pioch, piotrészka
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itp. a w czesczi i sfowacczi mowie je:
med, metla, Peter, petrzel. Co prowda,
moémé stowd miedwiédz (ale chto to
sparfaczi dzys z mioda?)...

Podczorchiwé (,,Jaromir Schroe-
der podczorchiwo, ze [...]°) - to
»podczorchiwd”  pochodzacé od
Trepczika, w znaczenim podkres-
liwd, zaznodczd, akcentéje itp., je
wérazenim kask ekspresyjnym. Ko
czorchac (sd) znaczi drapac (sa) (np.
krowa sd czorchd o pién drzewa),
sczorchac (np. 6 boce) = zedrzéc,
zetrzée, zeszlipac (= zeszlifowac),
a Trepczik pewno wészedl 0d stowa
czorchnac, tj. czurpnac, zaznaczéc na
zemi sztrich bota...

Waraja [= trwaja] (,Schroeder podczorchiwo, ze
terd waraja probé tidostanid klockow [...]") - to warac,
uziwéné na nordze Kaszéb, tak samo jak dér(ow)ac
je wzaté z niemczézné. Stowiansczim i kaszébsczim
stowd je trwac; ew. bawic... (np. U Zéchté moémé:
»Wojna trwala i trwata..”; ,trwac w gorzu” itp.). ...

Udostanié (,,Prébé udostanioé klockéw [...]7) - tu
udostanié je Uzété w znaczenim polsczich stow po-
zyskanie, zdobycie. To tidostac po préowdze znaczi to
samo, co polsczé pozyskad, ale w zn. pozyskaé kogos,
zdoby¢ czyjgs przychylnosé. Dlote lepi bélo napisac:
probé dostanid (abo: wédostaniod, wédobéco, izwéska-
nid - od kogos).

Karnol (,,[...] na karnélu You Tube [...]”.) - w stow-
niku Zéchté moémé karndél w zn. pol. kanal, row
(W karnélu sa nolepi kapie - Strzelno, Ostrowo, Kar-
wia, Starzynski Dwor”). Ale w tekstach ,,stowinsczich’,
jaczima jO sd niedowno zajimél, je kandl (,Westrzéd
Bolinca 6z Rabska to je jejsz do widzynid [...] kandl”).
Stowo kandt pochodzy z tacézné (canalis), por. kana-
li6 (= niebélnik). Skadka to -r- w formie karndl sa
wzdlo, nie wiadomo. W tekstach jazékoznawczich sa
w taczich przépodkach uziwd formuté ,z zastysze-
nia”... Jo jem za formg kandf, tegd kanatu, na / w tim
kanale.

Strajkujacéch (,,Strajkujacéch stoczniowcow”) -
lepi: sztrejkujacéch.

Namienioné (,,Rozmowa namie-
nion6 Hilarému [...]”) - to stowo na-
mieniony zamiast poswidcony nawet-
ka je moze i lepszé. Choc dotéchczos

WIELKI SEOWNIK

POLSKO-
-KASZUBSKI

KOMITET JEZYKOZNAWSTWA POLSKIE] AKADEMII NAUK

BERNARD SYCHTA SLOWNIK
GWAR
RASZUBSRKRICH

KAszEB1zNA '%—

Kaszébi od 100 lat ju chodza do pol-
sczi szkolé, a tam jich uiczg gadac ,,na
5 temat”, a nié ,na téma”. Greckg mowa
tu, na Kaszébach malo chto znaje...
Po co lédzéom utrudniwac godka?
Tim sposoba lédzy sa leno 0dpicho
o0d kaszébsczi pismienizné. Taczé je
moje zdanié.

Udokaznienié (,Jak  czétémé
w udokaznienim na rzadowi starnie
[..]%) - to nidokaznienié w zn. Uza-
sadnienié (Trepczik mo: tidokézanié)
bé mogt zastapic: w informacji abo:
w wéjasnienim. O starnie ju béla
mowa wezi.

Carillon - mészla, ze czejbé na-
pisok: karilon || karildn, to 1édze bé téz rozmielé. ..

Weéprzédni(wa)c (,,To, co wéprzedniwd ten instru-
ment [...]>) — jo bé rzekl: to, co wérdézniwd. Ale wi-
dza, ze wémészloné przez Jana Trepczika stowa maja
pobiér... Dze jindze w ,,POmeranii” mémé wéprzéd-
nic i wéprzédnienié. J6 nie jem przekonony do taczi
politiczi jazékowi. W stownikti Zéchté moémé: rézny,
rézno || -nie, réznica, r6znoscé || réznoté = rozmaji-
toscé, réznic sa, 0droznic, wérdznic / wérdznic sa itp.
- 1, jak pisze Zéchta, te stowa ,majg znaczenie ogol-
nopolskie”.

Butenrzagdowé oOrganizacje... — tzn. pozarzadowé
organizacje. Po co wiedno jinaczi jak po polsku?

Rozrzeszony Gminowi (,Ostd! rozrzeszony
Gminowi Konkurs [..]7) - lepi bez udzywnianio:
Ostot rozstrzégli || rozstrzégniati Gminny Konkurs...
Rozstrzégngc w tim znaczenim je tt Zéchté: ,Do wsé
zjachot sa sad i rozstrzignal (rozstrzégngt | rozstrzigt)
sprawd na korzésc negd dobrégo sasoda’ To gmi-
nowi je téz tipowé dlo Trepczika, chtéren lubit sa
przécéwiac. A czej w polsczim stowie bélo -owi, tej on
to zmieniwdl na -tny itp.

Swojoraczno (,Proce zrobioné swojoraczno,
zgddno z modlama szkotow kaszébsczégd wésziwl”.)
- zamiast swojordczno: widsnordczno. Zamiast zro-
bioné, lepi: wékononé (tim barzi ze: proce = roboté
zrobioné). Zamiast modlama jo bé wstawil wzorama.
Co prowda, je modto || mudto. Ale te
modta sa kaska particzg z modlenim.
Ale to je le taczé moje subiektiwné

namienioné znaczélo: przeznaczoné, eV
przepowiedzoné...

Rozmownik (,Jiny z rozmowni-
kow, Andrzej [..]%) - zamiast roz-
mownik lepi tak, jak po polsku: (roz)
mowca.

Témizna (,War6 on kol 30 minut,
a jegd témizna je [..]7) - na temat
stowa warac, béto ju wézi rzeklé. A ta
témizna, jak jo sd domiszlom, to je
temat (Trepczik: téma) abo tematika.

odczécé...
Podrechowanio (,, Termin
1 0 podrechowanié konkursu [..]7%) -

lédze sa przénacony do stowa pod-
sémowanié (1 uziwaja stowo sémowac;
np. To sémuje.), choc réwnoznaczné
je podliczenié i podrechowanié.

Uszti (,Edmund Szémikowsczi
(uszh direktor) [...]7) — uszh w zn.
pol. byly. Jo bé rzekl: downy (abo
downiészi; ew. niedowny) direktor. ..
Nie wiém téz, czemt muszi béc, np.
uszti czas zamiast przeszti czas. Wia-
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domo, ze moze béc tak i tak. Ale Uszli brzmi barzi
apartno, a 0 to wiera chodzy...

Pouczéna (,,Przédniczka [...] Kulturé i Pouczéné
Radzézné”) - zamiast Pouczéné lepi: Uczbé. Bo
poucz(éw)ac to je barzi: upominac.

Prezentacja (,planéja prezentacja”) moze:
pokozk, wéstawd, przedstawienié, wéstawienié,
pokozanié?

Ter6 jesz czile twogdéw do jinszich artikutoéw za-
mieszczonéch w tim numrze ,,PoOmeranii’”

W teksce pn. ,Medal Stolema” dwa razé wéstapuje
stowo persona. A ko mémé stowiansczé, téz kaszéb-
sczé stowo osoba... W tim teksce téz momé stowa
wéprzédnic, wéprzédnienié. Na temat krewnégo z nima
stowa wéprzédniwd ju béta mowa wézi.

W artikule pn. ,Piersz6 také nodgroda” momé
,Turniér Jedny Wiérzté” JO wiém, ze slowo tur-
niér uchwoléla w sposéb demokraticzny Radzézna
Kaszébsczégo Jazéka. Ale jo demokratg nie jem (a na-
wetka opak...) i w swojim stowdrzu bédéja stowo tur-
niej (téz: teleturniej). Tak samo nie popiérom stowa
wiérzta, bo Kaszébi 0 wiele lepi znaja stowo wiersz. ..

Téz stowo fulny, jaczé tam sam sd pojowio, je
sztéczné. Kaszébi godaja, z niemiecczégo, fiil, ale sto-
wiansczim (téz kaszébsczim) stowd je pefny, petno,
peten itp. W ,,stowinsczich” tekstach je pouny, pouno,
choc to bét dialekt bélacczi... W néch tekstach, choc
je wiele wszelejaczi niemczézné, jo nie spotkot stowa
friszték, le: sniddanié. .. Jinym stowd, z jaczim jo od lat
bez skutkt walcza, je dolmaczéc (i jesz dolmaczénk).
To dolmaczéc je tzw. poziczka zwrotng. Tzn. Niem-
cowie pozéczélé stowd tomaczéc od Slowiandow
(Polochow, Kaszébow, Czechéow? - Czeszé godaja:
tlumoczit), a potemu w szkotach czé wojskl naticzélé
g0 Kaszébow w formie dolmetschen. Ale nié wszétcé
bélé tak pojatny... bo Lorentz zapiso6l na Kaszébach
stowa: ttomaczéc, ttomoczéc (|| tlomoczéc?), thu-
maczéc, thumoczéc, téz: dolmaczéc i tolmaczéc. JO
bédéja postrzédna forma: tldémaczéc i ttomocz (ten,
co ttémaczi). A ten dolmaczénk to jesz mo niemiecczi
kunoszk: -énk, tak rod stosowony przez Trepczika do
usodzanio kaszébsczich neologizmow.

Nibé to sg le taczé moje osobisté bidtczi 0 sztolt
léteracczi kaszébizné. Ale jak jem wézi ju tam sam
nadczidl, to mowné nowaczenié i eksperimentowanié,
z jaczim sa spotikom, midzé jinszima téz w ,,Pome-
ranii’, le szkodzy kaszébiznie, bo zniechacyw6 do ni
lédzy, chtérny od dzecka po kaszébsku godelé. Bo sa
okazgje, ze to, czegd oni sa doma naticzélé, to ju nie je
po kaszébsku... Jo, trzeba rzec, czésto nie odrzucém
neologizméw. Ale one sg czasto niepotrzébné, bo le
dubléja stowa ju jistniejacé. Tej sej One moga sa przé-
dac, jakno odpowiedniczi, synonimé storéch stow.
Ale parfazné (namolné, nachalné) jich bédowanié
do uzétku, zastipowanié przez nie stéw powszechno
znoénéch (jakbé one nie jistniaté) mie sa nie widzy. Je
to politika stosowond przez zrzeszincéw: wiedno ji-
naczi jak po polsku.

Jo ju czedés, dzes pisol, ze mé muszimé dbac o
»sw0jiznd” (to je wérazenié Méstra Jana Trepczi-
ka). Méster Jan, nimo ti deklaracji, dbot téz o stowa
i ktnodszcezi pochodzacé z niemczézné, np. -énk (dlo
niegd one nie bélé cézé...), a tam sam Uziwol téz stow
polaszacéch (np. widc, w zn. pol. wiec, zatem). Jo nie
jem za jazékowim purizma, tzn. zebé stowa cézé za-
stapowac w kozdim przépddkt domdcyma. Ale zebé
preferowac slowa opiarté na storéch drzéniach sto-
wiansczich, polsczich, kaszébsczich. Tej neologizmé,
zelé ju chcemé je stosowac, powinne zastapowac sto-
wa cézégo pochodzenid (czé béc uziwoné obok nich).
A 7 teg0, co jem przedstawit wézi, je widzec, ze neolo-
gizmama zastipowoné s storé kaszébsczé stowa.
A robi si to dlote, ze sg to stowa wspdlné z polszczéz-
na. A tegod ,,polaszenid” niechtérny sa wéstrzégaja...
I to mie mier’zy w kaszébsczi pismieniznie.

Terd jesz twoga do tekstu pn. ,Krolowie wieselny
muzyczi® - rozmowé przeprowadzony przez Gracja-
na Fopka z Wladim Jankowsczim i Génka Raulina. J6
téch dréchow znaja, a nawetka mom z nima groné i sa
z nima tej sej spotikom... Ale jidze mie o jedno sto-
wo z tego tekstu. Gracjanowi sa pomilil klawisz z kla-
wird, tzn. na klawisze on godo: klawiré. Né, ale cos
mu sa poplatato... Klawir to je to samo, co fortepian
abo pianino. W ti sami ,,Pomeranii’, pora stron dali,
je skaszébiony przez Ida Czajing wiersz C.K. Norwi-
da ,Fortepian Chopina’, pod kaszébsczim nddpisa:
»Klawira Szopena”. Jazékowim dorddcg Idé bét Gré-
g6r Schramka. Ta klawird oni wzalé ze stownika Trep-
czika, dze ten statk je zapisdny pod pérzna apartng
nazwg: klawér(a) m/f. J6 mom czété le: klawir (6rtu
chlopsczégo), co je z niemiecczégo: klavier (Ortu ni-
jaczégo).

Na poczatku jo napisdl, ze dtugod jem nie czétiwot
»Pomeranii”. A czemu? Bo jo bét zniechdcony do ji
cz8taniod z przéczéné kaszébizné, jakd béla w ni sto-
sowond. Szkoda mie bélo nerwow na wétikanié tego,
co mie sd nie widzy, i na spiéranié sa, tj. polemiczi. Tej
przez pdra lat jo so dot poku z czétanim tego czgdnika.
Terd, jak mie sa wédowo, je pérzna lepi od ti stroné.
Ale nie znaczi to, ze je dobrze.

Na kuinic jesz jeden akcent, optimisticzny. W pier-
szim numrze ,Pomeranii’, ze stécznika 2021, jo
przeczétdl powiostkd Matetisza Bulmanna pn. ,Moj
z mojg. Moje wrazenié po ji przeczétanim je baro
pozytiwné. Ni ma tam nizédnégo pouczaniégo czé
moralizatorstwa, le taczi Opis przégodé, pérzna letczé-
g0 humoru. Mito s czétato. Téz piakno bélacko kaszé-
bizna przédowo temt dokozowi autentizmu.

Nie wiém, czé to je le jedna takod powidstka Matetl-
sza, cz€ jedna z czile jinszich? Ale cos mie sa wédowd,
ze sd nom pojawil nowi utalentowony pisorz kaszéb-
sczi.

Pozdrowidm calg Redakeja ,,Pomeranii”

EuGENIUSZ GOLABK
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WITOME NA NASZICH STARNACH

Lést O kaszébiznie w ,Pomeranii”
wasté Etigeniusza Golabka je cekawa
lekturg. Prowdac barzi pasownym
titutd zdotbé sa: Kaszébsko stowizna
w ,,Pomeranii”. Né ko nie je dzywné,
ze utworcé stowdrzow blézi do stow
nizle gramaticzi, frazeologii, széku
itd. Réd jem, a mészIla nié sém, ze
Golabk po latach wrécyt do ,,Pome-
ranii” i na ji starné. Nasz miesacznik
z dodowka ,,Stegna” je doch dzyso
placa, gdze nowéch tekstéw rodny
mowé moémé nowiacy, z ndwidksza
rozmajitosca tematéw i attoréw,
z baro rozmajitim jazéka, wedle jego
dozdrzenienid, réwizné, gwarowé-
g0 ortu (np. bélacczégo). Temu ,,Pomerania” jawi sa
woznym poligond, na jaczim sztoltéje sa terdzniészi
sztandard léteracczi kaszébizné. Wrdcenié taczé-
g0 znajorza jak Eugeniusz Golabk to dlo czétincow
a piszgcéch nowé udbé, podskacenié, spodlé do
jazékowégo diskursu. Prawie to slédné sprawilo, ze
jem sa dot na skrobniacé néch pora zdaniow.

Z piersza chca Wém dosc téli przéstojec. Chocbé
z tim wéprzédnienim (,to, co wéprzedniwd ten in-
strument”). Tu po prowdze jidze nié 6 wéprzédnie-
nié, le 0 wérdznienié. Ko samo stowo, tj. wéprzéd-
nienié, je bélné. Koglims cos ddwdémé na przod, bo
chcemé go achtnac, pochwaléc, itd. Baro plasticzno,
mozna rzeknac realisticzno opiséné. W naddowku
mo slowiansczi drzén i przedrostk. Jiwer z tim, ze
w wédonym w 1994 r. stoworzu méstra Trepczika
pol. wyrézniony tlomaczoné je trojako: wéprzédnio-
ny, wéapartniony, wéjinaczony. Nie jem pewny, czé
méster Jon prawie tak chcoét to zredagowac, moze
nie zmerkdl, ze taczé sparliczenié pocygnie kiopot.
Prowdac wéprzédniony to pol. wyrézniony, a téz wéa-
partniony to pol. wyrézniony, ko kasz. wéprzédniony
to nié kasz. wéapartniony. Je to nouka, ze stoworze
przéndlégd czétac ze zrozmienim, kriticzno. Oso-
bléwie te, chtérne nie s3 do czésta 0dbicym gwaro-
wi stowizné, a barzi indiwidualng tidbg na léteracczi
sz&k rodny moweé. Né, zebé zard Trepczikowa stow-
ng spodkowizna céskac w ndrt... Tu nie jem zgddny
z Etigeniusza Golabka.

Chcotbém za to przéstojec z tim catim ulédonym.
Jistno tegd stowa w kaszébiznie nie lédém. Prébuja
réwnak zrozmiec, wedle czegd pol. ulubiony wiele
mlodéch tlomaczi dzys6 jakno wlédény, a nié jinaczi.
Tec w kaszébiznie bélo leno samo nie [édac, bez lé-
dac, ulédac, dolédac itp. W sloworzu Bernata Séchté
tlubionégo ni ma, choc je sém drzén. Bo je lubiec
jakno stowo rzodczé, abo tléba z jednym krzizika, co
0znoczd, ze stowo je ju storé i wnet nieuziwoné. Za

BIULETIN RADZEZNE
KASZEBSCZEGO JAZEKA

BIULETYN RADY JEZYKA KASZUBSKIEGO

to Ulubiony stoji U Jana Trepczika.

2014 Nimo to dzysd 0 niejednéch wastéje

ulédony, osobléwie u mlodéch 1é-
dzy. Pewno temtl, ze stow0 je dzyw-
né, jiné, ,prowokacyjné”. Jak to u
mlodéch. I temll pewno ju z nama
oOstonie. Moze réwnak do czasu, jaz
chto podpowié lepszé, barzi dzyw-
né, pasowné, barzi ,,prowokacyjné’,
a nolepi przé leznoscé barzi swoj-
sczé.

Ulédény, jak napisol Elugeniusz
Golabk, dzysdniowému Kaszébie
jawi sa nowim sfowa, jistno jak gar-
dowi. Pierszé mo niemiecczé korze-
nie i temu nie widzy sa altorowi
kaszébsczich stoworzow. Jo téz jem dbé, ze za wiele
germanizmow nie je nama potrzébné, osobléwie czej
moémé swoje synonimé, abo czej stowo nie je baro
wrosté w kaszébizna. Z gardowi je réwnak jinaczi.
To stowo reanimowoné, a nié poziczka. Stowiansczé,
w naddéwki mé storopomorsczi szék (stst. gords,
stpom. gard). Wcyg zéwi w nazwach Gardna, Staro-
gard. Temu mészla wort je miec jakno synonim mia-
sta (w polsczim gréd czasa téz biwd synonima miasta
- Bytéw grod nad Bytowg).

DI6 Gofabka arglimenta procém je to, ze w ,,[...]
2éwi mowie tzw. kaszébsczégo 1édu wnet ni ma sto-
wa gard [...]” Ko co to je zéwd mowa kaszébsczégo
1édu? Wedle mie tak cos ni moze béc argimenta, bo
socjolingwisticzno stojizna lédzy, co dzysd goddaja
po kaszébsku, je czésto jind jak 30-50 lat dowsladé.
A po prowdze taczi argument nigdé nie bét pasowny.
Doch kozd6 kaszébskd gwara, a jak rozmieja 6 gwa-
rowy, domodcg kaszébizna Eugeniuszowi Golabkowi
jidze, je jind, nié leno foneticzno, a tez stowiznowo.
Moj wuja Felk, jaczi w downéch czasach jezdzyt czasa
kola do Wejrowa, g6dot mie, ze oni tam majg swoje
apartné, dzywné stowa. Nié wszétczé rozmiol, choc
on som godot czésto po séléckl. DIo niego ,,zéwo
mowa” béla jind jak dl6 Béldka, Lesoka abo Za-
borodka. Jedny ,,zéwi mowé” na Kaszébach nigdé nie
béto. Ozndczd to, ze mémé usadzéc pora, pdrandsce
léteracczich wersjow rodny mowé? Nié, tak si nie do.
Nélezi sa uiczéc stow z jinéch gwardw i neologizmaow.
Mozna téz probowac taczéc gwarowé z léteracczim,
co niejedny dosc zméslno rozmieja robic.

Szczestléwo dzys6 moémé szkotd, chtérna uczi
na catéch Kaszébach nié leno, co 0znoczd gardowi,
wiodro, ale téz mébilka, wéapartnienié itd. Momé
radio i internet, gdze nowizné koscérza sa chutko,
i dowaja leznosc sa do nich przénacéc tim, co sa ticza,
i dozdrzenialim. To prowda, ze osobléwie ny drédzi
moga miec klopot z nowiznama, nobarzi w teksce.
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Ko, jak mie sa zdaje, jidze nié leno 0 nowé slowa,
a téz ,,dzywné” léterczi, strach przed nima, niechac,
bo drago itd. Tec i jedno, i drédzé nie je jaz tak caz-
czé, zebé so z nima nie dac radé. Mém jednégo zna-
jomka. To ju dobré pora lat, jak mie klarowdt, ze on
w ,Pomeranie” czétd leno to, co po polsku. Jem go
téli znol, bé wiedzec, ze rodng mowa znaje z doma.
Temu jo spitot: ,,Chlopie, dlocz?”. Nié baro rozmiot
mie to wéttomaczéc: ze nibé dzywné stowa, a ze moze
lécho przeczéto, a ze to zmudné. Tej jem go popro-
syl, Zebé réwnak sprobowol, bo kozdi tekst w jinym
jazéku je rownak zdeblo jinszi. J6 dodot, ze czej chto
znaje jaka kaszébskg gward, to po prowdze sygnie mu
leno poznac poraset néch nowéch stow, a klopot sa
skunczi. Niejednéch domerko sa som, jaczés naléze
w stowdrzu, a tej to pudze. Sprobowdt. Po poérandsce
tekstach ju normalno czét6l. Znaja wiacy taczich.
Temu jak chto dzys6 prawi, ze dlo ,kaszébsczégo
lédu” zowadg sa nowé stowa, jo w to nie wierza. Jo,
moze nig béc zamklosc tekstu, jego 1échi szék, bélé
jaczi jazék, oglowo niechic do czétanid, ko nowizné
nié baro.

Eugeniuszowi Golabkowi nie widzy sa téz césk
na apartng stowizn, to je apartng od ti, co parlaczi
kaszébiznd z polsczim. Jo téz tak czéja tej-sej. Czasa
to prowdzéwé wéstworzanié. Székba na moc, procém
dobrému székowi, procém jasnoscé wépowiedzé. Ko
nié wiedno. ZI¢ zdrzimé na kaszébizna nié leno jak
na prosti fonkcjonalny komunikacyjny system, a téz
jak na bogata spodkowizna storéch formow, drzé-
ni, 0sobléwégo obrazowanio, to ju wéstwdrzanié sa
kunczi, a zaczinoé stara 0 ji utrzimanié. W naddowku
to stara O pospdlny z polsczim (szerzi lechicczim)

KOMUNIKAT
O SPLYWIE SLADAMI REMUSA

Wiele wskazuje na to, ze tegoroczny XXXV Ka-
szubski Sptyw Kajakowy Sladami Remusa moze
sie odby¢. Pisze ostroznie ,,moze”, bo pandemia
nauczyla nas, ze odkad si¢ panoszy, nic nie jest
pewne. Koronawirus potrafi zaskakiwa¢, ale ob-
serwowany ostatnio spadek liczby zakazen i na-
stepujace wraz z tym odwolywanie kolejnych obo-
strzen budza nadzieje, ze latem bedzie w miare
normalnie. Przystepujemy zatem do przygotowan.

Planujemy, ze sptyw rozpocznie sig, jak co
roku, w pierwszg sobote lipca i zakonczy w nie-
dziele 11 lipca. Biwakowa¢ bedziemy przez caly

i stowiansczim jazékowi rum (chocbé stowo gardo-
wi). Léterackd polaszézna niejedno z tegod ostawila
w zabécym, ko to nie znaczi, ze kaszébizna mo tak
samo (dwoje moze widcy utrzémac!). Dobrze, zebé
choc dzél ti naszi spddkowizné rownak uchowac. Tak
samo przénodlégo tichowac kaszébsczé formé a stowa
podobné abo jistné jak w polsczim.

Apartné moze téz dznaczac nowé, usztotconé do
dzysdniowégo swiata. Neologizmé moga sa nama ja-
wic miarg, wedle jaczi sprowdzomé, jak pasownd do
terdczasnoté je kaszébizna. Sygnie ji do opisanié mo-
dernégo zéco, nowéch léteracczich, internetowéch,
technicznéch i wszelejaczich jinéch farwow zécégo?
Catowno na gwés nié — nawet anielsczi i chifsczi
tczali Uziwajg czasd lacézné abo stowdéw z jinéch
jazékow. Bez nowéch niwow, na jaczich badzemé
chcelé uprawiac kaszébizna, ona chuitkd umrze. Doch
nie je jazéka liturgicznym ani notukowim, ani han-
dlowym, jak np. tacézna, aramejsczi itd. Temu nowé
0zndczd zéwé, z szansama na bécé w przindnoscé.
Rozmieja strach, zebé rownak za wiele nie stracéc,
nie odjinaczéc mowé do czésta. Doch kaszébsczi
0zndczd cos konkretnégo, a to nowé ju niekonieczno.
Dlote potrzébnd je stara, szeroczi diskurs, chtéren
pomoze Utrzémac to nasze powrosto, co taczi z prze-
sztima pokoleniama, zebé nama gdzes nie paklo, nie
odjinaczélo sa do niezrozmienio.

P10TER DZEKANOWSCZI

PRZEDNIK REDAKCJOWEGO KOLEGIUM ,,POMERANIT”

PS. Niecerpléwo czekom za nowim toma stoworza
méstra Golgbka i nowé glosé w naszim diskursu.

czas w jednym miejscu: w Owidzu, na
polu namiotowym Kajakostajni, poto-
zonym nad sama rzeka Wierzyca, po kto-

rej bedziemy ptywac.

Wiegcej szczegdtow podamy w numerze
czerwcowym ,,Pomeranii’, ktéra od lat sprawu-
je patronat prasowy nad splywem. Informacje
beda takze przekazywane na biezaco na nowej
stronie internetowej Klubu Turystycznego ZKP
Wanoznik, gléwnego organizatora sptywu:
http://kaszubi.pl/part/wanoznik. Organizatorzy
beda réowniez rozsyta¢ e-maile do osdb, ktérych
adresy znajduja si¢ w bazie kontaktéw klubu.

EDMUND SzCZESIAK
RZECZNIK SPLYWU
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TO DALO RZNIATKA ZA KASZEBIZNA

Godomé z wielelatng direktorkg Publiczny Biblioteczi w Szémotdze - Jiréng Piastowska.
Pokorbimé o historie biblioteczi, dzejalnoce dl6 kaszébizné, bicym w szkole za kaszébsczi

i 0 0dcatim od swiata Grabowcu.

Sobota, potowa tzékwiata, kgsk po pétnim. Dosc komiid-
no, ale zémno nié. Jada bez gasti las midzé Szemotda
a Przetoczénd. Mom przejachoné tak kol kilométra. Las
sd kuniczi. Robi sa pomatu widno. Jem ju na Grabowcu.
Wiézdzém na jaczés podworzé. Cécho, spokdj. Czéc leno
spiéw ptoszkow i szémigcé drzéwidta. Dzes tam z daleka
moze pizgolenié czipkéw. Po prawi starnie widza drze-
wiang, czorng stodotd z farwno wémalowényma wiszg-
cyma na scanie orczikama. Na westrzodku kamianno
szopa, dzes tam z bokui storé masziné na konia, mita do
bulew i bistnowi sklep. Stracyt jem poczécé czasu. Mészld,
ze je cos kol kiica XIX stolatégo. Po nordowi starnie
podworzégo, westrzod bokadnégo w kwiaté i krze farw-
négo ogardu widzd zabétkowg — odnowiong i wémalo-
wong, ze swiézim stomianym dakd na wiérzchir a moc-
nym, présczim miurd - lepianka. Ko je to skansen? Nié...
to je starkowizna uszti direktorczi Biblioteczi Pibliczny
w Szembldze Jiréné Piastowsczi.

Gracjon Fopka: Czejbé jo komus rzekl, ze direktorka
biblioteczi mieszko w lepiance pod stoma, pewno bé
mie nicht nie dot na to wiaré...

Jiréna Piastowsko: To je dodém mojégo dzadeka,
Ojca moji mémé — Gusta Riebandta. Jo sa kol niego
wéchowiwa. Po jego smiercé, czej jo mia 12 lat, jo szta
dopiérkti mieszkac do moji mémczi i tatka w Szémot-
dze. J6 nie mésla tuwo wracac. Mom z chtopa wébudo-
wony nowi budink w centrum Szémolda. Le ze mie na
storé lata sa zrobito baro teskno. Béta také moznosc,
tej jo postanowia wrdécéc do korzeniéw. Nowi budink
jO zapisa sénowi Rafatowi i jego bialce Jiwdnie, a jb so
przészta z chlopa mieszkac do lepianczi, w chtérny jo

sa urodza. Wszétko je wéremontowoné i mocné, ale na
sztolt stori chéczé. Mom téz stara, cobé méble i wszela-
jakné wéposazenié bélo na sztolt tego, co bélo przode.
Ten budink mé kol 350 lat! Od samégd zdczatkl
mieszkelé w nim moji praojcowie — dérch 0 nézwésku
Riebandt. Mie wiedno na sercu lezot ten Grabéwe. Tu
jO sd cz&ja ndbarzi bezpieczno.

W tim mdlu zakochalé si mét sostré zokonné ze
zgromadzenid, co m6 miono Klésztorné wspolno-
ta 0d Betlejem, Wniebowzacégo Noswidtszi Marije
Panné i swiatégo Bruna (La Famille monastique de
Bethléem, de 1'Assomption de la Vierge et de saint
Bruno). Je tuwo Monaster Najswietszej Dziewicy na
Pustyni w Grabowcu. Jak to sa stalo, Ze sostré zza
grancé na swoja pustelnia wébralé prawie kaszébsczi
Grabowc?

To je jistny cud. Ten zokon to je bialgtowskod ro-
zga, chtérna swoja dzejalnotd opiéré na zasadach
chlopsczich mnichéw kartuzéw. Jich matczény mo-
nastér je w Grand-Chartreuse kol Grenoble we Fran-
cji. Wspdlnota betlejemitéw powsta w 1950 roku. Bez
Ojca Swiatégo oOsta oficjalno zacwierdzono w 1993
roku. W tim mni widcy czasu do polsczégo episkopa-
tu zglosélé sa trzé sostré betlejemitczi. Zapitalté, dze bé
moglté w Polsce wébuidowac swdj klosztor. Episkopat
rzekl, ze maja jic na Kaszébé, bo tam je kolibka ojcow
kartuzéw. Taczim kaszébsczim seminarium je doch to
w Pelplinie. Tam One sa prawie zglosélé. W tim cza-
su klerika bét dzysdniowi proboszcz z Chwaszczéna
ks. Pioter Gréba, chtéren pochddé stadka, z Graboweca.
On jima zabédowdt prawie naja rodng wies.
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skg ze Stowdré Artistow Plastikéw

Jak wézdrzalé poczatczi klosztoru na Grabowcu?

Bété skromné. Sostré mieszkalé w szalirze najich sgso-
doéw. Kupiony chléw one wésprzatalé czésto blak i zro-
bité so tam plac do modlétwé. Pozni na findamentach
stodoté osta wébudowodnd kapléca modlétewnd. Terdz-
ka je ju tak, ze kozdo sostra md swoja apartng chéczka.
W tim démbku je blés jizba do spiku, a pod spodka sklep
do modlétwé. Klosztornice zajimajg sa ogardowizna,
maja pszczolé i — co wozné — maléja [piszg — dop. red.]
ikoné i robig rozmajité dewocjonalia na handel. Maja
swoje baro ostré zasadé, klatizur, ale wiém, Ze co jaczis
czas np. 0bzéraja pospolno film. Wiedno téz jedza raza
poInié, le dietd majg weganska. Terdzka je jich tam kol
20 szték. We widldzim dzélu to sg Francézczi. Co jaczis
czas sd mieniaja. Z6dno jesz nie je umarl6 na kaszéb-
sczi zemi. Jezlébé sa tak stalo — maja ju przéréchtowoné
swoj bénowi smatorz.

Dzysdnia mozna kldsztor odwiedzac?

Jo. Mozna rzec, ze jo z nima z&ja. Sa sostré bénowé i but-
nowé. Z tima drédzima mozna gadac, rod przéjimaja
lédzy, chtérny székaja modlétwé i chcg, zebé béto wkot
sztél. Ta liturgi6 tu je czéstd jinszo. Richtich jakbé sa
czlowiek odcat 0d swiata. Msz6 Swidtd i witrznio je koz-
di dzén. Tuwo sa jizbé do spani6 przéréchtowdné, sostré
jesc daja. Sygnie zazwonic réchli do nich i sa uigadac.

Chcemé terd zmienic téma. Cali Wasze Zécé je
sparlaczoné z Bibliotekg Publiczng Gminé Szémotd.
Jaczé sa ji poczatczi?

Poczatk bét w Dolmierzu. Tam béta sedzba gromadé
i porodowka. Tam téz bél pierszi w okolim pdonkt bi-
blioteczny. To béta Biblioteka Gromadzka w Wielkim
Donimierzu - 1951 rok (lédze so szportéja, bo to je
mdj rok Urodzeniégo!). Noprzod zbiérelé ksazczi od
1édzy, pdzni bélé piendze na kultura w gromadze i tedé
ju nowé bélé ksazczi kipowoné. Czej gromada w Dol-
mierzu sa skuincza, tej to szto do Szémolda. Biblioteka
béta w priwatnéch budinkach. Noprzdd kol Czerwion-
kéw a tedé kole Parcheméw. W 1968 to szto na dzysd-
niowi budink Urzidu Gminé. A tej jesz to béto w stori
szkole. W 1973 roku powsta w Szémodldze remiza raza
z zalg widowiskowa. I w jednym z garazow ti remizé
zrobilé bibliotekd. A pozni kol 1978 roku ta zald po-
dzelélé na pot i zrobilé z tegod plac do ksazkow.

Kulturé, przeznénym przez wéjta gi
Szémotd

A czedé WEé zaczdlé robic w bibliotece? To bél
przétrofk cz€ namienienié?

To bélo wiedno moje marzenié. Noprzod jako uczén jo
prowadza szkolowa biblioteka razd z mojg kolezanka
Anka Meca. Tej jo szta do Technikim Ekonomicznégo
w Sopoce i mia prakticzi w GS [skrocénk od pol. Gmin-
na Spoéldzielnia - dop. red.] w Szémoldze - w skladze
i jakno ksagowd. W tim samim czasu moja drészka ze
szkotowi biblioteczi prowadza ju Publiczng Biblioteka
w Szémoldze. Czej jo mia 21 lat, tej ona zrezygnowa
z tego i szla na gmina. Na swoj plac w bibliotece Anna
wcygna mie. JO jesz pérznd robia w tim budinku urza-
du gminé, tej w ti stori szkole, a 06d 1973 roku jo ju béta
w ti remizé - do samégo kliica.

Czedé Weé ostelé direktora Biblioteczi Publiczny
w Szémoldze?

Ko nieoficjalno 0d razu. J6 tam robia sama, le ze powiot
nade mng opasowol. Jo béta czerownika — mia pod sobg
Szémold i Lebnié. W 1984 rokti zmienia sa struktura. Bi-
blioteka podléga ju pod zarzad wojewddztwa, a przede
wszétczim gminé. Nalazté sa détczi na pomocnika. To
bélé rozmajiti 1édze. Tak ze jo dérch mia kol se jedna
biatka. Nastdpno zmiana béla po 1989 roku. Nastot wojt
Wiadistow Hérsz - téz baro wiele pomogot mie, bét
baro prokaszébsczi. Z biblioteczi tedé zrobilé Gmino-
wi Ostrzodk Kulturé i jo dosta jesz jednégd robotnika.
I tak ju ostalo - jO béta czerownika i w Szémoldze jo
mia dwie bibliotekarczi, a w Lebniu jedna. Pozni bez ten
nowi podzél administracjowi jesz biblioteka w Czelnie
zacza podlegac pod nas. A Czastkowo i Bojano to sg ju
moje dzotczi. Kune mojégo rzadzeniégo to je rok 2006.
Czerownika Osta moja synowo Jiwona, a jo robia dali
jakno direktor senior na pot etatu do 2017 roku. Prowda
rzec, jO jesz pozni dérch sedza w bibliotece bez te trzé
nastapné lata. Jo sd nie rozmia rozstac z tim swiata. Defi-
nitiwno wszétko zakunczit COVID-19. Terdzka ju sedza
dérch w swojim rodnym gburstwie na Grabdwcu.

Biblioteka to jedno. A dzejalnota w ji Obrémim to je
drédzé. Wé nawetka w téch dradzich komunisticz-
néch czasach wiedno sa biotkowa dl6 nas, Kaszébow,
0 ndlezny nama mol.

Jo! I to wszétko dzaka Janowi Piepce. Pod kunc lat 70.
jO g0 zaprosza do biblioteczi na zéndzenia z mfodima.
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Jon Piepka w bibliotece w Lebnie z sostra Jiréné Piastowsczi — Marig

WEDOWIEDZO '_}—

Chécze Piastowsczich

On tu rod przéjézdzot, bo to doch sg jegd rodné stroné
[Piepka je urodzony w Lebinsczi Héce - G.E]. Dzecé
rod do niego przéchodalg, czasa placu nie béto w klase.

I céz Piepka Wom godol?

Bét baro szportownym cztowieka, ale tuwo mie rzekt
powdzno, ze Oni robilé wszétko, zebé nama kaszébizna
wébic z glowé. To on mie dopiérku uswigdnit w tim,
kim mé jesmé, czemi mé mémé wiedno strach, dlocze
z nas sa smieja i czemu nas gnabia.

Chtéz to je ,,0ni” i za co naju ,,gnabig”?

Ko Antcé - lédze zza Buga. Stamtadka oni szkélnéch
na Kaszébé sprowddzalé. Do Szémdtda mét. Oni chcelé
nas spolaszéc. Ko nama nikt nie wéttémaczil, czemt
mé ni mozemé gadac po kaszébskt! Za co nas ta krziw-
da potka itd. Na nas blos szkalowelé i za gdbdanié po
kaszébsku prelé! Mé bélé w jednym widldzim strachi.
Jak mé blds cos rzeklé po kaszébsku, tedé od razu ti
szkolny godelé, ze mé jesmé Niemcé, ze Kaszébi to je
niemieckd krew. Rzeka prosto, ze nas gnabilé. Mé blds
przészlé do szkolé, zaczalé gadac po kaszébsku midzé
sobg — na starce ju nas prelé, to le grochotalo...

WEé to wiéce z opowiodaniow, czé rownak Wé to
mdce doswiddczoné na swoji skorze?

Ko jak jo dostowa po gabie! Prosto w pésk! Przede
wszétczim na przerwach! Mie szkdlnd pra mocno. Pa-
midtém jak dzys. Jo béta w IT klasé. Ona mie so spita:
,Co ubrala Ala?”. J6 ji rzekla na to: ,,Kled”. Jo wiém, ze
po kaszébsku sa gddo ,,kléd”, le jo ju wiedza, ze dostona
w pésk, dlote jo flot chea spolaszéc i rzec ,,kled”. Tej ona
mie tak zasadza w pésk. Z prawi stroné, tej z lewi, tej
jesz roz z prawi i tak pora razéw! Ta szkolnd rzekla:
»Jeszcze raz cos takiego ustysze, to si¢ nie pozbierasz!”.

To bél blos jeden roz?

Ko dze! To béto dzén w dzén! Jo le dérch czéta od szkol-
ny ,,Po czym ty gerdolisz?!” i w pésk!

A ona béla Kaszébka?

Nié, 0na béta antkowd. Ucza biologie i s@ nazywa Geria-
towicz. J6 wiedno mia tiraz do taczich 1édzy, chtérnéch

nozwéska klinczélé sa na -icz. Jo pozni jakno direktor
biblioteczi potka taka biatka z biblioteczi z Gdunska,
co tak sa podobno nazywa. J6 dérch mia w pamiacé to
-icz. Mie to zard przerozalo, bo taczé ndozwéska mielé
Antcé, chtérny nas prelé za kaszébizna. To mie dopiér-
ku Piepka wéttomaczit, ze tako béta politika, ze tak spe-
cjalno bélo robioné, zebé Kaszébow spolaszéc. A tej bét
jesz wi6ldzi problem, ze Kaszébi nie bélé wésok sztdl-
cony. A 71€ ju jaczi Kaszéba szedl sa wésok ticzéc, tej od
razu wézbiwol sa kaszébizné, zgriwot wioldzégo pana
i wépiérot sa swojich korzeniéw. Antcé sa ticzélé wésok
i nama rzadz€l§, a nasza inteligencjo sedza sztél, bez
swoj strach. I to bél dramat. Tak mie godot Jan Piepka.

Ale co bélo po téch zdarzeniach, czej Was tléklé za
kaszébsczi? Wé to przeziwelé?

Ko baro! Jo dérch plaka! Tej szkdlnd da skargd do
mémé. Méma - choc Kaszébka - béta przekonono, ze
godanié po kaszébsku to je léchd droga. I ona zacza
nama kupowac ksazczi po polsku, zebé mé dzecé sa
tczElé gadac i czétac richtich.

Dréchow prelé mét za kaszébsczi?

Ale wszétcé dostelé w pésk. Ti nolepszi uczniowie
nobarzi. J6 mia drészka, co sa baro dobrze ucza, ale
z polsczégo — same dwoje. Bo ona jak pisa po polski,
tej czdsto miésza w to cos po kaszébsku. I nie bélo
ttémaczeniégo, ze to tak je po kaszébsku, a po polsku
badze jinaczi. To le dalo prosto w pésk abo dwoja. Jo téz
mia bez to gorszé stopnie w szkole.

Ko tej dérch czlowiek miol poczécé, ze jak je Kaszéba
- tej je gorszi.

Wstid i strach so odezwac. Nawetka pozni, czej jo
szkola w Szémoldze skuncza. W Technikum mie ju
nicht nie gnabil, ale j6 so nie 0dezwa po kaszébsku. Jak
jO bé co rzekla po kaszébsku, tej to bé bélo posmiewi-
sko. Kozdi Kaszéba sa przed tim bronit - blés zebé go
nicht nie poznol. Tak to bélo... Czejbé Kaszébow tedé
achtnalé - terd wszétcé miodi bé godelé po kaszébsku!
Bo moje pokolenie blos midzé sobg godato po kaszéb-
skt! Choc mé za to obriwelé — mé nie rozmielé midzé
sobg jinaczi gadac. Polsczégo tu nie béto. Tak do szpor-
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Butnowi sklep Piastowsczich

tu moga rzec, ze ze mie w szkole w Szémotdze sa drészé
jesz wészczérzalé, bo jo wiedno gdda akcentd grabow-
sczim. Ko to tak bélo, ze co wies, to jinszo piesi. Kole-
dzé w szkole od razu to rozmielé poznac. Oni godelé
»I€ tam sd nie 0dzéwdj z tegd Grabdowcal”. A jo jak-
no dzecko nie wiedza, 6 co jima chodzy. Pozni mie to
wétlomaczit méj dzadek Gust, ze j6 mom jinszi akcent
godczi jak ti, co s3 z Szémotda.

Jak to bélo kol Waszich dzecow z kaszébizna?

MEé z chtopa do swojich dzecy po kaszébsku godalé dérch
i One rozmiejg gadac. A zIé jidze 0 szkotd - bélo ju lepi.
Nogorzi zard po wojnie. Ale ten wstid bél dérch. Ten
strach, to poczécé, ze Kaszéba je gorszi. To wiedno w glo-
wie sedzalo i sedzy po dzys dzén. J6 jem baro za kaszé-
bizng, ale sama mém dérch tak, ze jak jem w publicznym
molu, tej jo zaczindm po polsku gadac. To je taczi léchi
altomatizm, tako tratima. Tej j6 so pomészla: , Ko gadoj-
ze po kaszébsku!”, i tej jo godom. Ale pierszi moment to
je tako zaostalo blokada. Tego sa nie do wérzucéc z glo-
wé po taczim traktowanim za dzecka...

Dzys kaszébsczi je w szkole. Jak Wé wzérdce na to
dzysdniowé naticzanié?

Lécho. Je dobrze, ze kaszébsczi je w szkole, le to je
sztuczné. To je dobré jakno dofilowanié, le spédk mu-
szi béc z chéczi wécygniati. Drégd smutno rzecz — to
je wszétko robioné blds dlote, ze z tego sa détczi, a nié
od serca. Piepka to przewidzot ju w latach 70. On mie
godot: ,Oboczisz, ze ti Antcé, co nas prelé za kaszé-
bizn4, za cziledzesat lat mda nas kaszébsczégo uiczéc.
Bo mda na to détczi, a Antkéw wiedno przécygd na
Kaszébé détk” I to sa dzeje... Szkolnyma kaszébsczé-
g0 sa téz [édze, chtérny nie sa Kaszébama. Zrobig kurs,
naticzg sa pora stowdw i ostajg szkdélnyma. Przodé za
détczi nas prelé, terozka za te détczi nas ucza kaszé-
bizné. A szkélny muszi miec pasja! To ni moze béc
przékdzéwoné na moc. Trzeba uczéc tak, cobé za-
chacéwac. W naszich stronach taczim szkélnym je Sta-
nistéw Belgrati z Lebnia. J6 16z stécha, jak on wéktodo
kaszébsczi. On wiedno ttémaczit historia, godét, chto

to sg Kaszébi, kim s3. Ti mlodi Ignalé do niego na te
tczbé! I czej taczi je szkdlny jak Belgrat, Kaszéba - tej
to natczanié w szkole mo dopiérku cwék.

Weé bélé jednym ze wspdlinicjatorow zalozeniégo
partu KPZ i régniacégo konkursu Rodndé Mowa
w Szémoldze.

Tuwo cald chwata nodlezi sa Alfénksowi Mitoszowi
z Dolmierza. Naczelnik i posel Liedtka Frac téz bét
baro za tim, rod findowd! nédgrodé. Rodné Mowa
w Szémoldze béta 0d samégo poczatku. Kozdi rok. Jo
wiedno dzeja wiele dl6 kaszébizné w Szémoldze, ale
mészI3, ze nolepszé, co jo zrobia, to midzépokolenio-
wé zéndzenia, chtérné jo wiedno organizowa z no-
leznikama stoworé Lesok. Jo to zacza w latach 90. Jo
rocza senioréw i mlodéch. Wszétcé sodelé w kragu.
Starszi lédze opowiddelé o swojich dzecnéch latach -
po kaszébsku, a dzecé sedzaté wkol i zadowalé pitania.
Taczé forum diskusjowé. Cos taczégo na sztolt pro-
gramu ,Duze dzieci’, chtéren przoédé bél emitowony
w TVP 2. Z6s na kunc moji karieré zawodowi jo zacza
organizowac w Szémoldze kaszébsczé wieczorezi. Co
jaczis czas bél roczony jaczis znoény Kaszéba, chtéren
prezentow6t swdj dordbk artisticzny. Wiedno zala béla
ful. Né i jesz ti patronowie! D16 mie patrona biblioteczi
na naszi zemi moze béc blos Kaszéba. DIote w Szémot-
dze je Léon Heyka, w Lebniu Jan Piepka, a w Czelnie
Alojzy Nodzel. Jo6 wiedno chca, zebé lédze, chtérny
wészIé z ti zemie, tuwo bélé achtniony.

Z tego, co wiém, Wé moce jesz jedno marzenié...

Jo! J6 chcd na ti moji pustelnie zalozéc priwatng biblio-
teka kaszébskg! Wiele cézéch turistow przéjézdzo do
sostrow zokonnéch i zach6dd tuwo do mie. Proszg mie,
zebé jo goda po kaszébsku. Sg tego cekawi. Jo tak robia,
a terozka chca jesz poszerzéc to 0 zapoznanié z kaszéb-
ska léteraturg! MészI3, ze mie sa to ud6 jesz zrobic.

Na zakunczenié - Szémold jidze mocno w przodk.
Powstowo tu polaczenié sztrasé krajowi S6 z DW224
[pol. wezel]. Biblioteka za rok mdze w budinku baro
widldzégo, modernégo gmachu Centrum Samorza-
dzéné Szémolda. Co Weé bé chcelé rzec kontinuato-
rom dzejalnoté, chtérny semia We piacdzesat lat na-
z6dka posalé na szémaldzczi zemi?

Jem baro r6d, ze to moje malificzé semia pewno do tak
wioldzi plon. Chca przede wszétczim, zebé kaszébsczé
sprawé i léteratura bété cygniaté w przodk, bélé wizy-
towka biblioteczi. Muszimé nowima mieszkanicama
Szémolda pokazac, ze to je 0d przédé zemia kaszéb-
skd. A drégd sprawa — bibliotekarze muszg traktowac
robotd jak misjd. Ni mozna sa zamknac w ksazce —
trzeba wélezc do 1édzy. Gadac z 1édzama. Sprowadzac
cekawéch goscow - tak cobé biblioteka edukowa. Zebé
biblioteka robia cztowieka bogatim. Bo takd je ji idea.

Z JIRENA P1asTowska GODOL GRACJON FOPKA

Odjimczi ze zbiérow atitora, Biblioteczi Pibliczny w Személ-
dze i Krézowi Biblioteczi Plibléczny we Wejrowie.
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Zdjecie wykonane ok. 1930 r. na Polesiu. Po prawej stronie w foteliku w biatym ubraniu - Henryk Kalski. Fot. archiwum rodziny Kalskich

BURSZTYNOWLE WSPOMNIENIA.
HENRYR RALSKI

Rozpatrujac historie przodkéw czy bliskich zmartych, buduje sie tozsamos¢, ktéra w naszej czesci
kraju moze by¢ identyfikowana jako tozsamo$¢ pomorska, miejsce czyjegos osiedlenia sie czy
urodzenia, dorastania i przemijania. Z pewnoscig w dorostym zyciu ludzie zaczynajg przygladac si¢
sobie uwazniej, by¢ moze mniej wstydliwie. Czasem we wspomnieniach pojawia si¢ luka, nastepuje
wyparcie czego$ przezytego, o czym rozmowca czy autor reminiscencji chcialby zapomnie¢. Zdarza
sie, ze fakty zastepuje fikcja, ona za$§ moze prowadzi¢ do reorientaciji.

Jest to temat wielokro¢ opisywany i reprezentowany
w materiatach naukowych, niemniej w dzisiejszych
wspomnieniach - pamietnikach, opowiadaniach, za-
piskach, artykulach, przekazach - daje si¢ zauwazy¢
poglebiong interpretacje tematu zwigzanego z po-
morskim osadnictwem po drugiej wojnie $§wiatowej.
We wspomnieniach, ktére zostaly spisane w niniej-
szym artykule, prezentowany jest czas przeszly ure-
alniony, dotykajacy subiektywnych przezy¢, emocji
i zmian w postrzeganiu rzeczywistosci.

Artykut odwoluje sie do dzialalnosci jednego z wy-
jatkowo aktywnych powojennych mieszkancow Stup-
ska Henryka Kalskiego, urodzonego 14 maja 1928 r.
w miejscowosci Zabczyce (obecnie w Biatorusi). Zab-
czyce do 1939 r. przynalezaty do gminy wiejskiej wo-
jewddztwa poleskiego. Po drugiej wojnie $wiatowej

wspomniana gmina weszta w struktury administra-
cyjne ZSRR. Henryk Kalski od czternastego roku zy-
cia uczyl sie ztotnictwa w Kobryniu (obecnie w Bialo-
rusi), mie$cie w zachodniej czesci Polesia. W 1939 r.
Kobryn zostat zajety przez wojska niemieckie i armie
sowiecky, nastepnie wcielony do ZSRR.

W 1945 r. Henryk Kalski — wraz z calg rodzing -
przeniost sie z Polesia na Pomorze. Wowczas tysig-
ce ludzi emigrowalo ze Wschodu w ramach umowy
o repatriacji polskich obywateli. Po wojnie ruszyla ko-
lejna fala przymusowych przesiedlen ze wschodnich
terenow II Rzeczypospolitej w nowe granice Rzeczy-
pospolitej Polskiej (,Polski Ludowe;j”). Na Pomorze
jechali przez Brzes¢ i Bialg Podlasky. Cze$¢ rodziny
zostala w Gdyni. Henryk wybrat Stupsk. Z przekazow
rodzinnych wynika, Ze jeszcze w trakcie drugiej wojny
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$wiatowej mogl uzyskac tytul czeladnika w Kobryniu,

do Stupska bowiem przyjechat jako fachowy zlotnik.
Ze Wschodu przywidzl narzedzia zlotnicze, by moéc
wykonywa¢ wyuczone i ukochane rzemiosto w Stup-
sku. Niewatpliwie posiadal potencjal tworczy i wole
dzialania. W Stupsku zatozy! rodzine. W 1948 r. ozenit
sie z Jadwiga, dziewczyng z Grodna. Na $wiat przyszly
dzieci: Henryka, Cezary i Narcyz. Obaj synowie prze-
jeli pasje po ojcu, sg jubilerami i bursztynnikami.

Stupsk z pewnoscig potrzebowal aktywnych lu-
dzi, by mdéc w sposéb réznorodny i zorganizowany
rozwing¢ skrzydla. Po zakonczeniu drugiej wojny
$wiatowej wladze na terenach zajetych przez Armig
Czerwona przejmowaly radzieckie komendantury
wojenne, by pdzniej przekazac ja administracji pol-
skiej. W Stupsku formalne przekazanie wladzy admi-
nistracji polskiej nastgpito 10 sierpnia 1945 r. Pierwsi
jej przedstawiciele pojawili sie w miescie dopiero pod
koniec kwietnia tegoz roku. Wéwczas rozpoczat sie
nowy rozdzial w historii Stupska. Pierwszymi polski-
mi osadnikami na Ziemiach Odzyskanych zaraz po
ustaniu dziatan wojennych byli: urzednicy, nauczy-
ciele, kolejarze, rzemieélnicy, kupcy. Pozostali tam
réwniez autochtoni, zadomowili si¢ osadnicy woj-
skowi, ktérzy przybyli w trakcie dziatan frontowych
jako zolnierze Wojska Polskiego. Byli tez Polacy wy-
wiezieni przez okupanta z terenéw wschodnich do
Niemiec na roboty przymusowe. Kazdy z nich miat
co$ do zaoferowania miastu. Narcyz Kalski, syn Hen-
ryka, odnosi si¢ do dawnych opowiesci ojca, ktdry
wracal pamiecig do twardych przedwojennych regul,
przypominal nieugiete spojrzenie mistrza rzemies$lni-
ka, zwiastujace nagane za najmniejsze przewinienie,
np. przerwanie papieru $ciernego w nieodpowiednim
miejscu. Twarda szkola zycia, okres wojny i okupacji,
wyjazd w nieznane - to wszystko odcisnelo pi¢tno na
zyciu czlowieka pelnego pasji i nadziei.

Dziatalno$¢ powojennego rzemiosta w Stupsku
zainicjowalo oficjalne zebranie organizacyjne Cechu

Bursz a statuetka ze srebrnymi postaciami Neptuna i dw6ch
syren <. 450 g, dlugos¢ ok. 16 cm) wykonana przez nieznane-
go mistrza. Zagineta w 1984 r. Fot. archiwum rodziny Kalskich

Piekarzy, Cukiernikéw i Miynarzy, jak pisze Mieczy-
staw Pietruszkiewicz w ksigzce Rzemiosto stupskie
w czterdziestoleciu PRL (1945-1985), odwolujac si¢
do materiatéw zroédlowych zebranych i opracowa-
nych w publikacji Dwudziestolecie rzemiosta na Ziemi
Stupskiej 1945-1970 przez Anatola Gimona. W Stup-
sku powstawaly pracownie i warsztaty rzemielni-
cze, ktore staly si¢ zaczatkiem cechéw branzowych.
Rzemiedlnicy zgrupowani byli w o$miu cechach,
ktore w latach 1947-1948 przejawialy ozywiong
dziatalno$¢. Pod ich kuratela prowadzone byly kursy
przygotowawcze do egzaminéw praktycznych i teo-
retycznych, zwlaszcza ze na terenie miasta nie byto
szkoly zawodowej dla rzemieélnikow. W 1948 r. po-
wstal Okregowy Oddzial Cechéw w Stupsku, ktory
zrzeszal 10 cechow i liczyl 630 cztonkéw. Nie byt to
tatwy czas dla przesiedlencéw. Traumy drugiej wojny
$wiatowej nie dalo si¢ zmazaé w ciggu kilku lat.

Jak wynika ze wspomnien rodzinnych, w latach
1946-1948 Henryk Kalski prowadzit zaklad zlot-
niczy przy ul. Bema w Stupsku. W 1956 r. otworzyt
wiasng pracownie ztotnicza, ktéra usytuowana byta
w mieszkaniu rodziny przy ul. 22 Lipca (obecnie
ul. Wileniska). Pracowal réwniez w panstwowym Za-
ktadzie Zlotniczym przy ul. Zawadzkiego (obecnie
ul. Nowobramska). W roku 1969 rozpoczat adaptacje
warsztatu $lusarsko-kotlarskiego przy ul. Tuwima 9
na potrzeby zakladu rzemieslniczego zwiazanego
z metaloplastyka i bursztyniarstwem. Pracownia do
1997 r. nosila nazwe Jantar.

Henryk Kalski byl dyplomowanym mistrzem
w rzemioéle zlotnictwa w zakresie wyrobu i napra-
wy sztucznej bizuterii z metali, szlifowania kamieni
szlachetnych i pofszlachetnych, sztucznych i bursz-
tynow. Jego legitymacja mistrzowska datowana jest
na 30 wrzesnia 1972 r. Tytul czeladnika za$ otrzymat
9 grudnia 1969 r. w rzemioéle zlotnictwa w zakresie
wyrobu i naprawy sztucznej bizuterii. Wcze$niej, bo
juz 1 marca 1953 r., wstapil do Zwigzku Zawodowe-
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go Pracownikéw Przemystu Spozywczego w Polsce.
Nalezat tez do Zwigzku Zawodowego Pracownikéw
Handlu i Spétdzielczosci w Polsce.

Powyzsze wskazuje na fakt, ze Henryk Kalski byt
zaangazowany w sprawy pracownicze, angazowal si¢
w dziatalno$¢ spoteczng oraz gruntowanie Zycia ro-
dzinnego i zawodowego w Stupsku. Zezwolenie na
prowadzenie dziatalnoéci rzemie$lniczej zwigzanej
z wyrobem sztucznej bizuterii i obrébki bursztynu
otrzymal z Prezydium Miejskiej Rady Narodowej
w Stupsku, Wydzial Handlu, Przemystu i Ustug. Na
remont zakladu dostal kredyt z terminem realizacji do
16 wrze$nia 1971 r. Odbiorca musiat dysponowac tzw.
imiennym przekazem limitowanym uprawniajacym
do zakupu towaréw przeznaczonych do remontu za-
ktadu rzemieglniczego, wylacznie tych, ktére zostaly
objete lista sprzedazy ratalnej na terenie konkretnego
wojewddztwa, w ktdrym przekaz zostal wystawiony.
Fakt ten nie byl zwiazany z lokalnym patriotyzmem,
dotyczyt raczej reglamentacji towaréw. Pracownia
Henryka Kalskiego, ktéra miescila sie przy ul. Tuwi-
ma 9 w Stupsku, wyposazona zostata w funkcjonal-
ne sprzety i odpowiednie oprzyrzadowanie, m.in.
matryce i wykrojniki. W ksiedze pamiatkowej, ktora
zawiera szereg pochlebnych wpiséw dedykowanych
mistrzowi, czytamy m.in.: W dniu otwarcia zaktadu
rzemieslniczego Ob. Henryka Kalskiego w Stupsku przy
ul. Tuwima Nr 9 wyrazam swoje uznanie do wlozo-
nego trudu i wysitku przy urzgdzaniu zakladu i efek-
tywnego i estetycznego urzgdzenia. Eksponowane wy-
roby swiadczq dobitnie o umiejetnosciach fachowych
Ob. Kalskiego w dziedzinie metaloplastyki i wyrobéw
z bursztynu [...]. Podpis jest nieczytelny.

Henryk Kalski tworzyt harmonijng bizuterie,
pierscionki, sygnety, wisiorki i bransolety. Posiadat
wyjatkowy zmyst estetyczny, nie obawial si¢ wdroze-
nia kreatywnych rozwigzan. Byt tworca struktury na
walkach, co pozwolilo na stworzenie charakterystycz-
nego stylu zdobniczego. Robienie bizuterii to praw-
dziwa sztuka, 6w warsztat mistrz Kalski opanowal
do perfekeji. Symetryczne zdobienia oraz osadzanie
bursztynu baltyckiego w sposob charakterystyczny
przyniosto mu wiele sukceséw. Jego dziela byly wy-
soko cenione i prezentowane na wystawach jako wy-
roby nowatorskie, wyprzedzajace swoja epoke. Wyko-
nywal m.in. statuetki — Wielkie i Mafe Jantary - ktoére
stanowily gléwne nagrody wreczane zwyciezcom Ko-
szalinskiego Festiwalu Debiutéw Filmowych ,,Mlodzi
i Film”. Jest to najstarszy i najwiekszy w Polsce festi-
wal mlodego kina. Wydarzenie miato swéj poczatek
w 1973 r. jako Miedzynarodowe Spotkania Filmowe
»Mlodziez na Ekranie”, organizowane w Koszalinie,
Mielnie, Lazach i Ustroniu Morskim.

Wykorzystanie bursztynu przez Henryka Kal-
skiego — w sztuce jubilerskiej, zdobniczej i uzytko-
wej — zdecydowanie wplyneto na rozkwit powojen-
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nej galezi rzemieslniczej, jaka si¢ paral. Zaspokajalo
w pewnym stopniu popyt wsrdéd poobijanych wojna
mieszkancéw i gosci odwiedzajacych miasto czy re-
gion. Przywolywalo réwniez potrzebe pigkna w sza-
roéci codziennego zycia, zdobigc owczesny dos¢
smutny $wiat.

Bez watpienia bursztyn jest znakomitym mate-
rialem w obrébce i wykorzystaniu jako mineral czy
kamien jubilerski. Od wiekéw byt surowcem chetnie
uzywanym do zdobienia wyrobéw uzytkowych. Jako
ze bursztyn jest w cigglym procesie utleniania, to sta-
le si¢ zmienia, jest Zzywy i przyjazny cztowiekowi, do-
skonale komponuje si¢ ze srebrem. Podczas procesu
obrobki nabiera szklistego potysku, jego wnetrze staje
sie¢ widoczne, przejrzyste. W bursztynie czesto wy-
stepuja liczne skamieniale organizmy. Wida¢ w nim
elementy zastygle, szczatki owaddéw, roslin czy ta-
jemnicze wewnetrzne barwy. Od tysigcleci pozostaje
w kregu zainteresowan czlowieka, ktory wykorzystuje
bursztyn w rzemiosle i sztuce, w jubilerstwie, kosme-
tyce i medycynie ludowej. Posiada on réwniez wlasci-
wosci magiczne, a przynajmniej wiele osob ma takie
przekonanie. Jeden z wpiséw z 18 grudnia 1981 r.,
wyciagniety z ksiegi pamiatkowej, mowi: Bursztyn jest
piekny, lecz tylko dla tych, ktorzy owe pickno potrafig
doceni¢. Wpisu dokonata Gabriela Zigtara. Warto za-
pozna¢ sie réwniez z historia stupskiego bursztyniar-
stwa przedwojennego, ktére znalazlo swoje opraco-
wanie m.in. w publikacji Jacka Kriegseisena Stupskie
bursztyniarstwo. Wyroby stupskiego Cechu Bursztyno-
wego od XV1I do poczgtku XX wieku.

Henryk Kalski docenial bursztyn, ale zajmowat si¢
réwniez metaloplastyka, tworzyt precyzyjne herby.
Jednoczes$nie w jego pracowni powstawaty miedziane
medale okolicznosciowe o réznorodnej formie i te-
matyce, ktére poddawano obrébce, trawieniu, czer-
nieniu, polerowaniu. Byly to m.in. medale po$wigco-
ne Festiwalowi Pianistyki Polskiej (FPP), wydarzeniu,
ktére miato swojg inauguracje w 1967 r. Owczesne
wladze Stupska przywigzywaly duza wage do rozwoju
kultury. Natomiast medale sportowe tworzone byty
przez mistrza w trzech barwach.

Narcyz Kalski wspomina, Ze ojciec lubil otacza¢ sie
estetycznymi przedmiotami, dzielami sztuki i obiek-
tami historycznymi. W dziecinstwie bawit sie bursz-
tynowymi szachami, pochodzacymi najprawdopo-
dobniej z XVIII w. Na przetomie lat 60. i 70. XX w.
szachy trafily do zamku w Malborku. Henryk Kalski
lubil piekno. Miat dusze artysty, sprawdzal si¢ nie tyl-
ko w sztuce bursztyniarstwa czy metaloplastyki, ale
réwniez w dziedzinie teatru. Wkladat swoj ulubiony
cylinder i grat zwariowane sztuki dla podwdrkowego
widza. Szczycil si¢ silnymi dtonimi, mocnym zgryzem
i twardym podniebieniem. Dla zabawy i checi zyska-
nia podziwu rozgryzal szklane kieliszki, a odtamki
szkta zebami w pyt zamienial. Ubarwial w ten spo-
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aga 36 g, wysokos¢ 10 cm) wykonana przez

) a 8a b
Henryka Kalskiego. Fot. archiwum rodziny Kalskich

sOb zycie sasiadom i samemu sobie. Na jednej z fo-
tografii uwidocznione zostalo dzielo nieznanego
mistrza, a mianowicie trzy srebrne postacie siedzace
na pigknie oszlifowanym bursztynie - dumny Nep-
tun z oszczepem i dwie harmonijne syreny. Niestety,
wspomniane dzieto zostalo skradzione, jedynym za$
zrédlem jego stworzenia jest czarno-biafa fotografia
oraz rodzinna pamie¢. Mistrz dbat o zachowanie wie-
dzy rzemieslniczej, kierujac odpowiedni przekaz do
potomnych. Dzieki jego $wiadomej postawie do zbio-
réw muzealnych trafily nie tylko bursztynowe szachy,
ale rowniez unikatowe bryly bursztynu. Owe okazy,
wyrdzniajace sie ciekawym walorem naukowym i wy-
stawienniczym, znalazly swoje miejsce w Muzeum
Ziemi Polskiej Akademii Nauk w Warszawie. Narcyz
Kalski w rozmowie z Katarzyng Kwiatkowska z Mu-
zeum Ziemi potwierdzil fakt przekazania wyjatko-
wych bursztynowych bryl przez jego ojca. Nazwisko
darczyncy zostalo zamieszczone w katalogu wystawy
Bursztyn - od plynnej zZywicy do sztuki zdobniczej.
Ekspozycja stala zawiera m.in. obiekty prezentuja-
ce geneze bursztynu i rekonstrukcje bursztynowego
lasu, inkluzje zwierzece i roélinne. Jednym z okazéw -
podarowanym przez Henryka Kalskiego - jest meski
kwiatostan debu zatopiony w bursztynie. Ten niezwy-
kty obiekt jest niekwestionowanym dzielem sztuki.

Prace Henryka Kalskiego eksponowano pod-
czas wielu wydarzen regionalnych i ogélnopolskich.
W roku 1968 mistrz uczestniczyl w Konkursie Twor-
czosci Rzemieslniczej i Wyrobéw Ludowych (woj. ko-
szaliniskie), w roku 1969 za$ w Konkursie Tworczo$ci
Pamigtnikarskiej i Wyrobéw Ludowych (woj. kosza-
linskie). Swoje rzemiosto prezentowal podczas Ogol-
nopolskiej Wystawy Rzemiost Artystycznych w 1975r.
Za udzial we wspomnianych wydarzeniach oraz za
jakos$¢ prezentowanych prac otrzymywal szereg do-
woddéw uznania. W roku 1970 eksponowal nowosci
produkcji rzemieslniczej podczas wystawy Propozycje
kierunkowe produkcji rzemiosta wojewddztwa kosza-
linskiego, ktdéra zorganizowano w dniach 24-28 listo-
pada 1970 r. Bral udzial w Ogdlnopolskiej Wystawie
Rzemiost Artystycznych w Warszawie w roku 1974.
Henryk Kalski zostal wyrdzniony przez Centralny
Zwigzek Rzemiosta w Warszawie i Izbe Rzemieslniczg
w Stupsku za wysoka warto$¢ artystyczna i uzytkowa
wyrobow prezentowanych na Ogdlnopolskiej Wysta-
wie Rzemiost Artystycznych zorganizowanej w ra-
mach Dnia Rzemiost Artystycznych w Muzeum Po-
morza Srodkowego w Stupsku w dniach 12-31 maja
1976 r. Z powyzszego wynika, iz lata 60. i 70. XX w.
byty dla Henryka Kalskiego niezwykle aktywne.

W kwietniu 1984 r. mistrz Kalski umiera, jego pra-
cowni¢ mieszczacy sie przy ul. Tuwima 9 w Stupsku
przejmuje jego syn Narcyz. Obecnie pracownia funk-
cjonuje jako Galeria Bursztynowa. Jej dziatalno$¢
w dzisiejszej formie rozpoczela sie¢ 12 czerwca 1997 r.
wystawg malarstwa. Bursztynowe rzezby, oszlifowane
bursztyny, inkluzje w bursztynie, bizuteria i sztuka
uzytkowa — to stale elementy ekspozycyjne galerii.
W jej wnetrzach organizowane sg spotkania tema-
tyczne, wernisaze, wieczory poetyckie, odczyty i lek-
cje dla dzieci i mlodziezy.

Drepczac drogami dziecinstwa w plaszczu doro-
stosci, mozna dokona¢ zaskakujacych odkry¢. Nalezy
mie¢ nadzieje, ze przyszle pokolenie dokona obiek-
tywnej analizy historycznej czy socjologicznej wspot-
istnienia terazniejszo$ci. Wszakze kazde przezycie
wyciagniete z przeszloéci jest jedynie interpretacja
pamieci o tym przezyciu. Przechodzi dalej, miesza
sie w czasie, zanika, zyje lub odzywa. Pamie¢ poko-
leniowa pozwala na ugruntowanie tozsamosci, inspi-
ruje kolejne pokolenia do poszukiwan i zachowania
kultury przodkéw, chociazby w zapamietanej formie
opowiesci. I tak jak w przypadku rzemiosta zwiaza-
nego ze stupskim bursztyniarstwem powojennym,
przejecie firmy przez syna pozwolito na niezakldcong
kontynuacje dzieta ojca.

Na podstawie wspomnien rodzinnych oraz doku-
mentow zrédtowych oprac. Danuta Maria Sroka
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Na placu przy szkole. Przemawia dyrektor szkoty. Prof. J. Borzyszkowski i ks. pratat H. Szydlowski, proboszcz Parafii $w. Wawrzynica w Luzinie,

TRZYDZIESCI LAT
MINELO!

Niedawno zakonczone w Gdansku obchody Roku Lecha Badkowskiego pozwolily nam na jeszcze
blizsze poznanie tej wybitnej postaci ruchu kaszubsko-pomorskiego. Czas obecny nieustannie
przypomina nam, ze Swiadomy obywatel potrzebuje wiedzy, a dla bojaZliwych nie ma litosci.

witajg sie z go$

24 maja biezacego roku przypada trzydziesta rocz-
nica nadania Szkole Podstawowej nr 1 w Luzinie
imienia Lecha Badkowskiego. Poczatek lat dzie-
wiecdziesiatych byl czasem szczegdlnym w naszej
najnowszej historii, byt okresem budowania pan-
stwa demokratycznego i jego koscca, ktérym jest
samorzad terytorialny. O$wiata takze podlegala
procesowi transformacji. Programy wychowawcze
placowek o$wiatowych nalezato wypetni¢ nowymi
tre$ciami, zgodnymi z duchem czasow.

Luzinska spofeczno$¢ szkolna - Rada Pedago-
giczna, Komitet Rodzicielski i Samorzad Uczniow-
ski — tuz po przelomie austrojowym dokonatla
wyboru patrona: Lecha Badkowskiego, Zolnierza
wrzeénia i Polskich Sit Zbrojnych na Zachodzie,
kawalera orderu Virtuti Militari, dziennikarza, li-
terata i spotecznika (jednego z inicjatoréw powsta-
nia Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego), dziatacza
opozycji demokratycznej, wreszcie tego, ktory sie
nie spdznit do Stoczni Gdanskiej w sierpniu 1980
roku, pierwszego rzecznika prasowego Lecha Wate-
sy. Trudno bylo dokona¢ lepszego wyboru.

Inicjatywa nadania szkole tego imienia wyszta
z kregéw luzinskiego oddziatu ZKP, ktdrego pre-
zesem byl wowczas $§p. Feliks Sikora, dlugoletni
nauczyciel tej szkoly, znany twdrca kultury regio-
nalnej. Szczesliwie dla Luzina, w tym momencie
historycznym preznie dzialalo tam wiele osob, sku-
pionych wokdt lokalnego czasopisma ,,Kukowka’,

Przemarsz uczestnikéw uroczystosci do szkoty
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(c.d. na str. 2)

Leoh BADKOWSKI po otrzymaniu
Krzyiavvﬂifrtnti Wi1itaria T3k
gen. Wiadystawa Sikorskiego
(Nr orderu 3810 - dn.17. O7.
1941) . 1 sznura honorowego
o0d kréla Norwegii za udzial
w bitwie ¢ Narwik,
- B4 A-Klejna

":Smo:'m CZYTELNIKU! ODDAJEMY
DO WASZYCH NUMER SPECJA
“KUKOWKI® WY, M Y
IMIENIA LECHA BADKOWSKIEGO SZKOLE
PODSTAWOKEJ w LUZINIE. ;

Redakoja "

Oktadka okoliczno$ciowego wydania ,,Kukéwki”

ktore niezwykle aktywnie wsparly te inicjatywe.
Byli to przede wszystkim: Teofil Sirocki — redaktor
naczelny ,,Kukéwki” i przewodniczacy Rady Gmi-
ny, Maria Kro$nicka — dyrektor biblioteki gminnej
i przewodniczaca Komitetu Rodzicielskiego szkoty
oraz Andrzej Janusz — dyrektor szkoly i wiceprezes
oddziatu ZKP.

Uroczysto§¢ miala bogaty program. Rozpo-
czela sie od Mszy Swietej koncelebrowanej przez
ks. biskupa ordynariusza chelminskiego Mariana
Przykuckiego. Nastepnie oficjalnie nadano szkole
imig, a uczniowie otrzymali z ragk nadle$niczego
Wojciecha Lenarczyka sztandar, po czym nastapit
przemarsz uczestnikow uroczystosci z ko$ciota $w.
Wawrzynca do szkoly. Tam mialy miejsce wystapie-
nia dyrektora szkoly i oficjalnych gosci, po ktérych
byta czg$¢ artystyczna w wykonaniu uczniéw. Po
przerwie obiadowej nastgpita mniej oficjalna czes¢,
skladajaca si¢ z wystepow grup regionalnych. Ca-
to$¢ konczyta sie spotkaniem Rady Pedagogicznej
i Komitetu Rodzicielskiego z zaproszonymi go$¢mi.

W uroczystosci licznie brali udziat przedstawi-
ciele oddziatléw ZKP z catych Kaszub, w tym ow-
czesny prezes Zarzadu Gléwnego i jednocze$nie
senator RP prof. Jozef Borzyszkowski. Szczegol-
nym gosciem byla Stawina Kosmulska, corka Lecha
Badkowskiego, wraz z mezem i dzie¢mi. Dzigki jej
ofiarnosci szkota wzbogacila si¢ o szereg pamigtek

Feliks Sikora wbija gw6zdz w drzewce sztandaru

po swoim patronie, a zaangazowanie pani Stawi-
ny niezwykle przyczynilo si¢ do odpowiedniego
przygotowania uczniéw i nauczycieli do tej uroczy-
stoéci. Podobnie wspart szkole w tych dziataniach
przyjaciel Lecha Badkowskiego Alfons Kleina, kto-
ry dodatkowo jeszcze uwiecznit caly przebieg uro-
czystosci na zdjeciach. Inicjatywe nadania imienia
szkole wspieral takze dwczesny wojt gminy Luzino
Kazimierz Hinc.

Uroczysto$¢ w catosci sfinansowano z $rodkow
spotecznych. Gléwnymi sponsorami byly Nadle-
$nictwo Strzebielino z siedzibg w Luzinie, ktdre
ufundowalo sztandar, oraz Rada Gminy Luzino
(szkoly wowczas finansowane byly bezposrednio
przez KOiW). Nalezy wspomnie¢, ze sponsorowali
ja takze pracownicy szkoly, ktérzy nie tylko prze-
pracowali wiele godzin spolecznie, aby nalezycie
przygotowac caly obiekt szkolny, ale takze zebrali na
ten cel 2326 zt, co wowczas bylo kwota niebagatelng.

Wydarzenie miato ponadlokalne znaczenie. Bylo
$wietem umacniajgcego sie samorzadu i demokra-
¢ji. Przywrdceniem znaczenia jezyka i tozsamosci
kaszubskiej. Wkraczaniem w mury szkoly Kosciota
Katolickiego. Trafnos¢ wyboru Lecha Badkowskie-
go na patrona luzinskiej szkoly potwierdzito minio-
ne trzydziesci lat.

ANDRZE] JANUSZ

28 POMERANIA NR 5 (553) / MOy 2021



POLICJA PANSTWOW A
[l RZECZYPOSPOLITI
NA ZIEMT WEJHEROWSKIEJ

SZRKIC DO SPECYFIKI 1 CODZIENNOSCI

Policja jest jednym z najwazniejszych elementéw aparatu wiadzy kazdego panstwa. Sprawne
i przejrzyste funkcjonowanie policji jest warunkiem istnienia panstwa praworzadnego.

Mimo ze na co dzien policja i jej funkcjonariusze
moga nam si¢ kojarzy¢ z zakazami, nakazami, z pre-
wencja i czynnodciami w potocznym rozumieniu
ograniczajagcymi wolno$¢ obywateli, a wolnos¢ uwa-
zamy za rzecz chyba najwazniejsza, tak naprawde jest
raczej odwrotnie: bez dziatalnosci policji nasza wol-
no$¢ bylaby ograniczana przez przerdine patologie
i dzialalno$¢ grup intereséw oraz ludzi, ktérzy nie
maja oporéw przed krzywdzeniem innych.

Praktyka niekiedy odbiega od tych szlachetnych
zalozen, niemniej funkcjonowanie panstwa bez policji
byloby niemozliwe.

Od poczatku istnienia niepodlegtego, odrodzonego
panstwa polskiego towarzyszy nam policja jako ele-
ment niezbedny do utrzymania porzadku.

Roézne byly koleje losu policji w okresie trwania
I Rzeczypospolitej, niekiedy byta wykorzystywana
przez wladze, miata swoje problemy organizacyjne
i finansowe, a wdzieczno$¢ Polakéow i mniejszosci
narodowych tez nie zawsze jej towarzyszyta. Warto
jednak pamietaé, jak trudna byla na poczatku sytu-
acja Policji Panistwowej, w jak dramatycznej sytuacji
panstwa, borykajacego sie z tysiacami probleméw, bu-
dowata swoje struktury i swoja marke.

Nalezy wreszcie podkresli¢, ze policjanci byli taki-
mi samymi ludZmi jak ich wspétobywatele, mieli takie
same troski i radosci rodzinne, tak samo jak wszyst-

kich dotknat ich materialnie czas wielkiego kryzysu,
musieli walczy¢ z olbrzymia przestepczoscia, a mozli-
wosci technicznych 1 wyposazenia, zwlaszcza na Kre-
sach, w zaden sposob nie da sie poréwnac do stanu
dzisiejszego.

PoczAaTki PoLiCjI PANSTWOWE]

Policja Panstwowa powstala na mocy ustawy 24 lip-
ca 1919 roku, cho¢ system ochrony bezpieczenstwa
panstwa i obywateli ksztaltowat si¢ oczywiscie juz od
roku 1918. Ustawa unifikowala organizacje wcze$niej-
sze, zrazu odnosila sie jednak tylko do obszaru byle-
go zaboru rosyjskiego. Na terenie zaboru pruskiego
tworzone byly poczatkowo odrebne formacje: Straz
Ludowa, pézniej Zandarmeria Krajowa bytej Dziel-
nicy Pruskiej. W bytym zaborze austriackim funkcjo-
nowata Zandarmeria Krajowa. Wszystkie te struktury
wzorowaly si¢ na poprzednim, zaborczym systemie
organizacyjnym.

Unifikacja nastepowata stopniowo: wczesniej w by-
tym zaborze austriackim, natomiast w lipcu roku 1920
ustawe zaczeto stosowaé w Wielkopolsce i w polskiej
cze$ci Pomorza Gdanskiego. W Rozporzadzeniu
o tymczasowej organizacji Policji Panstwowej bylej
Dzielnicy Pruskiej, opublikowanym w Dzienniku
Urzedowym Ministerstwa Bylej Dzielnicy Pruskiej
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ariusz PP Aleksander Wikiel

(nr 13 z 30 marca 1920 r.), czytamy, ze np. W wazniej-
szych przejsciach granicznych tworzy si¢ komisarjaty
graniczne Policji Paristwowej, ze Komendy Wojewddz-
kie majg za zadanie wystawianie i kontrolowanie
paszportow, ze Umundurowanie i uzbrojenie Policji
Paristwowej przekazuje sie Dowddztwu Zandarmerii
Krajowej (rozporzadzenie z 25 lutego).

Jako ze Gérny Slask mial pewng autonomie, po-
wstata Policja Wojewddztwa Slaskiego. Ostateczna
reorganizacja nastgpita wskutek rozporzadzenia Pre-
zydenta Rzeczypospolitej z dnia 6 marca 1928 roku.

Jednostkami organizacyjnymi Policji Panstwowej
byly: Komenda Gléwna, komendy wojewodzkie, ko-
mendy powiatowe, komendy miejskie, komisariaty
i posterunki.

Jedynym wydzielonym tworem wewnatrz policji
byt Urzad Sledczy, funkcjonujacy przy komendach
wojewddzkich, niektorych powiatowych i miej-
skich.

WEJHEROWO I JEGO SPECYFIKA

Wejherowo i ziemia wejherowska to w dwudziestole-
ciu miedzywojennym teren szczegolny, przygraniczny.
W okresie tym zamieszkiwala go aktywna, dobrze zor-
ganizowana i liczna mniejszos$¢ niemiecka, co nie raz
powodowatlo konflikty z ludnosciag polsko-kaszubska
(np. przed wyborami w 1930 roku policja aresztowata
tu osiem os6b narodowosci niemieckiej za organizo-
wanie tajnych zebran).

Z przygraniczno$cig terenu laczyl si¢ takze pro-
blem przemytu. Przestepczo$¢ pospolita byla zapewne
taka, jak gdzie indziej, zdarzaly si¢ takze wypadki sa-
mochodowe, samobojstwa, oszustwa na wigkszg skale

A. Wikiel z Zong Anna, cérkami Ireng i Janing oraz synem Tadeuszem

i nawet morderstwa. Zawsze wtedy konieczna byta in-
terwencja stuzb policyjnych.

PoLicjJA w WEJHEROWIE I POWIECIE WEJHEROWSKIM

Przez pewien okres wladze nad Policjg Panstwowa
sprawowal w powiecie starosta. W publikacji Policja.
Uwagi o zakresie dziatania wladz policyjnych w B. Dz.
Pruskiej i ich organow wykonawczych, Torun [1930],
znajduje sie nastepujace stwierdzenie:

Powiatowg wladzg policyjng jest Starosta Powiatowy.
W miastach wydzielonych naszej dzielnicy mieli dotgd te
wladze Prezydenci miast, obecnie jednak przechodzi ona
na Starostéw Grodzkich. Starosta Powiatowy wykonuje
nadzér nad calg administracjg policji w powiecie, wigc
takze nad administracjq policji w miastach niewydzielo-
nych. Stgd wynika jego prawo do udzielania wskazowek
i polecen takze wladzom policyjnym w miastach niewy-
dzielonych, ktore oni muszg wykonaé. Starosta jest wiec
wladzq nadzorczg burmistrza, lecz tylko w zakresie ad-
ministracji policji, albowiem w zakresie spraw komunal-
nych wltadzg nadzorczg burmistrza nawet w najmniej-
szem miasteczku jest bezposrednio Wojewoda.

W Wejherowie funkcjonowata Powiatowa Komen-
da Policji Panistwowej. Wedtug danych z roku 1923
liczyta ona: jednego podkomisarza, trzech starszych
przodownikéw, jednego przodownika, 14 starszych
posterunkowych, 49 posterunkowych oraz personel
pomocniczy. Miejskich policjantéw byto w roku 1930
czterech. Poczatkowo istniata w Wejherowie wydzie-
lona ekspozytura policji politycznej, ktorej kierowni-
kiem byt w roku 1925 Tertulian Wrzesinski, pozniej
Leonard Zegarski.
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W wejherowskim starostwie, lata trzydzieste XX wieku

Historia '%—

W pismach starostwa wejherowskiego ukazywaty
sie rozmaite ogtoszenia dotyczace sfer zycia bedacych
pod kontrolg policji, np. w ,,Oredowniku Starostwa
i Powiatu Wejherowskiego”, nr 35z 7 czerwca 1922 1.,
znajduje si¢ Rozporzadzenie policyjne w sprawie li-
cencji ogieréw bedace efektem odgérnych przepisow,
ale zdarzajg si¢ (w tym samym numerze) zalecenia
starosty: Ze wzgledu na coraz czgsciej powtarzajqgce sig
napady rabunkowe na wozy pocztowe w czasie prze-
wozu przesylek drogami jak rowniez i na listowych,
petnigcych stuzbe po wsiach odleglych gdzie czesto
droga prowadzi przez bory i miejsca odludne, polecam
miejscowym wladzom policyjnym tj. Magistratowi
miasta Wejherowa i Wojtostwom, by listowym i woz-
nicom oraz konwojantom wozéw pocztowych w uzy-
skaniu pozwoleti na noszenie broni palnej nie robily
trudnosci.

Policja dbala o przestrzeganie porzadku w miej-
scach publicznych. W ,Oredowniku Urz¢dowym
Powiatu Wejherowskiego”, nr 32 z 24 lipca 1926 r.,
znalez¢ mozna Rozporzadzenie Policyjne dotycza-
ce uregulowania plazy morskiej w obrebie obszaréw
dworskich Kolibki i Redlowo. Czytamy tam np., ze
Zakazuje si¢ na plazy w czasie od 1,5 do 1.10 wszel-
kiego rodzaju jezdzenia np. konno, wozem, rowerem
i pojazdami mechanicznemi oraz pedzenia bydla oraz
chodzenia nago lub rozbierania si¢ poza miejscami do
tego przeznaczonemi i chodzenia w ubraniu kgpielo-
wem poza plazg.

Zdarzaly sie réwniez ogtoszenia dotyczace naboru
do Policji Panstwowej. W ,,Oredowniku Powiatu Mor-
skiego”, nr 42 z 27 pazdziernika 1928 r., czytamy, ze od
kandydatéw wymagane sa:
obywatelstwo polskie,
nieskazitelna przesztos¢,
wiek od 21 do 35 lat,
odpowiednie uzdolnienia fizyczne i umystowe,
zdolnos¢ do dziatan prawnych,
biegta znajomos¢ jezyka polskiego,
wyksztalcenie w zakresie co najmniej 4 klas szkoty po-
wszechnej,
wzrost przynajmniej 165 cm.,
odbyta stuzba czynna w wojsku polskiem,

Wejherowo, okres miedzywojenny

zobowigzanie si¢ do 4-letniej przynajmniej stuzby w P. P.
Komendant P. P. powiatu morskiego:
Grzybek, komisarz

Policja miata rowniez obowiazki natury spolecz-
nej, o czym $wiadczy Rozporzadzenie Ministra Spraw
Wewnetrznych w porozumieniu z Ministrem Pracy
i Opieki Spofecznej z dnia 2 maja 1929 r. o wspotdzia-
taniu organdéw policji panstwowej z opiekunami spo-
tecznymi (,,Tygodnik Powiatowy Powiatu Morskiego”,
nr 26 z 6 lipca 1929 r.).

W tych wszystkich obowigzkach policja nie byla
jednak pozostawiona sama sobie, poniewaz, jak wy-
nikalo z przepiséw art. 12 Rozporzadzenia Prezyden-
ta Rzeczypospolitej z dnia 6 marca 1928 r. o Policji
Panstwowej (,,I'ygodnik Powiatowy Powiatu Morskie-
go’, nr 39 z 25 pazdziernika 1930 r.), [...] kazdy jest
zobowigzany na Zgdanie organow Policji Paistwowej
w stuzbie udzielac im w miare moznosci doraznej po-
mocy, potrzebnej do pokonania czynnego oporu. [...]
Kodeks karny w § 360 punkcie 10 zas postanawia, Ze
grzywng do 150 z1., wzglednie aresztem bedzie karany
ten, ktory na zgdanie organéw Policji Panistwowej od-
mowi swej pomocy.

PRASA CODZIENNA NA KASZUBACH
JAKO DOKUMENT HISTORYCZNY

O specyfice, trudnosciach i sukcesach Policji Panstwo-
wej w dwudziestoleciu miedzywojennym z pewnoscig
najwigcej mowia archiwa. Jednakze wiele cennych in-
formacji, okraszonych zwiezlym, a obrazowym opisem
realiow, znalez¢ mozna w informacjach prasowych.
Najwazniejszymi codziennymi (lub ,cokilkudnio-
wymi”) gazetami polskojezycznymi na Kaszubach
byly: ,,Dziennik Chojnicki”, ,Gazeta Chojnicka’, ,Gryf
Koscierski’, ,Gazeta Koscierska’, ,Gazeta Kartuska®
i wreszcie wejherowska ,Gazeta Kaszubska”. Wszyst-
kie te tytuly posiadaly szpalty po$wiecone wydarze-
niom w miescie i regionie. Byly to informacje politycz-
ne, handlowe, kulturalne, zwigzane z poszukiwaniem
pracy, ale takze takie, ktore opisywaly wykroczenia
i rozmaite incydenty, zdarzenia kryminalne, a nawet
zbrodnie. A ta tematyka juz bezposrednio wigzala sie

z policja i jej praca.
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Uroczystos¢ przed wejherowskim ratuszem

Z informacji tych mozemy dowiedzie¢ si¢ nie tylko
o konkretnych wydarzeniach, ale i dostrzec skladniki
oweczesnej kultury materialnej oraz duchowej, specy-
fike prawno-obyczajowa i mentalnos¢ mieszkancow
Kaszub, odmienng od dzisiejszej.

PRZESTEPCZOS$C OMAWIANEGO OKRESU

Wejherowo przedwojenne, cho¢ byto dos¢ matym pro-
wincjonalnym miastem, musialo zmagac¢ si¢ z réznymi
formami przestepczoéci calkiem ,$wiatowej”, czesto
najgrozniejszymi. Takze okolice miasta byly areng nie-
kiedy zbrodniczej dziatalnosci. ,Gazeta Kaszubska”
z wrzesnia 1922 r. podaje: Pod koniec ubieglego tygo-
dnia popetniono w poblizu Zagérza w powiecie wejhe-
rowskim cigzkq zbrodnie. Straznik lesny Hebel z lesnic-
twa Stara Pita, obchodzgc wieczorem swéj rewir, zostat
postrzelony przez ktusownika. Kula zdruzgotata mu
prawe ramig i wyszta pod topatkg. Rannego przewiezio-
no do szpitala w Wejherowie, gdzie obecnie walczy ze
smiercig. W zwigzku ze zbrodnig aresztowano dwich
bytych lesniczych i osadzono w wiezieniu sledczem
w Wejherowie. Zwraca tu uwage skutecznos¢ policji.
Najbardziej pospolite byly kradzieze. ,Gazeta Ka-
szubska” z 11 pazdziernika 1924 r. informuje: Do
mieszkania p. Bronistawa Niedzwickiego zakradl sie
jakis dotgd niewysledzony ztodziej i skradl 117 zlotych
i kilka dolaréw w banknotach. A ,Gazeta Kaszubska”
z 16 marca 1926 r. podaje: Sychowo. Tutejszemu wia-
scicielowi ziemskiemu p. Bernardowi Gniotowi skradli
dotgd niewysledzeni zlodzieje kilka sosen. Spektaku-
larna akcja policyjna odbyla si¢, wedlug ,Gazety Ka-
szubskiej” z 24 lipca 1930 r., w samym miescie: W nocy
z 19-go na 20-go b. m. dokonano wltamania z kradziezg
do sktadu firmy Stapelmann. Tej samej nocy przedsie-
wzigl inspektor ,Warty i Klucz” wraz z jednym z funk-
cjonariuszy Policji Paistwowej poscig za sprawcg, kto-
rego Slady wykryto, a ktéry réwniez podobno zamierzat
dokonaé wltamania w plebanji. Skradziony towar zostat
odnaleziony i zwrdocony firmie Stapelmann. Sprawca
zbiegl, lecz policja Sledcza znajduje sig na jego tropie.

Policjanci i celnicy przed posterunkiem granicznym w Strzebielinie

Mimo mniejszego niz dzi$ ruchu na drogach, wy-
padki komunikacyjne nie nalezaly do rzadkosci. ,,Ga-
zeta Kartuska” z 7 sierpnia 1934 r. informuje: Smie-
chowo, powiat morski. Wypadek na szosie. Na szosie
miedzy Smiechowem a Pieleszewem wpadt na 2-konng
furmanke, powozong przez wlasciciela Ribandta z Wej-
herowa, samochéd ciezarowy Gleskiego z Wejherowa.
Znajdujgce sie w powodzce dzieci wyszly z wypadku
cato. Konie, ktorym samochéd potamat zebra i nogi,
musiano dobi¢. Woznica jest cigzko ranny. Dochodze-
nia wykazg, kto w wypadku ponosi wine.

Konflikty sgsiedzkie réwniez bywaly zrédtem prze-
stepstw (,Gazeta Kartuska” z 10 wrzeénia 1936 r.):
Szemud. Pozar z podpalenia. W numerze wtorkowym
donosilismy o wielkim pozarze w Szemudzie, w ktorym
splonely doszczetnie zabudowania gospodarcze rolni-
ka Dopkego i soltysa Bojkego. Dochodzenia w sprawie
przyczyn pozaru wykazaly, ze ogieni zostat podtozony
przez jednego ze sgsiadow naskutek zemsty. Podpalacza
aresztowano.

Zdarzaly sie¢ w Wejherowie takze zabdjstwa. Jak
donosi ,Gazeta Kartuska” z 6 sierpnia 1936 r., Zigé
zamordowal tescia. W niedziele 2 bm. o godz. 18-tej
rozegrata si¢ w mieszkaniu Jana Bigusa przy ul. Puc-
kiej straszna tragedja. Sprawa potwornego zabdjstwa
przedstawia sig nastepujgco: pomiedzy Janem Bigusem
(tesciem) i Krampg Janem (zigciem) przyszlo do kidtni,
podczas ktérej wywigzata sie bojka, w wyniku ktérej
Bigus zostal tak dotkliwie poraniony, ze zmarl. Zabéjce
Krampe aresztowano.

Po raz kolejny zwraca uwage skutecznos¢ Policji
Panstwowej.

CO STANOWILO WARTOSC MATERIALNA
W TAMTYM CZASIE

W okresie migdzywojennym zgota inng warto$¢ sta-
nowity przedmioty, ktére dzi§ uwazamy za malo war-
tosciowe lub takie, ktore tatwo da sie zastapi¢ innymi,
zapewne lepszymi, nowocze$niejszymi. Tymczasem
wtedy, kiedy przedmioty szanowano i przechodzily
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one z pokolenia na pokolenie lub pracowano ci¢zko,
aby moc je naby¢, Policja Panstwowa bardzo serio trak-
towata zguby i znaleziska w rodzaju: Znaleziono guzik
do mankiet. Jest to doniesienie policyjne zamieszczone
w ,Gazecie Kaszubskiej” z 19 lipca 1927 1. Z kolei ,,Ga-
zeta Kaszubska” z 4 pazdziernika podaje: Doniesienie
policyjne. Zgubiono jedng skérzang rekawiczke.

Podobne jest kolejne ogloszenie z ,Gazety Kartu-
skiej” z 3 maja 1934 r.: Zgubiono granatowy pasek od
plaszcza. Uczciwego znalazce prosze o zwrot.

Zdarzaly si¢ i zguby znaczniejsze: idgc z masko-
wego balu zgubitam 125 dolaréw (,Gazeta Kartuska”
z 12 lutego 1924 1.).

Wiele z tych ogloszen sugeruje jednak, ze starano
sie szuka¢ (lub informowac¢ o znalezieniu) bez pomo-
cy policji.

ROZMAITE OBLICZA SPRAWIEDLIWOSCI

Charakterystycznym rysem obyczajowosci Wejhe-
rowa lat dwudziestych i trzydziestych jest do$¢ duzy
obszar spraw objetych wrecz swoistym samosadem,
w ktdrych nie fatygowano sie artykutowaniem grozb
o sktadaniu doniesienia na policje, lecz jawnie, bez
zadnych zahamowan w ogloszeniach prasowych
ostrzegano (czy raczej straszono), co stanie si¢ w przy-
padku naruszenia $wietego prawa wlasnosci.

W ,,Gazecie Kartuskiej” z 10 kwietnia 1934 r. czyta-
my: Ostrzezenie. Wszelki dréb spotkany na mojej real-
nosci zabije, a za zadne szkody nie odpowiadam. Adam
Kryszewski, Reboszewo.

Liczono na pomoc uczciwych obywateli: I 000 000
mk. nagrody dam temu, kto mi wskaze ztodzieji, ktorzy
skradli mi z mojej 1gki czarnobestrg jednoroczng jato-
wice. Franciszek Szymaiiski, Pomieczytiska Huta (,Ga-
zeta Kartuska” z 26 kwietnia 1923 r.).

Sprawy honorowe czesto zalatwiano polubownie,
bez informowania stosownych stuzb: potwarz rzucong
na Jozefa Leznera z Czestkowa odwoluje. Augustyn Kru-
za z Czestkowa (,Gazeta Kaszubska” z 16 marca 1926 r.).

Jezeli ogloszenia takie ukazywaly sie jawnie, z po-
daniem nazwisk i miejsc doskonale znanych lokalnej

Historia '%—

Wejherowo, 11 listopada 1934 r. Trybuna honorowa podczas defilady

spolecznosci, pozostaje w sferze duzego prawdopo-
dobienstwa, ze policja akceptowala rozmaite formy...
perswazji, np. przymykajac oko na to, co mogto sie
zdarzy¢ choc¢by intruzom niszczacym cudze pole. Po-
zwalano tez, aby sprawy dyskusyjne byly zalatwiane
w kregu samych zainteresowanych.

Od opisywanych czaséw minelo osiemdziesiat,
dziewieédziesiat, niekiedy sto lat. Na Policje Panstwo-
wa doby dwudziestolecia migedzywojennego patrzymy
przez pryzmat prac naukowych (najrzadziej), filmow
dokumentalnych (rzadko) i beletrystyki (dos¢ czesto)
oraz filméw fabularnych (czesto). Prawdziwy wysyp
policjantéw w literaturze kryminalnej czy w filmie
(stynny komisarz Przygoda z Vabanku Juliusza Ma-
chulskiego) pozwolit wspotczesnym pokoleniom na
docenienie i polubienie dawnych policjantéw. Obok
tych fikcyjnych bohateréw zyli policjanci prawdzi-
wi, na co dzien borykajacy sie ze stresujaca praca,
codziennym zagrozeniem zycia i zdrowia oraz bra-
kami wyposazenia, ofiarnie wypelniajacy swoja stuz-
be. Czas zatarl w pamieci pokolen to, co dokuczliwe.
Wreszcie - policjanci miedzywojnia byli czedcig lokal-
nej spolecznosci. Wyrosli na naszej ziemi, w naszych
rodzinach.

PI1OTR SCHMANDT

Weszystkie fotografie pochodzg ze zbioréw Muzeum Pismien-
nictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie.

Przysztos¢ Kaszub zalezy od Ciebie!

Podoj, ze godosz
po kaszébsku.

sal

.spis.kaszubi.pl
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— 33— GDANSK MNIEJ ZNANY

Oczywiécie pierwsza my$l o stynnych organach
w Gdansku prowadzi nas do Oliwy. Jednak w ostatnich
latach nad Mottawg odrestaurowano zabytkowe instru-
menty, ktore z podobna sitg co oliwskie przyciagaja me-
lomanéw.

Kosciot Sw. Jana

Od szesciu lat odbywa si¢ w Gdansku Festiwal Or-
gany Plus, podczas ktdrego artysci maja mozliwo$¢ wy-
konywac¢ utwory w takich warunkach, jak muzycy 300,
a nawet 400 lat temu! Stuchacze podczas koncertow
zabierani s wigc w swoistg muzyczng podroz w czasie.
Nasz spacer zaczynamy, odwiedzajac kosciot $w. Jana.
Zobaczymy tutaj najnowszy efekt prac konserwator-
skich nad organami. W marcu 2020 roku odtworzono
instrument, ktorego prospekt przez lata znajdowat sie
w magazynach konserwatorskich. Sg to tak zwane mate
organy Rhodego, zdobig transept péinocny $wiatyni.
Nazwa wskazuje, Ze w kosciele byly tez wielkie organy.
W ich miejscu znajduje si¢ obecnie nowoczesna scena.
Instrument juz w latach siedemdziesigtych XX wieku
przekazany zostal do kosciota mariackiego i... mozemy
je tam zobaczy¢ po dzis dzien.

Mate organy Rhodego powstaty w latach 1760-1761
(a wigc przed oliwskimi). Ich twérca Johann Friedrich
Rhode chcial stworzy¢ najnowocze$niejszy instrument
w Europie. Wszystkie piszczalki wykonano z cyny, co
bylo i nadal jest rzadkoscig. Prospekt organowy wy-
konal rzezbiarz Johann Heinrich Meissner. Znany byt
w Gdansku przede wszystkim dzigki rzezbie kréola Au-
gusta III, ktéra zdobita Dwér Artusa. Niestety nie prze-
trwala ona do naszych czaséw. Natomiast snycerka pro-
spektu az w 90 proc. jest oryginalna! Frontowa elewacja
zachwyca jasng barwg i ztoconymi elementami w stylu
rokoko. Nad wszystkim goruje figura $w. Jana Chrzci-
ciela. Nie zachowal si¢ oryginalny instrument, ale pol-
sko-belgijskie konsorcjum pod kierunkiem Andrzeja
Szadejki zdecydowalo si¢ przywroci¢ XVIII-wieczne
brzmienie. Odtworzona zostala miechownia, ktéra
moze by¢ uruchamiana jak za dawnych czaséw - bez
wsparcia elektrycznosci, a dzigki pracy kalikanta. Or-
gany posiadaja 30 glosow, ktore tworzy 1846 piszczalek,
dwa manuaty i pedat.

Koscidt Sw. Trdjcy

Swoje kroki kierujemy teraz do franciszkanskiego
kosciota $w. Trojcy. Tutaj trzy lata przed $wietojanski-
mi organami ukonczono prace nad jeszcze starszym
instrumentem. W $wigtyni odbudowano maniery-
styczno-barokowe organy, ktorych poczatek siega lat
1616-1618. Prospekt uratowany zostal z pozogi wojen-
nej w 65 proc. Organy umieszczone s3 w nietypowym

Szlakiem nowosci organowych

W czasach nowozytnych najbardziej skomplikowanym urzadzeniem, z ktérym mogli obcowa¢
gdanszczanie, byly... organy. Fascynowaly patrycjuszy, ktorzy fundowali je w $wigtyniach,

by podkresli¢ bogactwo miasta. W XVIII wieku w 17 gdanskich kosciotach byto az 25 takich
instrumentow. Wydaje sig, Ze w ostatnich latach powracamy do tych tradycji.

Fot. M. Szagzdowicz

miejscu - z przodu kosciota na tak zwanym jaskétczym
gniezdzie. Najlepiej prezentujg sie, gdy bedziemy je
ogladac, stojac z lewej strony nawy gléwnej. Obiekt
zachwyca bogactwem dekoracji malarskiej. Warto po-
dejs¢ blisko, aby przyjrzec si¢ wyobrazeniom zywiolow
oraz por roku.

Koscidt Sw. Jana Bosko

Na koniec oddalimy si¢ od centrum miasta, aby zo-
baczy¢ organy w kosciele $w. Jana Bosko na Oruni. To
niewielki instrument, ale dzigki pracom renowacyjnym
zakonczonym w 2018 roku udalo sie przywrocic¢ jego
oryginalny, wyjatkowy w skali Gdanska, neoroman-
tyczny ksztalt. Historia orunskich organdw zaczyna sie
w 1749 roku. Wtedy to wybitny gdanski organmistrz
Andreas Hildebrandt stworzyl je dla kosciota szpital-
nego mieszczacego si¢ za murami miasta. Po wojnach
napoleonskich nie odbudowano zniszczonej $wiatyni,
a cze$ciowo zachowany instrument przeniesiono na
Orunie.

Mamy wiec w Gdansku trzy uratowane instrumenty,
a by¢ moze za pare lat ukonczone zostang prace w ko-
$ciotach Bozego Ciata oraz Swietych Piotra i Pawla.
Tam réwniez planuje sie odtworzy¢ czgs$ciowo zacho-
wane organy.

MARTA SZAGZDOWICZ
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SWIETA KATARZYNA

CZAS NA SZPARAGI ROZPOCZYNA

29 kwietnia 1380 roku w Rzymie w wieku 33 lat zmar-
ta z wycienczenia Katarzyna ze Sieny, pdzniejsza swieta.
Pobozny lud kaszubski z dniem, w ktérym Ko$ciét wspo-
mina jej $mier¢, wigzal onegdaj date pierwszych zbiorow
w szparagarniach. Oczywiscie gdy mamy zimng wiosne,
jak w tym roku, termin moze si¢ przesuna¢. Natomiast
szansa na zjedzenie szparagdédw mijala w dniu Swietego
Jana. W tym czasie szparagi stawaly si¢ juz przerosnie-
te i lykowate. Stad przystowie: Swieta Katarzyna czas na
szparagi rozpoczyna, a po Swietym Janie szparagdw nie
stanie.

Jezykoznawcy twierdza, ze stowo ,,szparagi” pochodzi od grec-
kiego asparagos, co w wolnym tlumaczeniu oznacza ped lub
kietek jedrny na tyle, Ze przy tamaniu wydaje charakterystycz-
ny trzask. Kiedys$ znany i uprawiany na sprzedaz na Kaszubach,
w latach siedemdziesiatych ubieglego wieku zapomniany, dzis
wraca za sprawg kilku szparagarni, a takze mody na zdrowe
jedzenie rosnace w najblizszej okolicy.

W 1928 roku w Warszawie Czestaw Rokicki wydat Przewod-
nik po uzdrowiskach i letniskach polskich. Jedna z miejscowosci
wzmiankowanych w przewodniku byty Kartuzy. Okreslono je
nastepujaco:

KARTUZY, stacja klimatyczna. 1. Miasto powiatowe w woj.
pomorskim. 3. Ok. 220 m nad poz. morza. 4. Lezy slicznie nad
jez. Klasztornem, w Srodku t. zw. Kaszubskiej Szwajcarji. Otacza
je piersciens wzgorz, pokrytych nieprzejrzanemi, gestemi borami,
ktore przytykajg niemal do miasta. Buki, deby i wigzy mieszajg
sie tutaj z sosnami, Swierkami i jodtami. 5. Powietrze balsamicz-
ne. 7. Statych mieszkaticéw 5.200 [w oryginalnym tekscie row-
niez brak punktéw 2 i 6 — przyp. R.N.]. 8. Mieszkania w porzgd-
nych hotelach, w 4 pensjonatach oraz odnajmowane u statych
mieszkancéw. Miasto bardzo pigkne, umiejetnie rozplanowane,
z tadnemi ulicami, domami i gmachami publicznemi. Czysciut-
kie, ciche i mite.

Kto by pomyslal, ze miasto to stanie si¢ miejscem rozgry-
wania si¢ jednej z afer IT Rzeczypospolitej. Afery o charakterze
zaréwno gospodarczym, jak i politycznym. W sensie gospodar-
czym chodzito o niewlasciwe zarzgdzanie finansami publicz-
nymi przez staroste Czarnockiego, a w sensie politycznym -
o powigzanie malwersacji finansowych na poziomie starostwa
ze wspieraniem Bezpartyjnego Bloku Wspdlpracy z Rzadem
(BBWR).

Moéwi o tym lokalna prasa w postaci ,,Gazety Kartuskie;j”.
Wydanie z 9 grudnia 1937 roku publikuje informacje z proce-
su bytego starosty Czarnockiego. W pierwszym dniu gdynskiej
rozprawy wspomniano, ze cz¢$¢ sprzeniewierzonych pieniedzy
starosta przeznaczy! na zorganizowanie prywatnej szparagarni
na terenach publicznych. Historia rozwijana jest w kolejnych
wydaniach gazety i wydaje si¢ wzorcem do kopiowania dla
wspolczesnych politykow.

Z aktu oskarzenia wynika, ze byly urzed-
nik zatozyl dla siebie hodowle szparagéw
i wydatki z tym powigzane pokryt z fundu-
szu na budowg drég i funduszéw na zatrud-
nienie bezrobotnych.

Wiele razy pytalem osoby zwigzane
z Kaszubami o ich stosunek do szparagdw.
Mowili, ze to raczej obce, niemieckie badz
zulawskie dzielo. Czyz jednak takowe moglo
sta¢ sie przedmiotem zainteresowania ,,Ga-
zety Kartuskiej” w 1937 roku z powodu afery
miedzy innymi szparagowej? Czy afera szpa-
ragowa i dbalos¢ starosty o swoja szparagar-
ni¢ nie dowodzg tego, zZe na terenie Kaszub
szparagi byly czyms naturalnym? By¢ moze
wyparlismy je okresowo z pamieci w zwigz-
ku z niedostatkiem warzywa w latach gier-
kowskiej prosperity, gdy byly rarytasem.

O tym, ze tak moglo by¢, swiadczy moja
rozmowa z Maria Kostuch z Chmielna, kto-
ra powiedziata mi, Ze jej ojciec przed okoto
60 laty uprawial szparagi, ale zrezygnowat
ze wzgledu na maly popyt, a moze bardziej
z powodu braku skutecznych kanatéw dys-
trybugji i promocji produktu. Potwierdza to
réwniez moja rozmowa ze znanym i lubia-
nym szefem kuchni Krzysztofem Robertem
Szulborskim, ktory swq kariere rozpoczynat
w hotelach Orbis. Znany kucharz powie-
dzial mi, Ze mimo iz hotele byly na pozio-
mie, $wieze szparagi zamawiano sporadycz-
nie, bo byl to produkt luksusowy, do ktdrego
klienci w tamtych czasach nie przywykli.
Prosciej bylo trzyma¢ w chlodniach szparagi
zamrozone niz po krétkim czasie wyrzucaé
cale peczki niewykorzystanego warzywa.

Tego, ze na Kaszubach szparagi sg czyms$
naturalnym, nie powinna dowodzi¢ wylacz-
nie plantacja zlokalizowana pod geotagiem
Brusy Jaglie. Przy zagrodzie uznanego, nie-
zyjacego juz artysty Jozefa Chelmowskiego
jest bowiem hodowla oferujaca niezwykle
rzetelne szparagi. Nie kojarze innych loka-
lizacji na Kaszubach, a najblizsze widzia-
tem na Zulawach Gdanskich, ale jednak,
opierajac sie na materiatach historycznych,
twierdze, Ze szparagi na terenie Kaszub
byly stabilnym bytem.

Pozwolcie, ze w uzupelnieniu informa-
cji o uprawie w rodzinie Marii Kostuch dla
ulatwienia postuze sie ogtoszeniem opubli-
kowanym w ,,Gazecie Kartuskiej” 4 sierpnia
1938 roku:
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— 33— SMAKI I AROMATY POMORZA

Do wydzierzawienia

ogrod

(4 morgi, w tym pdt morga szpa-
ragow) przy stacji kolejowej w
Leznie, nadajgcy sig na ogro-
anictwo,
Walczykowskli

Frzodkowo,

Jest to moim zdaniem jeden z niezbi-
tych dowodéw na to, ze w kuchni kaszub-
skiej mogty pojawiac sie przepisy na dania
z udziatem szparagow. Potwierdzaja to za-
réwno wpisy w ,Gazecie Kartuskiej’, jak
i zapiski w kulinarnych zeszytach z regionu.
Warto przy tym przypomnieé, ze w 1932
roku starosta kartuski wydal lokalny akt
prawny nakazujacy rejestrowaé ceny mie-
dzy innymi szparagéw, a takze utrzymywac
ceny regulowane pod powaznymi rygorami
prawnymi. Trzeba powiedzie, Ze w czasach
obowigzywania tego przepisu prasa dbala
o wsparcie plantatoréw, publikujac liczne
wskazéwki w zakresie uprawy w poszcze-
golnych czesciach roku, a takze w zakresie
sposobu pozyskiwania gotowych kiaczy,
ktore do pewnego dnia pozostaja biate, by
pdzniej pod wplywem §$wiatla stonecznego
zmieni¢ barwe na zielong.

Jezeli - wbrew prze$wiadczeniu wyni-
kajacemu z doswiadczen lat siedemdzie-
sigtych i osiemdziesigtych ubieglego wieku
- akceptujemy to, ze na Kaszubach byly
szparagarnie, to powinni$§my przej$s¢ do
przepiséw stosowanych przed laty.

Obiad ma swoje prawa. Zaczyna si¢ od
zupy, wiec biorac pod uwage to, co méwila
mi Maria Kostuch, powinni$my poszuka¢
przepisu na zupe szparagowa, zupe krem.

Wezmy krem starej mody, przecierany
przez sito, a nie miksowany robotem znanej
firmy. Krem charakterystyczny dla chwil,
gdy ma sie wiecej drobniejszych kawatkow
warzywa, lub dla polowy czerwca, gdy se-
zon na szparagi sie konczy i najlepszym po-
mystem jest zupa.

Aby zrobi¢ szparagowy krem, powin-
ni$my zagotowa¢ smak warzywny. Kiedy
warzywa wypelniajg garnek swoimi aro-
matami, przystepujemy do oczyszczenia
szparagow i podzielenia ich na drobne ka-
walki. Gotujemy je w osobnym naczyniu,
doprawiajac do smaku sola i cukrem. Go-
tujemy do chwili, gdy beda sie swobodnie
poddawaé naciskowi palca. W tym mo-

mencie szparagi zlewamy i odcedzamy, a nastepnie przekla-
damy do garnka z gotujacymi si¢ warzywami i nieco podgo-
towujemy.

Migciutkie kawatki warzywa fasujemy przez sito (tak kiedys
mowiono o przecieraniu przez sito), aby uzyskac gtadki krem
szparagowy. Krem rozprowadzamy rosotem, w ktérym - zalez-
nie od upodoban - mozemy pozostawi¢ drobniutkie kawatki
Warzyw.

Zupe zaprawiamy $mietang niezbyt kwasna lub zaciagnie-
ta maka — réwniez zaleznie od upodoban. Sg tacy, ktoérzy wolg
doda¢ tyzke maki zasmazong na tyzce masta. Calos¢ dobrze
mieszamy i zagotowujemy. Zupe podajemy posypang zieleni-
na, przy czym wielce popularny w moich rozmowach okazat
sie mfody, aromatyczny koperek. Wedlug receptury wejherow-
skich zakonnic podawa¢ nalezy z grzankami.

Dla urody zupy mozna tez zagotowac, ale nie rozgotowujac,
kilka zgrabnych kawatkéw szparaga, ktére utozymy delikatnie
w talerzu przed wydaniem zupy na stot.

Chcac wspomnie¢ o daniu obiadowym, przywolam inng
osobe. Skorzystam z przepiséw Anny Kaskuli z domu Kreft ze
Starzyna, ktére znam dzigki temu, Ze przesympatyczna cérka
pani Anny, Zofia Wysocka, obdarowala mnie zeszytami kuli-
narnymi po mamie, majac nadziej¢, ze zostang wykorzystane
najlepiej.

Czegdz pani Anna jako mloda dziewczyna z Kaszub nauczy-
fa sie u sidstr zakonnych?

Otwieram zeszyt w sztywnych okladkach w kolorze dobrze
wypalonej cegly, ktonie si¢ nad napisem W imie Boze na pierw-
szej stronie i szukam.

Znajduje szparagi krajane w sosie. W latach trzydziestych
ubieglego wieku danie to przygotowywano jako dodatek do
mies.

Ostrugane dobrze szparagi z ucietymi dolnymi twardymi
koncami kroimy w kawalki na cal dlugie, oblanzerowujemy je
(blanszujemy) w stonej wodzie, przelewamy zimna dla zacho-
wania fadnego koloru, a nastgpnie zalewamy nowa woda, a po
dodaniu cukru i soli dusimy do miekkoéci.

W tym czasie przygotowujemy ¢wier¢ litra stodkiej $mie-
tanki, ktéra rozbijamy (zaciagamy) lyzka maki. Kiedy szparagi
beda migkkie, zalewamy je przygotowana $mietanka. Dodaje-
my tyzke masta, a bezposrednio przed wydaniem na st6t doda-
jemy dwa zottka, ktore nalezy bardzo starannie rozprowadzic.
Dla wykwintnego smaku mozemy doda¢ soku z cytryny, a ca-
fo$¢ posypa¢ obficie mtodg zielening. Sos ten doskonale sma-
kuje z duszong pieczenig wotows, sztufada.

Samodzielnym daniem na duzy talerz mogly by¢ szparagi
z masetkiem i buteczka. Jest to wersja obok zupy najlepiej zna-
na do dzi$, gdy méwimy o podaniu na cieplo tego warzywa.

Dobieramy dorodne, grube szparagi o jasnych lebkach.
Oczyszczamy je, zaczynajac od lebka, a konczac na odcieciu
stwardnialej stopy. Oczyszczone, niezwlocznie wkladamy do
zimnej wody.

W rondlu zagotowujemy wode z solg i cukrem, tradycyj-
nie dodawano tez lyzke masta, by podkresli¢ aromaty warzyw.
Szparagi wiazemy w peczki, docinajac je do tej samej dtugosci.
Gotujemy az do migkkosci.

Szparagi ukltadamy na potmisku i polewamy je roztopionym
mastem z leciutko zrumieniong bulkg tartg.
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W trakcie rozmoéw na temat dan ze szparagéw na pytanie
o wersje smazong w ciescie uzyskatem odpowiedz potwierdza-
jaca posiadanie dania w zasobach pamieci, cho¢ bez szczegd-
téw wykonania. Robi si¢ je bardzo prosto.

Porcje obranych szparagéw gotujemy w slonej wodzie, a gdy
zaczna miekna¢, odcedzamy i odkladamy na sitko do ostygniecia.

Gdy szparagi stygna, przygotowujemy ciasto z 2 jaj, 3 tyzek
maki i 3 tyzek mleka.

Na patelni rozgrzewamy masto klarowane, do ktérego wy-
ktadamy szparagi zamoczone w cieécie. Podsmazamy az do
zrumienienia. Upieczone szparagi uktadamy na potmisku, po-
lewamy mastem, w ktérym wczesniej dusilismy drobno siekang
pietruszke.

Oczywiscie mogtbym sie odwota¢ wylacznie do dan obia-
dowych, ale przeciez w $wiadomosci wielu oséb szparagi wy-
stepuja (nie tylko dzi$, ale réwniez przed laty) podane z sosem
holenderskim. Doskonate jako danie zapraszajace do zasadni-
czego obiadu lub przekaska.

Propozycja podania ich w tej formie znajduje sie na czwartej
stronie zeszytu Anny Kaskuli.

Robi sie to tatwo.

Przebrane szparagi (najlepiej prosto z pola) przycinamy na
jedng diugos¢, dbajac, by dlugos¢ cigcia gwarantowata usunie-
cie stwardnialej dolnej czesci warzywa. Zanim szparagi trafia
do garnka, powinny by¢ przechowywane w zimnej wodzie.

Szparagi gotujemy w osolonej wodzie z tyzka cukru az do
momentu, w ktérym beda lekko poddawac si¢ naciskowi pal-
céw. Warto pamietad, ze szparagi przegotowane traca swoj
pyszny smak.

Szparagi podajemy wraz z wcze$niej przygotowanym sosem
holenderskim. Aby go zrobi¢ wedle klasycznych przepiséw
z dawnych zeszytéw, powinnismy rozetrze¢ na piane dwie tyzki
dobrego masta z pigcioma dobrej jako$ci zottkami. Do garnka
wlewamy pot szklanki biatego wina i p6t szklanki rosotu, wyci-
skamy sok z cytryny, dbajac o to, by wylapa¢ pestki, a nastepnie
doprawiamy biatym pieprzem i gatka muszkatulows.

Dobieramy dwa garnki tak, by jeden wszedl w drugi.
W wiekszy wlewamy wode i stawiamy na ogniu, w mniejszy
wlewamy wino z rosotem, wstawiamy do wigkszego garnka
i stopniowo dodajemy masto utarte z zottkami, caly czas ubija-
jac powstajacy sos, az zmieni barwe na jasnokremowg i zgest-

SMAKI I AROMATY POMORZA —}—Q—

nieje. Tempo ubijania sosu musi by¢ takie,
by sos sie nie zagotowal.

Szparagi podajemy lekko polane sosem,
ozdobione zielening, a dodatkowo stawia-
my na stole dzbanuszek z sosem do dolewa-
nia bezpo$rednio na talerze.

Kolejnym przepisem, ktéry zaczerpne
z zeszytu pani Anny, niech bedzie instruk-
cja przygotowania szparagéw w konserwie.
Warto wszak zachowa¢ co dobre na zimowe
okazje.

Musimy wybra¢ tadne, grube szparagi
ze $wiezego zbioru. Szparagi oczyszczamy
zgodnie z codzienng metoda (tak pisze
autorka), a nastepnie wigzemy je w mate
peczki i blanszujemy badz - jak to opisy-
wano przed wojng - oblanzerowujemy.
Z odkrajanych koncéwek gotujemy smak
szparagowy, ktory stodzimy i solimy do
smaku. Szparagi wkltadamy do przygoto-
wanych stoikéw, a nastepnie zalewamy do
pelna smakiem, zamykamy szczelnie stoiki
i pasteryzujemy.

O tym, ze szparagi byly szczegélnie war-
tosciowym produktem, niech $wiadczy to,
ze na terenie powiatu kartuskiego w okresie
miedzywojennym przez wiele lat funkcjo-
nowalo rozporzadzenie w sprawie sposobu
i formy sporzadzania cennikdw i ujawnia-
nia cen, ktore to rozporzadzenie przewidy-
walo wpisywanie do cennikéw rejestrowa-
nych cen szparagéw.

Obecnie szparagi kupimy w kazdym
dyskoncie, czesto w dowolnym okresie
roku. Czy sg tak smaczne jak te uprawia-
ne z sercem na Kaszubach przed laty, ale
i w okresie ostatnich 20 lat w Jagliach koto
Brus? Raczej nie. Szparagi z Brus uprawia-
ne przez Ewe Rudnik w gospodarstwie po
Jozetie Chelmowskim uwielbiam nie tylko
za miesistos¢, ale i za smak, aromat o wiele
bardziej intensywny niz tych, ktére mozna
kupi¢ w sklepach wielkopowierzchniowych
i ktére czesto sa bardziej zblizone do ma-
tej fasolki szparagowej niz do szparagdw ze
wspolczesnych upraw na Kaszubach.

Chronmy nasze, popierajmy nasze. Nie
dajmy zgina¢ ani lokalnym producentom,
ani tradycji przygotowywania dan ze szpa-
ragow.

Namawiam do dzielenia si¢ uwagami
i sugerowania kolejnych tematoéw. Prosze
przesylaé je w korespondencji mailowej na
adres poczta@jedzenienakaszubach.pl.

RAFAL NOWAKOWSKI
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WYJAZD DO GDANSKA W 1945 R.
1 POCZATEK STUDIOW MEDYCZNYCH

Rodzice moi wyszli z wojny kompletnie zubozeni,
ale szczedliwi, ze przezyli wojne. Postanowili za-
mieszka¢ w Gdansku. Ojciec przyjechal tam latem
1945 r. Panujgca w mie$cie sytuacja byla tragiczna.
Gléwne Miasto byto w ponad 90 proc. spalone. Na
gruzach wegetowaly resztki niemieckiej ludnosci,
w tym wiele osieroconych dzieci. Panowat gtod, sze-
rzyly sie choroby, panoszyli si¢ ubowcy, milicjanci
i szabrownicy. Aby przezy¢, ojciec mdj zdecydowat
sie na wstapienie do Polskiej Partii Socjalistycznej
(PPS), wowczas jedynej partii opozycyjnej w sto-
sunku do Polskiej Partii Robotniczej (PPR). Przez
kilka miesiecy pracowal w PPS spolecznie, by obja¢
potem stanowisko II sekretarza Komitetu Miejskie-
go. Zapewniato mu to przynajmniej minimum egzy-
stencji. Otrzymat tez przydziat na mate, dwupokojo-
we mieszkanie w bloku przy Maximilianblockweg 2
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AKADEMIA MEDYCZNA
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DYPLOM LEKARZA
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urodzony(a) M 64!/ 25 ’{_“/‘9/-9'-
po odbyciu siudic\Sw lekarskich "w latach

od r.. 2345 do 1. A9

¢l b
pr

i pomyélny y

mal(a) stopier lekarza, stanowiqcy dowdd ukofi
akademickich studiéw lekarskich i uprawniajqcy do ubie-
gonia sie o stopieri doktorski oraz o prawo wykonywa-
nia prakiyki lekarskiej w mys$l przepiséw prawnych,
obowigzujgeych w Rzeczypospolitej Polskiej.

otrzy-

(obecnie ul. Sochaczewska) we Wrzeszczu, gdzie
zamieszkal wraz z bratem mojej matki, ktory wro-
cit wlasnie z przymusowych rob6t w Niemczech.
W konicu grudnia 1945 r. do mieszkania przyby-
ty ze mna moja matka i jej siostra. Latem 1946 r.
dotaczyla do nas moja babcia z Wegrowa z najmtod-
szg corka. Jest dla mnie zagadka, jak siedem oséb
potrafifo pomiesci¢ sie wtedy w tym matym miesz-
kanku, tym bardziej ze nie byli do ciasnoty przy-
zwyczajeni. Do rodziny mojej matki nalezato przed
wojng kilkanascie domdw, a prace domowe wyko-
nywatla liczna stuzba.

Gdy w grudniu 1948 r. na kongresie zjednocze-
niowym z pofaczenia PPS (wbrew oporom wielu
jej cztonkéw) i PPR powstata Polska Zjednoczona
Partia Robotnicza (PZPR), ojciec mdj nie zgtosit juz
do niej akcesu. W Gdansku od lata 1945 r. trwa-
ly prace przygotowawcze zmierzajace do otwar-
cia nowej polskiej uczelni medycznej - Akademii
Lekarskiej, podlegtej bezposrednio Ministerstwu
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Zdrowia. Postepowaly one stosunkowo szybko, bo
byly korzystne ku temu warunki, przede wszystkim
istniata baza materialna, budynki szpitalne, sale
wykladowe, laboratoria i pracownie naukowe po
bytej niemieckiej Medizinische Akademie Danzig
(MAD). Wszystko to oczywiscie niebywale zde-
wastowane i rozgrabione, wymagajace remontu,
uporzadkowania i wyposazenia. Z duza pomoca
fachowsa i materialng przyszli wtedy Polsce Szwe-
dzi. Co jednak wazniejsze, do dyspozycji powsta-
jacej polskiej uczelni medycznej stala polska kadra
lekarska i dydaktyczno-naukowa przybyta z Wilna
[8]. Sowieci i Litwini, chcac pozby¢ sie Polakéw,
a szczegolnie polskiej inteligencji, zlikwidowali pol-
ski Uniwersytet Wilenski im. Stefana Batorego. Jego
Wydzial Lekarski, personel wraz ze skromnym wy-
posazeniem naukowym i dydaktycznym, zatadowa-
no do wagonow kolejowych i wystano do Gdanska.
Tu dla przybyszy z Wilenszczyzny zarezerwowano
rozlegla dzielnice mieszkaniowa okalajacg teren
bylej Medizinische Akademie, od Bramy Oliwskiej
do ul. Smoluchowskiego. Kadre naukowa uzupet-
niali stopniowo profesorowie i docenci z innych
polskich osrodkéw uniwersyteckich: ze Lwowa,
Warszawy i Krakowa. Na wies¢ o tym,
ze w Gdansku powstaje uczelnia me-
dyczna, na 170 zaplanowanych miejsc
zglosito si¢ ok. 3 tys. kandydatow.
Wiérdd ubiegajacych sie o przyjecie
na studia byta uprzywilejowana ok.
52-osobowa tzw. Ochotnicza Brygada
Pracy, zlozona z maturzystéw pocho-
dzacych z Wilenszczyzny, od lata 1945
r. ,skoszarowanych” na terenie obiek-
tow szpitalnych i porzadkujacych je.
W koncu pazdziernika 1945 r. odbyly si¢ jedno-
cze$nie dwa egzaminy wstepne na Gdanska Akade-
mi¢ Lekarska: w Gdansku i w Warszawie. Ogotem
przyjeto 235 oséb, w tym 107 kobiet i 128 mezczyzn
[9, 10]. Najliczniejsi byli adepci medycyny z Polski
centralnej (77 oséb) i zza Buga (56 0séb). Z Pomo-
rza, wraz z Gdanskiem, pochodzilo tylko 12 oséb.
Ojciec moj egzamin zdal, ale nie zostal przyjety na
studia z braku miejsc. Nie zamierzat si¢ z tym pogo-
dzi¢. Che¢ nadrobienia straconych pieciu okupacyj-
nych lat zycia i pragnienie zostania lekarzem byty
zbyt silne. Pojechal do Warszawy i z przygotowa-
nym podaniem o przyjecie na studia zglosil si¢ naj-
pierw u wiceministra zdrowia prof. Edwarda Grze-
gorzewskiego, a nastepnie u ministra zdrowia prof.
Jerzego Morzyckiego. Obydwaj oswiadczyli, ze nie
sa wladni zapewni¢ mu miejsca na studiach. Ostat-
nig szansa byta wizyta u Edwarda Osébki-Moraw-
skiego (1909-1997), w latach 1944-1947 premiera
Tymczasowego Rzadu Jednosci Narodowej oraz
przewodniczacego CKW PPS. Legitymacja II sekre-
tarza Komitetu Miejskiego PPS w Gdansku, ktora
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okazat ojciec, zadzialata. Premier wybieral si¢ wia-
$nie na Wybrzeze, liczyl na duzg kariere polityczna
i byl w dobrym humorze. Na przediozonym mu
podaniu napisal wlasnorecznie Przyjgé na moje
polecenie. W polaczeniu ze stosownymi urzedowy-
mi pieczeciami stanowilo to przepustke na studia.
12 listopada 1945 r. ojciec brat juz udzial w inau-
guracji pierwszego roku akademickiego Akademii
Lekarskiej w Gdansku (ALG), przemianowanej
w 1950 r. na Akademi¢ Medyczna (AMG).

STUDIA LEKARSKIE W LATACH 1945-1951

Szczegdlowy opis przebiegu studiéw medycznych
mojego ojca, oparty na jego recznie spisanych wspo-
mnieniach, ukazal si¢ drukiem w ,Gazecie AMG”
w 1997 1. [11], mozna go wiec tutaj pomingé. Zy-
ciorysy cztonkéw grona profesorskiego i absolwen-
tow oraz wiele innych szczegélow zawiera wydana
w 2000 r. publikacja Pierwszy powojenny rocznik stu-
dentow medycyny w Gdarisku (1945-1950) [9].

Poczatkowe lata studiow byty nadzwyczaj trudne,
»glodne i chlodne”, ale pelne radosci z zakonczenia
wojny i z mozliwoéci studiowania. Na wyktadach nie
brakowalo prawie zadnego studenta. Z biegiem cza-
su goraczka i entuzjazm pierwszych
miesiecy i lat zmienialy sie w szaro$¢
codziennego zycia studenckiego, wy-
petnionego nie tylko intensywna na-
uka, ale takze codziennymi troskami,
konieczno$ciag zdobywania srodkéw
na zycie oraz rosnagcymi problemami
zwigzanymi z zakladaniem rodzin
i rodzeniem sie dzieci.

Studenci pierwszego roku medy-
cyny zaczynali nauke od wielogodzinnej praktyki
pielegniarskiej przy chorych. Poznawali medycy-
ne od jej humanitarnych podstaw, stali 16zka, myli
chorych, wynosili baseny, uczyli si¢ zmiany opa-
trunkow, robienia zastrzykow i kladzenia baniek.
Dodatkowo porzadkowali teren szpitalny i osiedle
akademickie na Srebrzysku. Pomagali tez spolecznie
w odgruzowywaniu Gdanska.

Pierwszy rok studiéw w ALG zaliczyto ogdtem
235 o0sob. W kolejnych dwdch latach odsiew byl,
z réznych przyczyn, wigkszy. Przez pierwsze lata
studiow byt ojciec stypendysta Ministerstwa Zdro-
wia. Stypendium bylo bardzo niskie, ale liczyt si¢
wowczas kazdy grosz. Wigkszos¢ studentéw zmu-
szonych bylo do pracy na swoje utrzymanie. Niezle
zarobki dawata ciezka nocna praca przetadunkowa
w porcie; Jan Jarmotowicz reperowal nocami obu-
wie; Henryk Nowak dorabial sobie fotografowaniem
(utworzyl potem pracownie¢ fotografii naukowej
AMG); Romuald Fronik wydat pierwszy po wojnie
polski przewodnik po Gdansku. Inni znajdowali za-
trudnienie jako kelnerzy, szatniarze, portierzy, stro-
zowie nocni itd.
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W 1949 r. Ubezpieczalnia Spoleczna w drodze
wyjatku, z powodu niedostatku lekarzy, wyrazi-
fa zgode na zatrudnienie w rejonach studentéw
V roku medycyny. Ojciec skwapliwie skorzystal z tej
okazji. Otrzymal zatrudnienie w charakterze p.o. le-
karza domowego w rejonie Nowy Port-Wistoujscie,
w godzinach popotudniowych i wieczornych. Z No-
wego Portu na Westerplatte dostawat si¢ promem,
ktory nie zawsze regularnie funkcjonowal. Bardzo
meczace byly szczegdlnie wizyty domowe. Chodzit
wylacznie pieszo, dzwigajac torbe lekarska. Ulice
byty stabo o$wietlone, jesienig pelne blota i katuz.
Poniewaz w tym rejonie odbywat si¢ zaladunek we-
gla na statki, caly teren zasypany byt pytem i mialem
weglowym. Nieco pdzniej podjat ojciec dodatkowo
prace w charakterze p.o. lekarza zaktadowego w od-
leglej o ok. 2 km od Wistoujscia fabryce kwasu siar-
kowego. Byl to zaklad przestarzaly i bardzo szko-
dliwy dla otoczenia i pracownikéw. Jezeli chodzi
o nagla pomoc dorazng, to prawdziwy chrzest bo-
jowy przeszed! ojciec latem 1950 r., dyzurujac non
stop w Powiatowej Stacji Pogotowia Ratunkowego
w Kartuzach.

Absolutorium Wydzialu Lekarskiego, koncza-
ce piecioletni okres wykladéw i ¢wi-
czen, mialo miejsce 20 czerwca 1950 r.
Otrzymalo je 217 oséb, w tym 101
kobiet i 116 mezczyzn [9,10]. Nie byt
to koniec ciernistej drogi. Aby zosta¢
lekarzem, trzeba bylo jeszcze zda¢
14 trudnych egzaminéw dyplomo-
wych, na co pozostawaly dwa lata.
Swdj ostatni egzamin (z laryngologii)
zdal ojciec 24 grudnia 1951 r. Date te
nosi tez jego dyplom lekarski. Nalezal on do kilku-
osobowego zaledwie grona studentéw, ktdrzy w cig-
gu calych studiéw nie oblali zadnego egzaminu.
Wiekszo$¢ z nich zaliczyl z wynikiem bardzo do-
brym i dobrym.

Nie dane mu bylo beztrosko studiowaé. Przez
caly okres studiéw towarzyszyly ojcu niezliczone
problemy bytowe, mieszkaniowe, rodzinne i czesty
gtéd. Oszukiwal zoladek, pijac duze ilosci wody.
Musiatem by¢ tego $wiadomy. Jako dziecko nigdy
nie grymasitem z jedzeniem. Do dzisiaj mam duze
opory przed wyrzuceniem kawatka chleba i w ogdle
zywnos$ci do $mietnika. Pamietam, ze z wielka za-
zdroscig patrzylem na swoja réwiesnice z ulicy, Ele
Rosiakéwne, urocza blondynke, corke wiasciciela
pobliskiego sklepu wedliniarskiego, zajadajaca si¢
kietbasg mysliwska z czosnkiem. Czasami dawala
mi kawalek, smakowal bosko. Snulem plany, ze gdy
bede dorosly, ozenie sie z Elg i kietbasy mi wtedy nie
zabraknie.

Dodatkowym obcigzeniem bylo dla mojego
ojca udzielanie wszechstronnej pomocy swoim
krewnym, rodzinie mojej matki oraz przyjaciotom

NIE DANE MU

BYLO BEZTROSKO
STUDIOWAC.

z Grudzigdza przybytym do Gdanska. Wymagato to
niebywale duzo wysitku i przedsiebiorczosci. Wielu
pomogl w dostaniu sie na studia i ich ukonczeniu.
Ojciec szukat wszelkich mozliwoéci dodatkowe-
go zarobku. Okresowo korzystali$my ze wsparcia ze
strony dziatajacej w Gdansku Szwedzkiej Misji Cha-
rytatywnej. Przez jaki$ czas rodzice moi prowadzi-
li sklep z artykutami gospodarstwa domowego we
Wrzeszczu. Byl to lichy interes. Raz tylko sprzedali
z duzym zyskiem duzg parti¢ szczotek ryzowych
do recznego szorowania. Niedostatek i inne klopo-
ty bardzo nadwerezyly wtedy sily i zdrowie mojej
matki, ktéra wielokrotnie przebywala na leczeniu
szpitalnym. Po uzyskaniu przez mojego ojca absolu-
torium sama rozpoczeta studia na Wydziale Stoma-
tologicznym AMG. Ukonczyta je chlubnie w 1955 r.

PIERWSZA PRACA ZAWODOWA (1952-1955)

W okresie studiéw najwiekszym zainteresowaniem
mojego ojca cieszyla sie interna. Z I Klinika Chordéb
Wewnetrznych, kierowang przez prof. Stanistawa
Wszelakiego (1898-1956), zwigzany byt Scisle od
kwietnia 1947 r. do konca grudnia 1951 r. Byt tam
zatrudniony w charakterze mtodszego asystenta.
Z czasem powierzono mu obowigz-
ki lekarza w ambulatorium I Kliniki
Chordob Wewnetrznych. W momencie
ukonczenia studidw dysponowal juz
szeroka wiedza internistyczng. Prof.
Wszelaki bardzo cenil i lubit ojca,
i liczyl na to, ze zostanie on pracow-
nikiem jego kliniki. On sam jednak,
znudzony internistycznym ,pigular-
stwen’, marzyl o zostaniu chirurgiem.
W celu tym zglosit si¢ razem ze swoim kolega, Bo-
lestawem Nagayem (pozniejszy profesor chirurgii
AM w Szczecinie), u prof. Stanistawa Nowickiego,
kierownika I Kliniki Chirurgicznej, z prosba o za-
trudnienie. Profesor przyjal obydwu zyczliwie, ale
mogl zaoferowac kazdemu z nich tylko po pét etatu
zastepcy miodszego asystenta, co nie gwarantowato
ojcu najskromniejszych nawet srodkéw na utrzyma-
nie rodziny. Nagay skwapliwie przystal na propozy-
cje profesora. Ojciec z niej zrezygnowal. O otrzy-
maniu miejsca pracy przez $wiezo upieczonych
absolwentéw medycyny decydowata tzw. Komisja
Przydziatu Pracy. W jej sktad wchodzili m.in. je-
den z profesoréw akademii (obowigzkowo cztonek
PZPR) i przynajmniej jeden student reprezentuja-
cy ZMP. Zanim ojciec otrzymat swoje skierowanie
do pracy, objal tymczasowo prowadzenie Porad-
ni Internistycznej w VII Przychodni Obwodowej
w Gdansku-Wrzeszczu u zbiegu al. Zwyciestwa i ul.
Traugutta, pozostajacej pod patronatem Akademii
Medycznej. Podobnie jak we wszystkich wiekszych
placowkach stuzby zdrowia, miescila si¢ tam ,,agen-
da” SB. Zmieniajacy si¢ agenci, posiadajacy w przy-
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Opinia wystawiona Tadeuszowi Grabowskiemu przez rektora AM w Gdansku w dniu 8.02.1954 1.

chodni wlasne pomieszczenia, zasiadali codziennie
po cywilnemu w poczekalni i przystuchiwali si¢
rozmowom toczonym przez pacjentéw, nierzad-
ko prowokujac ich do wypowiedzi na tematy poli-
tyczne. Tym sposobem mogli sporzadzaé raporty
o nastrojach w spoteczenstwie i przy
okazji wylapywac ,wrogéw ustroju’.
Wiekszo$¢ kolegow ojca zostata za-
raz po ukonczeniu studiéw wcielona
w szeregi Ludowego Wojska Polskiego
(LWP). Ojcu pozwolono chwilowo na
pozostanie cywilem i dalsze zamiesz-
kiwanie w Gdansku, prawdopodobnie
z powodu posiadania dziecka (czyli
mnie) i studiujacej Zony.

W polowie marca 1952 r. wydano
mu urzedowy nakaz pracy w Morskim Urzedzie
Zdrowia w Gdyni w charakterze lekarza portowe-
go. Po odbyciu stosownego przeszkolenia, objat
odpowiedzialng funkcje p.o. kierownika Portowego
Urzedu Zdrowia (PUZ) w Gdyni, inspektora obwo-
du leczniczego w zakresie organizowania, prowa-
dzenia i nadzorowania wszystkich placéwek stuzby
zdrowia na terenie portu, kierownika Kolumny Sa-
nitarno-Epidemiologicznej PUZ, lekarza wenero-
loga w Poradni ,W” dla polskich i zagranicznych
marynarzy oraz lekarza udzielajacego porad lekar-
skich droga radiows zatogom statkéw handlowych
znajdujacych sie na morzu. Do jego obowigzkéw
nalezalo m.in. wystawianie marynarzom §wiadectw
zdrowia, stanowigcych zatacznik do ksigzeczek ze-
glarskich, oraz bezpo$redni nadzér i kierowanie
okresowymi akcjami deratyzacji (odszczurzania)
i dezynfekgji (cyklonem B, znanym z niemieckich
obozéw koncentracyjnych) statkéw, co byto zada-
niem trudnym i niebezpiecznym.

W lipcu 1953 r. na jednym ze statkéw przyby-
tych z Indii u pieciu marynarzy stwierdzono objawy
ospy prawdziwej. Zostali odizolowani w Portowym

FUNKC]ONARIUSZE
UB zDJELI GO
ZE STATKU
BEZ PODANIA
PRZYCZYNY.

Szpitalu Zakaznym. Wtladze zarzadzily natych-
miastowe przeprowadzenie szczepien ochronnych
przeciw ospie u 0sob zatrudnionych w porcie oraz
zamieszkalych w poblizu. W ciggu trzech dni ojciec
opracowal szczegotowy program tej akcji i wzorowo
nig pokierowal. W krétkim czasie za-
szczepiono wtedy kilkadziesigt tysiecy
0s0b, w zarodku likwidujac niebezpie-
czefistwo wybuchu groznej epidemii.
Sprawa stala sie glosna w mediach,
a ojciec otrzymat list pochwalny od
samego ministra zdrowia.

W trakcie trzyletniej pracy w Mor-
skim Urzedzie Zdrowia odbyl ojciec,
jako lekarz okretowy, dwa rejsy na
rybackim statku-bazie Morska Wola,
bioracym udzial w polowach ryb na péinocnym
Atlantyku. Nie majac zbyt wielu obowiazkéw le-
karskich, wspoélnie z rybakami regularnie patroszyt
i oprawial ryby, ktére ladowaly potem w statkowych
chlodniach. Zaskarbitlo mu to uznanie i sympatie
zalogi statku. Przydzielony mu ,,do opieki” wywia-
dowca UB wyznal potem (po pijanemu) z placzem,
ze bardzo ubolewa nad tym, iz szpiegowal tak szla-
chetnego i uczciwego cztowieka jak moj ojciec.

W 1954 r. wytypowano ojca do odbycia rejsu
do USA na statku MS Batory w charakterze leka-
rza okretowego. Byt to bardzo intratny rejs. Ojciec
bardzo liczyt na jego realizacje i wyjscie wreszcie
z finansowego impasu. W ostatniej prawie chwi-
li przed wyptynieciem funkcjonariusze UB zdjeli
go ze statku bez podania przyczyny. Jak sie pdz-
niej okazalo, powodem zmustrowania byla tajna,
politycznie negatywna opinia wystawiona przez
rektora AMG. Jej oryginal odnalazt ojciec na po-
czatku lat 90. w aktach personalnych Polskich Linii
Oceanicznych. Prof. Jakub Penson (1899-1971),
wybitny internista i aktywny cztonek PZPR, byt
rektorem AM w Gdansku w latach 1953-1956 z no-
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minacji i w latach 1962-1968 z wyboru [12]. Czy
osobiscie podpisal to pismo, trudno dzisiaj usta-
lic. Jesienia 1954 r. wladze zdecydowaly o stop-
niowej likwidacji Morskiego Urzedu Zdrowia
w Gdyni na rzecz Wojewodzkiej Stacji Sanitarno-
-Epidemiologicznej w Gdansku. Ojciec zakonczyt
prace w MUZ w marcu 1955 r.

KOSZALIN, SLUZBA WOJSKOWA W NYSIE
1 ZNOWU KOSZALIN (1955-1958)

Pomimo ze ukonczyl 35. rok zycia, ojciec nadal
marzyl o zostaniu chirurgiem. W tym celu wyje-
chal okresowo do Koszalina, gdzie miat bliskiego
przyjaciela ze studiow i gdzie 1 kwietnia 1955 r.
rozpoczal specjalizacje na oddziale chirurgicznym
miejscowego szpitala. Warunki pracy byly bardzo
trudne. Szpital byl maty, przestarzaly i stale prze-
pelniony pacjentami, a obsada lekarska nieliczna.
Od pierwszej chwili ojciec mdj wciagniety zostat
w wir intensywnej pracy chirurgicznej. Bylto to wy-
czerpujace, ale sprzyjato szybkiej nauce i nabiera-
niu doswiadczenia, szczegdlnie w zakresie chirurgii
jamy brzusznej. Wiedze¢ praktyczng
poglebial intensywnym studiowaniem
atlaséw anatomicznych i stosownych
podrecznikéw. Jednoczesnie, pomimo
ze byl bezpartyjny, powierzono mu
stanowisko kierownika miejscowe-
go Wydzialu Zdrowia Miejskiej Rady
Narodowej. Pelnit tez dyzury w pogo-
towiu ratunkowym.

Po okolo pétrocznej pracy w Ko-
szalinie, jesienig 1955 r., zostal ojciec wezwany
przez Wojskowa Komende Rejonowa do odbycia
dwumiesiecznego kursu szkoleniowego dla ofice-
réw rezerwy sluzby medycznej w Lodzi. Po jego
ukonczeniu wszyscy uczestnicy otrzymali umun-
durowanie i zostali przymusowo wcieleni do Ludo-
wego Wojska Polskiego. Zamiast powrdci¢ do Ko-
szalina, trafit ojciec do jednostki wojskowej nr 1873
(batalion saperéw), stacjonujacej w Nysie Klodzkiej
na Opolszczyznie. Jego zadaniem bylo prowadze-
nie ambulatorium lekarskiego mieszczacego si¢ na
terenie jednostki oraz nadzor sanitarny nad catym
przylegltym terenem wojskowym. Byl tez zobligowa-
ny do udzialu we wszystkich ¢wiczeniach wojsko-
wych na poligonie. Na swoja prosbe otrzymat zgode
na kontynuowanie specjalizacji w zakresie chirurgii
ogolnej w Szpitalu Powiatowym w Nysie.

Atmosfera panujaca wéwczas w jednostkach woj-
skowych byta czysto stalinowska. Wigkszos¢ dowod-
cow pochodzita jeszcze z Armii Czerwonej i repre-
zentowala niski poziom wyksztatcenia. Perspektywa
pozostania na zawsze lekarzem wojskowym byta dla
ojca nie do zaakceptowania. Za poradg pewnego do-
$wiadczonego lekarza neurologa (Zyda) i po dtuz-

O]CIEC

SZKOLIL SIE
W ZAKRESIE
CHIRURGII

w KOSZALINIE.

szych studiach fachowej literatury zdecydowal sie
ojciec na symulacje ciezkiej choroby rdzenia krego-
wego z wypadkowymi objawami neurologicznymi.
W polowie maja 1956 r. zamiast na poligon wojskowy,
pojechat na kompleksowe badania lekarskie do Cen-
tralnego Szpitala Ministerstwa Obrony Narodowe;j
w Warszawie. Role swoja odegral znakomicie. Woj-
skowa Komisja Lekarska przy MON, ztozona z kil-
ku wybitnych lekarzy, uznala go w czerwcu 1956 r.
za zupelnie niezdolnego do stuzby wojskowej ze
skresleniem z rejestru. Formalne ,wypisanie” z woj-
ska w stopniu porucznika i przeniesienie go ,do cy-
wila” trwalo jeszcze kilka miesiecy.

Gdy tylko bylo to mozliwe, powrdcil ojciec do
Koszalina, gdzie objal swoje poprzednie obowigzki
zawodowe. Wkrétce powierzono mu tam nadzoro-
wanie przejecia od wojska na rzecz miasta duzego,
nowoczesnego kilkusettozkowego szpitala, picknie
zlokalizowanego przy lesie, u podnoéza goéry Chetm.
Z zadania wywigzal sie znakomicie. Przy tej okazji
zdotal wyreklamowa¢ z wojska ok. 50 lekarzy jako
niezbednych do dalszego prawidlowego funkcjono-
wania szpitala w ramach spolecznej
stuzby zdrowia, za co byli mu bardzo
wdzieczni. Dzigki temu warunki pra-
cy koszalinskich lekarzy, m.in. chirur-
gow, bardzo si¢ poprawily, a poziom
ustug lekarskich $wiadczonych ludno-
$ci miasta niepomiernie wzrost.

Zycie toczyto sie dalej. Ojciec szko-
lif si¢ w zakresie chirurgii w Kosza-
linie, a ja, po ukonczeniu w 1956 r.
Szkoly Podstawowej nr 18 w Gdansku-Wrzeszczu
jako prymus, zostatem skierowany do nauki w Li-
ceum Ogdlnoksztalcacym nr 1 przy Walach Jagiel-
lonskich, grupujacym najlepszych uczniéw miasta.
Z poczatkiem 1957 r. wyjechalem do ojca do Kosza-
lina, gdzie kontynuowatem nauke w jednym z tam-
tejszych licedw. Wkrotce potem dotaczyla do nas
moja matka, bedaca w cigzy. 29 maja 1957 r. urodzit
sie w Koszalinie moj o 14 lat mlodszy brat Jerzy Ra-
fat (obecnie adwokat w Warszawie).

Rok pdzniej, w polowie czerwca 1958 r., ztozyt
ojciec egzamin specjalizacyjny z zakresu chirurgii
ogdlnej. Przewodniczacym komisji egzaminacyjnej
byl prof. Henryk Kania (1905-1965), konsultant ds.
chirurgii dla wojewodztwa koszalinskiego, od 1951
roku kierownik I Kliniki Chirurgicznej AM w Gdan-
sku [13]. Bardzo zadowolony z przebiegu egzaminu,
zaproponowal ojcu etat asystenta w swojej klinice.
Propozycja zostala przyjeta z wdziecznoscig. Wkrot-
ce potem wrdciliémy wszyscy do Gdanska.

Dokonczenie w kolejnym numerze.

MicHAL TADEUSZ WACEAW VON GRABOWSKI

W poprzednim numerze ,,Pomeranii’, publikujac I cze$¢ powyzszego artykutu, omylkowa napisalismy, ze wspomnienie dotyczy
20. rocznicy $mierci. Tymczasem chodzilo o 25. rocznice. Za ten blad, autora serdecznie przepraszamy.
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POLKASZEBKA I POLGORALKA
W JEDNYM

Jadwiga Meller z Halmanéw 0d tirodzenié w 1953 r. mieszk6é w Téchomiu kol Chwaszczéna. Ji ojc Jan
Halman pochodzyl z Borzestowa, a matka Aniela z domt Goril béta rodowita goralka. Przészta na
Kaszébé, jak mia cziléndsce lat. Mieszka na majatk w Bésewie. Tam naticza sa bélno po kaszébsku
i tak do swojégo kunca goda. Temu Jadwiga i ji rodzenstwo téz dobrze godo w rodny mowie.

Jadwiga mo baro bélng pamiac. Rod wspomind downiészé dzeje. Pamiato baro wiele z tego, co
ji starszi opowiodelé. Temu, czej jem zaczal pisac ksazka o Téchomiu, sczerowdl jem téz kroczi do
Jadwidzi. Wnet jem Uznol, ze nolepi mdze, jak ona sama spisze swoje wspominczi, co po moji zachacé
sa wnet stato. Zrobila to po kaszébskui. I wierd nie je to klinic ji pisaniégo. W kask szerszi wersji nen
dzél ukoze sa w réchtowony monografii. A dzyso dzelimé sa z czétincama ,,Pomeranii” wspominkama
z powojnowéch lat, w jaczich je 0 rzeczach, co ju dzyso s wnet zaboczoné, a dl6 mlodéch pokoleniow

czésto cézé. (ep)

Autorka z 6dnowionym przez se wésziwka swoji mémczi

J6 jem tirodzon6 w Widldzim Téchomiu nad Strzelen-
ka, a nié jak to terd godaja Strzelniczka. Na przedwo-
jennéch turisticznéch mapach, jak jesz nie béto szosé
z Téchomia do Chwaszczéna, le droga, a terené no-
lezaté do Rzeczpospoliti Polsczi, widzec je, 0dkad ta
rzéka je Strzelniczka, to je héné mni widcy od takow,
jaczé mé nazéwomé Rodoréjo.

Jo sa urodza w rodzénie, dze béta mitota do sebie.
Mémka ani tatk nigdé nie gddelé do sebie 1écho i ni-
gdé sa nie sztridowelé. Nas béto wiacy i jesz z nama
béta mémé nomlodszo sostra. Ona chodza do Gdini
do roboté i miala U nas wieselé. U nas w chéczé béto
wiedno wiele 1édzy, chtérny opowiddelé, co béto jesz
przed wojng. Oni sd narobilé na szarwarku, ale nalezlé

téz czas na 0dpoczink przé wésziwanim, héklowanim,
szécym i spiéwanim. Zbiérelé sa przed szarwarkowi-
ma budama, spiéwelé swiaté i kozé piesnie. Godelé, ze
to bét wiesoli czas, jaczi sd nie wrocy. Tak téz béto i je.

Zard po wojnie nie bélo dobrze. Smucélé sa, jak
sa dowiedzelé, ze chtos nie wrécyl dodém z wojné.
Ale pézni szto do lepszégo. Niechtérny dosc pézno
wrocélé. Mémczi brat nie wrocyl, zdzinal, a drédzi
sa dost6t do Widldzi Britanii. Tam walczil i ostot do
kunica zécégo. Dwaji przébrony bracyni, 6 ndzwéskl
Chlechowicz, téz zdzinalé. Mémczin tatk sa baro
smucyl. A mojégo tatka trzeji bracyni robilé na majat-
ki Czarnecczégo. Wszétcé bélé stad wzati przez hitle-
rowcow, prosto z pola, 0d roboté. Strasznie maczony
bélé i zamordowony. Alojzy Léon zdzinagt w Borzesto-
wie, a Bronistow w Mrozach, z6s Moércén we Gdun-
skil. Lédze pod wojnie to pamiételé. Ten Miemc, co
rzadzyl w Téchomiu - Suckau, godot, ze jakbé on bét
doma, on bé jich nie wédol. Ale go prawie nie bélo,
i tak stracyt trzech robotnikow.

Na zymku w 1945 roku, jak lédze ucékelé przed
fronta, wszétcé zakopiwelé swoje rzeczé. Mémka
ze swoja sostrg mialé téz wiele zakoponé, a potemu
ju wszétczégo nie nalazté. Jedne rzeczé bété roze-
broné, ale dwie wésziwoné podészczi z jich inicja-
tama bété. Mom je do dzys. Mém odbité wzoré i na
nowo wészété, a te zabétkowé schowdné na pamiatka.
Mémbka nie méslala, ze tizdrzi jesz te podészczi. Baro
sd uceszéla, Ze sa nalazlé.

Lédze po wojnie bélé sobie uczinny. Bélé zwigzo-
ny przezécama z wojné i wénékanim w 1945 roku.
Jak szedt front, naszi ticékelé do Zo6tazégo, do Bruna
Grothé, chlopa Labudowi Trudé. Moja mémka mia
pod opieka dwoje motéch knopow, dwiich bracynow,
ale nié swojich. Tej Ruscé sa mémczi nie jimelé. Ona
jima godala: ,Cobé wa rzekta, czejbé waje bialczi sz1é
z jinszima, a wa jesta na wojnie!”. Ruscé bélé gwés, ze
to mémeczin chtop na wojnie walczi, bo knopi wotelé:
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Gerata Chlechowicza z Téchomia. Gerat bét
acyng matczi atorczi

1é Elzbiété Hub:

»Mamusza” Jak wr6célé nazdd do Téchomia, tej
rusczé wojska jesz tu bété. Dérch szukelé ,diewusz-
kow”. Roz mémka jich wésla na szopd, a tam bélé
kozé. Ruscé bélé wdiablony, ale 0 panienczi widcy nie
pitelé. Od czasu do czasu przéjézdzot wéiszi ranga
Rusk i sa pitdl, czé zoInierze nie robig komu krziwdé.

Tatk rozmidl so wiele rzeczi sdOm zrobic. Jak
brékowdt co zel6znégo, tej so jachdt do swoji mém-
czi do Borzestowa do kuzni. Midt so briczka i wa-
sazk zrobioné. Wozyt wiele lédzy i dzecy do chrztu
z Téchomia. Jak bélo ceplo, tej wiedno w sobota mé
moczélé kota w wodze, zebé drewno napacznialo, bo
kota bété zelozné i rant mogtbé spadnac.

Tatk star6t sa wiedno jakos ulepszéc zécé. Noprzod
robilé prad. Stupé do widu wozélé koniama od Lebé.
Tam béla daglezjo. Jak wid ju bél zrobiony, tej elek-
tricé szmérgnalé pétrochowé lapé w pole, w zbozé.
Potléklé to na szczescé i zebé mémka ju widcy tego nie
uziwala. Ale jaczés i tak sd uchowaté. Potemu wpro-
wadzélé na woz gimowé kola, taczé od atta. To bélo
naprowda wioldzé ulepszenié. Dzys to mato chto roz-
mieje. Tej bélo centralné ogrzéwanié, bo nie chcelé ju
dali nabijac trocziniakéw. To tatkowi robit jego pot-
brat Klémas. Miot swoja firma.

Potemu béfa cygniond woda. Mielé ju dosc tego
wozenid wodé z jezora czé ze stédni. Jedny si pdzni
podiacziwelé, jak wodocag bét fertich. Z woda przodé
béto baro czdzko. Mé muszelé woda do jedzenid wozéc
od wuja Mészczi i 0d Szutdbarchéw. A do chowé
z rzéczi 0d Réglow w beczkach na wozu, a zéma na
szlépach. A jak mé robilé pustaczi do budowé, choc
mé ju mielé wodocag, mé muszelé wozéc z jezora, bo
nie bélo wolno niszczéc pompé w hidroforni. Trzeba
béto szénowac. A dzys jedny cala noc podléwaja tuje
abo trowa, sépia szit, a pozni secza, plosza ptdché,
a trowa wérzucajg komus na pole. Przddé sa nie uzi-
walo chemii do omiwani6 statkéw. Le bét zrobiony
szrober z jaléwca i tim sd szorowalo gropczi. Woda sa
wéléwalo na podworzé i trowa dobrze rosta. Mémka
nierdz bé obla brifka zza rogu. Ale on to wiedzol, tej
opasowol. Le roz ji sa zdarzélo obloc bénla, ale to béta
woda 0d méco, a nié zmiwanid.

Lédze so w Téchomiu przodé baro pomogelé. Jak
mé bélé mali, tej Léna Blockowa przéchdda mémce
pomoc bulwé sadzéc. Jak mé ju bélé wiakszi, tej téz
tej sej przészta Sztefa Pawelczikowa ze swojim chiopa,
z Wojtka i Goszg na pole zazdrzec. Oni mielé pole dali
pod Boréwca. Gosza wzala kosz i nama pomoga sa-
dzéc, a nie pita nigdé: ,Wiele jo dostona za ta robota?”.
Tak samo jak Petka brékowot do sadzenié wrékow,
mé szlé wiedno bez godczi.

Piérwi bélé widldzé sniedzi. Réz moj polbrat
Frank szedl w takg kirzawa oddac nama koréto od
rozczénianio chleba. Nick nie bélo widzec, ani widu
przé budink, a on wolol: , Aniela, j6 ni moga trafic’,
a czéc go nie béto. W kuricu on trafit do cotczi Grété,
anié do nas. W taczé sniedzi mé czasa téz chodzélé do
Karczemkow do szkoté. Jak mé wészlé za jezorko, tej
mé na szagd pod gora 0d Grablowsczich szlé jeden za
drédzim. To bét le taczi sznurk dzecy. A nazdd z goré
na tornistrach. Bélo czazko, ale wiesoto. Roz Sztetka
miala narté, data nama sprobowac, ale mé sa wszétczé
wéwdlaté. Mé ni moglé nazdd wstac, a co dopiérze
zjezdzac.

Taczé sniedzi bété czasama w adwence, a mé cho-
dzélé na réroté, na szostg reno do Chwaszczéna. Tej
mé tornistré ostawilé t1 Sztefé Labudowi we wsé, zebé
sa nie copac do chéczi. Jak mé przészlé z koscola,
mé wzalé torbé i szlé do téchomsczi szkoté. Mémka
z nama chodzéla, a pani Sztefa gotowa mléko. To bélo
décht fejn si napic co ceptégo. Ulenia i Hela chodzété
téz z nama. Tak to bélo do czasu, jak One sa wépro-
wadzélé na parcela do starszich pani Sztefé. Od piati
klasé mé szlé do Karczemkow. Tej mé téz chodzélé na
roroté. Po nich mé ktipiwelé w piekarni sznéczi i szIé
do szkoté. Szkdlny Franc Suchorz 6demkt nama chuit-
czi szkola, zebé mé sa moglé ugrzoc. Jak béto baro
z€mno, tej jegod biatka gotowa nama mléko abo kakao.

Ob zéma tatk przadt welna na kotku, naprowiot
i smarowo6! sle do koni, nas6dzot widlé, szpodé, szé-
fle, robil drewniané grable, korczi, szrobré do grop-
kéw méco. Chto to dzys robi? Po wojnie robit mie-
dzané obraczczi do slébu. Lédzy nie béto tej stac na
kupienié so zlotéch. Robit téz 6rindzi i broszczi z jan-
tara. Na zymku robil chréscané miotlé, a lata klepot
kosé. Klepdt téz jinszima, bo wszétcé ni mielé bobkow
do klepanid, a jedny prosto nie rozmielé tegd robic.
Mémka zéma wiazla stréfle, rakawice i piascowczi,
i széfa na maszinie. Mia téz poszété wiele klédow. Jak
chtos brékowdt na bal, tej mémbka pozicza. Cotka Zo-
cha miata wiele dzecy i naszi ji pomogelé. Jak ona béta
jesz U nas doma, miata sa ticzéc za krowcka. Ale to nie
dato radé, bo dzecé ji sa rodzélé jedno za drédzim.

2 grudnia 1960 roku w chwaszczinsczim koscele
bét obréz Matczi Bosczi Czastochowsczi. Béto wiele
sniegl. On tajot i bét czapot. Bélo ju cemno, jak mé
szlé dodém przez pole. Szosa ni mozna bélo jic, bo
béto jesz gorzi. Tatk niost Obroz Matczi Bosczi. Mém-
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Na gburstwie Halmanéw w Téchomiu. Dzysdnia stoja tam nowé osedla

ka dwigala sostrd. Ona miala le 6 lat, béta drobno
i ni mogla dénc. Taczi 0bréz Matczi Bosczi Czasto-
chowsczi mé momé doma. Przé nim mé sa wiedno
modlimé. W 2003 roku, jak mémka ju béla baro
stab, tej ona sa fejn przezegnala przed Matka Boska
i rzekta: ,Ter6, Matko Boskod Czastochowskd, pro-
wadz mie”. I to bélo pozegnanié mémczi. Mie rzekla:
,Corko, nie bidj dzys do koscola. Ostén ze mng” To
béla niedzela.

Moja sostrd jo miata pod opieka 0d ndmlodszich
lat. Ob lato jak bélé w Czechostowacji rozruché, mé
spelé w stodole. W chéczach bété jizbé malowodné.
Tam sa fejn spalo. Bét swiézi 1éft. Wtim jachaté czot-
dzi przez wies szosa. Jeden przé wjezdze na nasza dro-
ga zawadzyl w [épa, co takd widlgo rosta przé szosé.
On ja przewrdcyl. Roz, dwa, oni to Uprzatnilé. Do
rena nie béto sladu. Nawet czolga po tim mélu pojéz-
dzelé. Chto tego nie widz6t i nie czul, to nie wiedzot,
ze bélo taczé zdarzenié. Sostra sa bojata, mé nie spelé,
le wézérelé. W dzén jo musza z nig béc.

Nolepszi szport bét, jak mé chodzélé székac stonka
po wszétczich polach w Téchomiu. Z kozdégo gospo-
darstwa muszot chtos jic. Tatk bét dosc nachodzony,
tej czasama jo szfa. Jedny nie chcelé jic, bo tiwdzelé,
ze na jich pole stonka nie przélecy. Mé bélé podze-
lony na grépé. Kozdi dostot po dwie rédzi od kozdi
stroné. Tej bété nalazlé dwa ogniska. Chlopi wzalé
paczi stomé i polélé w tim molu, zebé zniszczéc to.
Pézni, jak béto ju wiele stonczi, to nicht nie robil ju
zgonu lédzy i nie chodzélé székac, le bét Obowiazk na
swojich polach ja zbierac do budlow. A pézni bélé ju
robioné oprisczi.

Mé doma godelé po kaszébskl i w szkole téz. Ale
jak mé szIé do miasta, tej bélo czdzko, bo felowa-
fo stow. Jo sa wiele nie 0dzéwala. To tak wézdrzato,
jakbé jo béta mato zdolno, ale ko jo sa dobrze ticzéla.
W 6smi klasé mé bélé jachony do Wejrowa na taczé
badania. Mé rozwigzywelé rézné zadania na logicz-
né mészlenié. Mie wészlo i jesz dwum knopom, ze
mé mozemé jic do strzédny szkoté. Jak chto do mie
w miesce, attobtisu czé w roboce godot po kaszébsk,
tej jO téz rod godata. Miastowi sa pitelé: ,,Po jakiemu

WSPOMINCZI —¢———

Trzecy 0d prawi bracyna mémeczi atitorczi - Wiadistow Goril

pani méwi?”. A j6 odpowiddata: ,,Po naszemu” Rodny
moOwe j6 nigdé sa nie wstédzéla.

Moji starszi oboje godelé po kaszébsku. Mémka
przészta z gor. Naucza sa dobrze po kaszébsku w Bé-
sewie, jak béta ju brutuszka. Tatk od dzecka godol, bo
pochodzyt 0d Borzestowa. On lubil zazéwac tobaka.
Jego brat Kadi miot zrobioné mu tobaczérezi z kro-
wéch rogow. Jedna béla w sztolce skorzni. Szkdlny
Edword Suchorz wiedzot to i bét z dzecama przészhi
do nas, zebé jima pérzna opowiedzec i pokazac to,
a téz jak sd przadze welna, jak sa robi masto. Mé mielé
czerzenka na wraga. Przé ni sa sedzalo i kracéto. Nie
bélo trzeba stojec i podnaszac dérch raczi.

W 1970 rokt, jak bété rozruché we Gdunsku i Gdi-
ni, mé z sostrg chodzété do jedny szkolé w Gdini,
tej szkolny wpisywelé mie do dzenniczka, ze dowa-
ja mie ja pod opiekd i ze jedzemé raza dodém. Mé
jachelé, bélo ju cemno, a te czoldzi pod telewizjg
w Chwaszczénie, to bél widok. Mé swoje przezélé.
A te lapé z rusczi wérzutni raketowi w Bojanie, co nas
oswietliwalé i cén nasz pddol, jak mé szIé z autobu-
su na paple ut Warselé, téz nie bét niczim milim. Tatk
g0dol, zebé chutko odwracac sa w drégg strond, zebé
nie béto widzec twarzi. Mé flot biegelé, ze to drédzi
roz nas nie chwécélo. Przez ta bojanska weérzutnia
mémka i wiele jinszich biatkéw z Téchomia oprze-
stalé chodzéc z pielgrzimka z Zukowa do Wejrowa,
bo muszelé jic przez Szémold, a nié Koleczkowo. A to
bélo wiele dali. Wojsko tam nie pliszczato, bél zakoz
i kunc.

W 80. rok jo jachata po sostra taksowka i wzala ja
do nas dodém z dzecama, bo szwadzer bét w stoczni.
Jo ja baro kochata a pilnowa. A jak przészedl dzesic
lat temu czas, tej Pon Bog chedt ja powotac do se, a jo
ja nie ,,upilnowa” To Ona po Operacji jesz mie odwie-
dza w szpitalu. J6 béla po jedny, a czeka na dréga. Tak
sa to stalo. Do samégo kunca jo ja 0dwiedzywa i z nig
mowila ostatny rézanc. Sostra rzekta: ,Ter6 chcemé
mowic rézanc. To je czas...”.

JADWIGA MELLER
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MaL. W. DEUBAKOWSCZI

BIOTKA NA WIKU

PART 1

W naszi historéji czé kiulturze je wiele cekawéch motiwdw jesz niewézwéskonéch abo taczich,
DO jaczé sygo sa rzodko. Mészla, ze tak je téz z czasamé, do jaczich zawanozimé w ti powidstce.
MEé ju krgzélé kole nich w jiny brawddze, le tim razd copniemé sa jesz kgsk dali w historéja,

a w ti je za czim sznékrowac.

Bél rok 1606. W gorny jizbie pucczégo zomku
przé cazczim dabowim stole pokrétim wszel-
jaczimé cedlamé sedzol chlop. Zar6 bélo widzec,
ze to wioldzi pén. Obleczénk miol bogati, pra-
wie cali czorny, le przeszéwony zlotimé nitkamé
a z bidlim kolnierza. Wlosé midl téz czérné, a szlé
mu walamé az na remiona. Broda molo, waskd,
przécatd. Was cenéchny, na kuncach letko zakra-
cony do géré. Oczé cemné jak on cali.

Chlopa tim bél Jan Wejher, mlodi jesz wojorz,
réwnak ju doswiadczony. Ju czedé bél knopa
rézowol przé krolu Zygmunce do Szwédzczi.
Pézni uiczil sa a biotkowodl na Madzarsce a w Sét-
mégardze. Towarzit krolowi téz w jego bidtkach
z ksaca Sudermanii, gdze ostol letko reniony kulg
z kanéné w raka. Czedé przészed nazoét do zdro-
wiégo, tlék sa z Turkamé a Tataramé, a w roku
1601 ostol weéslony do Gdunska, w stroné, skad-
ka pochodzyl. Tam mi6l odbudowiwac krolew-
ska flota. Brol sa za ta samg robota co jego ojc
Ernest, plicczi starosta.

Jan noprzdd robil w samim Gdunsku, ale
pozni przenids sa do Plcka. Szlo mu dosc do-
brze. Stardl sa bronic wiku, nie dowol sa téz
gdunszczandm, chtérny chcelé prowadzéc swoja
politika.

Ter6 prawie sedzol nad papidramé a roz-
mészIlol. Jego starg bélo, zebé budowac jak
ndémocniészy flotd. To nie bélo réwnak prosté.
Détkéow dérch felowalo. Polsczi panowie nie
chcelé podatkéw na morsczé wojsko. O tim on
wiedzol, ze tak badze. Wzgn sa tim barzi do ro-
boté, bo mdac z téch stron, wiedzol téz, jaka fela
je zabdczéc 0 morsczi Obronie. Tak téz w tim
sztoce rozmészlol, jak do slézbé zacygnac wicy
okratéw a obsadow.

Czile miesgcy dowsladé na wodé wiku wészlo
karno szwédzczich okratéow. Na jich potkanié
wészlo blos szesc pod dowddztwa prawie Jana
Wejhera.

— Tedé oni dalé poku, le blos dlote, ze méslélé,
ze wcale nicht procém nima nie sténie — g6dol
ter6 som do se. - Mé jich ofagolélé. Prowda, ze
ju tedé to nie bélé wszétczé nasze okratg, le jich
moc na morzu je 0 wiele wikszo. Nie odpuszcza,
czej wiedza, ze mé tu sa réchtéjemé. Nie chca
miec na Bolce nowi mocé - tak korbil som ze
sobg a rozmészldl, jak flot zwikszéc mozléwoté
swojégo wojska. — Jezlé oni nas zaatakuja, to tu,
nié gdze jindze. Mda chcelé nas rozniesc, zebé
dali dzejac ju spokojno. — Tedé udbol, ze musz
je mu ostac na pucczim wiku, gdze jegd mniészé
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okraté moglé so lepi radzéc na snddczich wo-
dach. Szwédzczé nawé czasto bélé wikszé.

Tak rozmészIol Jan, dreptajac po jizbie w ta
a na strond. W kuncu stanan przed okna a dlu-
g0 wzérol. Nizi, pérznd na prawo béla howin-
ga. W ni moli las masztéw wszeljaczich nié za
wioldzich zogléwcow. Dali na szerok rozcho-
dajacéch sa wodach Molégo Morza widzec bélo
wszeljaczé boté rébacczé a kupiecczé. Wikszé
statczi handlowé z jednym abo dwluma maszta-
ma. W ten czas pléwalé one do Pucka z materia-
lamé, z6glamé, lénamé, a zabiéralé téz wszeljaczi
fracht, osobléwie len. Ter6 Jan powzérol na lewa
strond. W glab wiku, gdze wpdda do niego rzéka
Plutnica, i gdze w snodczi wodze dalo sa jesz
uzdrzec rujiné storégo Pucka. Niedalek placg,
gdze Plutnica wpoda do Molégo Morza, bélo
prawie dragowiszcze jegd wojnowéch okratow.
Stalo jich tam dzewiac, czile bélo na morzu. Dali
jego oczé powanozé€lé na polostrow. W tim szto-
ce do glowé przészla mi mésl.

- Doch muszimé wézwéskac wszéstko to, co
momé! Naszg dsobléwota je polostrow. Tu pod
Puck cézé okraté nié podéndy, bo wiedzg, ze
momé tu kanoné w gardze, tedé musz je zmuszéc,
zebé podeszlé pod Hél! - to rzek sém do se a za-
smidl sa w dészi. Klasngn w race a zarikngn:

- Wolsczi, do mie!

Do jizbé wszed sléga a z0lniérz Wejhera.

- Zawezwiesz do mie kapitana piechoté.

- Rozkoz!

Nie minalo wiele czasé, czedé na zomku stawil
sa dowodca piechoté. Temu Jan Wejher klarowdl,
co mu przészlo na mésl.

- Musz je wéslac do Hélu dzél zdlniérzow.
Téch, co maja sluzba tu w gardze, a jak badze

‘@]elesam{er (maj]eéwsmi
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Aleksander Majkowski

NORDOWE POWIOSTCZI —¢———————

trzeba, to jesz kask od téch, co bé mielé béc ob-
dzelony na okraté. Spodzéwom si, ze przindze
do biodtczi tu na wiklu. Tedé nasze okraté jak-
no mogacé részac sa téz po snddkoscach mda
mialé podprowadzéc za sobg procémnikéw pod
polostréw. Tam jima pomoc maja dac musz-
kietérowie a kanoné ze sztragdé. Weé przéréchtéjce
lédzy z oficéra, co tam puda pilowac, a jo sa wé-
starom O kanoné dlo nich. Jak sa do, to z czasa
zrobi sd tam Usépé.

- Wedle rozkazu - odrzek mu kapiténa
a wészed.

Z wékonanim rozkazu nie bélo wikszégo klo-
poté, bo z piechtnym zolniérza lécho nie bélo.
Oddzél ostdl dosc flot zebroény, a na botach prze-
wiozli na Hél. Ter6 dlo okratéw jak dlo mor-
sczi piechoté zaczan sa czas wachtowaniégo.
Jezlébé mialé ostac uzdrzoné gdzes zogle, co bé
szlachowalé za karna wojnowéch okratow, zar6
mielé dac znac przez strzélanié z kandné. Tak,
zebé reszta okratéow mogla sa przéréchtowac,
a z dragowiszcza részéc na place do biotczi.

Czas mijol. Jan ceszil sa, ze miol bélng udba
na bidtka, o chtérny bél pewny, ze do ni déndze.
Postipné dnie mijalé podobno, spokédjno. On
zajimdl si dali swojimé sprawamé. Okraté a jich
obsadé abo cwiczélé, abo wéchodalé w morze na
patrole.

Jednégo dnia, jesenig Jan z6s wzér6l przez
oczenko w swoji zomkowi jizbie na wik. W tim
sztoce doszed do niego glos jakbé kandné. Dosc
céchi. Po sztocékl ju postapné jakbé blézi od
Hélu.

- Zaczalo sa! - rzek sém do se.

MATEUszZ BULLMANN

Tekst z niechtérnyma znankama nordowi kaszébizné

Z&cé i przigddé Remusa. Zwiercadlo kaszébsczé

Unikatowe wydanie kolekcjonerskie dla mito$nikéw prozy Aleksan-
dra Majkowskiego. Zawiera tekst w opracowaniu prof. Jerzego Tredera,
dostosowany do wspodlczesnych zasad pisowni kaszubskiej przez prof.
Marka Cybulskiego i Bogumile Cirocka. O oprawe graficzng zadbat
Wawrzyniec Samp, wybitny rzezbiarz i grafik zwigzany ze Zrzeszeniem
Kaszubsko-Pomorskim, ilustrator ksigzek oraz tworca pomnikdw i ta-
blic. Ksigzka dostepna w sklepie internetowym www.kaszubskaksiazka.
pl oraz w ksiegarni ZKP (Gdansk, ul. Straganiarska 20-23).
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Stanistow Wicczi dbczas dirigowanid. Odj. z familiowégo archiwtim

STANISLOW WICCZI ZE SWORZEW A

POLACZIL WESZINSCZECO A STAFFA

Na mejlowi adres Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi (MKPPiM) we
Wejrowie 23 strumiannika przészio zapitanié: Dzier dobry. Czy interesujg Paristwa jako
Muzeum takie rzeczy jak: ,Piesni dawne i historyczne z Pomorza i Gdariska” Zeszyt nr 4
(Gdansk 1959) [...], Jerzy Lysk ,,Stegna”, wybor wierszy z dedykacjq autora [...], kasety
magnetofonowe |[...]. To tylko czes¢ rzeczy, ktére chciatabym przekazaé do muzeum. Jesli

jestescie Patistwo zainteresowani, prosze o kontakt.

Muizetim béto zainteresowoné.
Przéroczéto Daria Galka, jakod przésta
mejl, na zetkanié. Okozalo s3, ze je to
corka' Stanistawa Wicczégo, oOrganisté
ze Sworzewa a Wejrowa. Przé nastdpny
leznoscé szczéro gosccka doniosta jesz
spiéwnik U stop Swarzewskiej Pani (Ofi-
cyna Wydawnicza VOICE, Swarzewo
1996) i jegod ,,pierwotng” wersja z 1981
roku, a jesz n6té - tatowé dokazé.

KOGUM BEL STANISLOW
WICCZI?

Urodzyt sa piatégd strumiannika 1937
rokit w Szémoldze, jakno syn Joze-
fa i Marté z dodomu Buzén. W ti wsé
skunczit sétmé klasow spodleczny

z familiowégo a

szkolé, 6smg ju w Motim Seminarium Ojcéw
Karmelitow Boséch we Wadowicach w 1952 .
Przéréchtowiwot sa do roboté organisté, a or-
ganistowsczi egzamin zdot przed Biskupia Ko-
misja Egzaminacyjna Organistéw Chelminsczi
Diecezji podtug kwalifikacjow: II klasé — 1964
rok, I klasé - 1965 rok.

W latach 1956-1959 robit jakno szkdlny re-
ligii w spodlecznéch szkotach gminé Szémotd
(w Jeletisczi Héce, Przetoczénie, Glozécé a Dol-
mierzu) — pisze Daria Gatka 0 swim ojcu.
Jakno organista zaczgl dzejanié 1.10.1959
rokir w kldsztornym koscele we Wejrowie, a od
1.03.1962* do swoji smiercé w léstopadnikis
2016 r. bét organistg parafii Narodzenié Noswi-
datszi Mariji Panné w Sworzewie, dze m.jin. pro-
wadzyt chiir, a w latach 1990-1997 ticzit religii

! Dari6 je jedna ze czworo rodzenstwa: dwie sostré i dwoch bratéw, z chtérnéch jeden imart przedwczasno.
> Eugeniusz Préczkowsczi we wspomnienim 0 rodzony sostrze Stanistawa Wicczégo, s. Doroce 0d Dzecatka Jezés (Malgorzace Wicczi)
podowd btadno rok 1967, w: Kaszébka z Szémotdu w Zakoponym, ,Pomerania” 2020, nr 10 (546), s. 22.
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w szkotach w Gniézdzewie a Sworzewie — dodowo.

Do zajicow Wicczégo ndlezalo téz réchtowanié
czerowonéch przez kurid kandidatéw do organi-
stowsczégd egzaminu a Oprowddzanié pielgrzimow,
co wielno odwiedzywelé sworzewsczé sanktuarium.
Ostot pochowény na smitdrzu w Sworzewie.

Stanistow Wicczi tsadzyt muzykd do cziledze-
sat piesniow?, z jaczich dzél ukdzot sa w spiéwniku
U stép Swarzewskiej Pani. Poradzesat aranzacjow na
chur za sprawg corczi autora trafilo do wejrowsczégo
muzetum, dze Ostalé zeskanowodné a przekozoéné do
obzéru dr Aleksandré Janus, churmésterczi, dirigent-
czi wejrowsczich churéw?. Nopierwi rownak muzeum
podzakowalo za darénk’. Na facebookowim profilu
MKPPiM pod wpisa 6 darénkl pojawilé sa stowa in-
ternetosznékrownikow, co znelé Stanistawa Wicczégo:
Bardzo sig ciesze, ze spuscizna po $p. Staszku znalazla
swoje miejsce w Muzeum (Wojtek Czerwinski); Stasiu
byt wspanialym bezinteresownym Czlowiekiem w petni
oddanym Sanktuarium Naszej Pani Swarzewskiej! Bar-
dzo Go brakuje! (Wojciech Poppel).

Do muzeum trafité m.jin.:

- odjimczi z béna wejrowsczégo klosztoru z lat 1959-
1961,

« plata CD Bursztynki,

+ magnetofonowe kasété: Gawedy Kaszubskie cz. 3 Jo-
zefa i Wiestawa Roszmana, Tobie Boze Chwata 6 -
Kaszébsczi piesnie koscelné z 1993 roku, Na Godé - Ko-
ledy kaszubskie z 1991 rokl a Kaszébsczi Frantowci 7
z 1994 roku,

« Podania kaszubskie z 1931 roku Stanistawa Czernic-
cz€go,

- zesziwk z dokazama Wicczégo napisdnyma w latach
1960-1961 po kaszébskl, raczno przepisoné piesnie
Jana Trepczika i kaszébsczé godczi Pawla Miotka
z Lézéna (powstoné kol 1923 roku), a téz poradzesat
raczno pisoénéch kortk z nétama.

CO JE W NOTACH?

Sa to w catoscé dokazé na chuir miészony do polsczich
tekstow religijnéch. Sa spiéwé marijné, jastrowé, eu-
charisticzné, przégodné, slébné...

Ze swiecczich wort je przéwolac ,Najdtuzszych lat”,
co ja autor dedikuje ,memu Przyjacielowi Wojciecho-
wi Czerwinskiemu’”, a dze w mdl ,,zyj Przyjacielu” do-
puszcziwd leznoscowé ,,Ksieze Proboszczu™

Weézwéskiwd w usddzanim stowa i déchownéch,
i swiecczich 0sobow, pewno téz swoje, chocd podpi-
sywo miona i ndzwéska leno swoja muzyka. Nal6zomé
teksté ks. Sztefana Weszinsczégd, Wladistawa Belzg,

3 Corka mo zebrdéné kol 50 dokazow taté.
4 Mlizetum bé chcato wédac dréka te dokazé.

MUzyYKA '—}—

ks. Stanistawa Zemiansczégo, sostré Marie Imeldé, Ta-
detisza Tomkowa, Kazmierza Piekuta, Szczasnégo Ro-
galé-Sykorsczégo, Jignacégo Jaszczora, sw. Terézg, sw.
Bernadeté, Léopolda Staffa, Tadetisza Kondratowicza
i Stanistawa Glowacczégo. Wicczi colemato dopisywd
przé notach, na jaczé swidto je piesnid, a nawetka
w jaczim molu mszé ja zaspiewac.

W spiéwniku pt. U stdp Swarzewskiej Pani, co go ze-
sadzyl Wojcech Czerwinsczi, nandzemé czile spiéwoéw
z muzyka Stanistawa Wicczégo, w tim ,,Swarzewska
Pann¢” do snozich stow Francészka Fenikowsczégo:

Szta Panna Swarzewska przez pobojowisko
Skotatang glowe pochylata nisko

Tedy do ataku na bagnety biegli

Tu padli, tu lezg, wsrod wrzosow polegli

Nie opart sig bagnet stu pancernym wozom
Oczy martwych patrzq w niebiosa ze zgrozg.

Czys zdrzemngt sig, Boze, w bezchmurnym lazurze,
Kiedysmy zelazng odpierali burze,

Kiedysmy w krwawigcym konali oporze

Golymi piersiami zastaniajgc morze

Morze, ktore chorat po polsku ci Spiewa,

Od wiekow u Gdyni, Rozewia, Swarzewa?

Kiry dymow rosty nad Kepg Oksywskg,

Szta Panna Swarzewska przez pobojowisko. ..
Malta, zaplakana, przygarbiona biedg
Klekta przy zotnierzu, co lezat nad Redg,
Klekta przy obrovicy wiernej, czarnej rzeki

I biatg mu dlonig zamkneta powieki...

Je tam téz ,Swarzewska Matko” do stowdéw Stefa-
nie Meyer, ,,Panienko Swieta” z tekstd Wandé Szefke,
sWitaj, Nadmorska Pani” do slowéw Graziné Star-
czowsczi, ,O Gwiazdo Morska’, ,O Maryjo, my Twe
dzieci”... W oprocowanim na chur 4-gtosowi miészo-
ny Stanistawa Wicczégo nalézemé tam zndéng piesnia
Adolfa Wiktorsczégo ,,Do Swarzewskiej Pani”

Strzdd piesniow poswidconéch Sworzewsczi Ma-
tince je w tim wcyg malo zndénym piesnioku spiéwa
pt. ,Od wiekow taskami...” z dedikacja: ,,Stanistawowi
Wickiemu, dtugoletniemu organiscie swarzewskiemu,
w 25-lecie pracy organistowskiej”

Bardzo sig ciesze, ze Taty spuscizna trafila w dobre
rece — napisa w mejlu Darid Wicko, czej jem poprosyt
0 czile odjimkow ji taté.

Wejrowsczi muzealnicé ju wézéraja za przéobié-
cényma posobnyma nétama Stanistawa Wicczégo, co
zdaja na wéplscenié jich na swiat, cobé pamiac o tim
skromnym, kaszébsczim organisce nie zadzinata.

TomOsz FoPra

* Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie — Muzyczne dary ze Swarzewa. Stanistaw Wicki (wejherowo.pl),

[przéstap 26.04.2021].
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KASZEBSCZENOTE

3 -, Jo s 0407/@”— nié bl teberacks
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Ks. Bernat Séchta w swojim stowarzu kaszébsczich gwaréw podowd trzé znaczenia stowa ,,choj-
na”. Pierszé to jiglowé drzewo, chodjka, dana. Drédzé to mlodi jiglowi las. Przé tim znaczénku
autor stowarza podowo czile przeklinstw zrzeszonéch z chojng (wszétczé pochddaja z Zaborow,
co wierd nie je dzywné, bo doch na téch zemiach chojnéw na gwés nie feléje): ,,A niech ca chojna
weznie!”, ,Zebés w chojnie przepodl!”, , Ala wszétczim chojnom!”. Wiele je w téch wékrziknie-
niach gorzu - wierd w téch stronach lédze mielé w czasu tworzenié dokazu ks. Séchté dosc jiglo-
wéch lasow. I klireszce trzecy znaczénk stowa chojna to scaté gataze chdjczi abo dané.

Ks. Séchta opisot téz czekawa postacja zrzeszong
z chojnama — chojnowégo chlopa, zwonégo téz choj-
nowim Morcéna, przébdcziwajacégo titlowégod hero-
ja XIX-stolatny powiescé, jaka napis6t Carlo Callodi.
A skadka on sa wzal? ,Bél roz jeden rabca, co w lese
robil i ni mi6t dzecy. Tak on wécat sobie z chojné
chtopa, szedt dodom i wlozil go bialce w 16zko. Tam
ten knop ob noc 0zil, a ze to béto na Morcéna, to oni
mu1 delé miono Morcén.

Morcén wzal seczera i szedl z tatkd w las drzewo
rabic. Wiedno tatkowi pomogot i détczi zarobioné
0ddowot, a sém ostol w lese. Od tegd czasu oOn s
opiekuje wszétczima rabcama, co robig w lese” O
ti postacji przéboczit ostatno Daniél Kalinowsczi
w ksazce Bestiariusz kaszubski, dze je téz malénk
chojnowégo Morcéna.

Z lasama, osobléwie jigtowima, sg téz zrzeszo-
ny jiny przedstoéwcowie kaszébsczi mitologie i de-
monologie. Wierd nobarzi znénd je Borowo Cotka,
starészka, jakd mo stard o drzewa, zwierzata, ale téz
zbladzonéch lédzy. A jesz do te dowd dzecoém darén-
czil Nick dzywnégo, ze pojowiod sa czasto w léteratu-
rze, a 0sobléwie ulubil ja sobie Alojzy Nodzel, autdr
snozich bojkow dlo dzotkow.

Mo6mé jesz Boroweca, chtéren nie 1édd cerpienid
drzew i placze, czedé one sg spuszcziwéné, a moté
zwierzatka broni przed wilkama. S6mné zécé we-
strzod drzew wéfulowalo go zarazléwim smutka.
Dlote godo sa czasa: ,,Spotkol té sa z bordwca, ze jes
taczi smutny?”.

Westrzod chojnow jidze téz potkac dzéwa jachta,
to je désze jachtarzow, co za zéco w niedzeld do pot-
nid szlé strzelac do zwierzatéw miast na msza do
koscota.

Las to dlo Kaszébow m.jin. plac dradzi roboté.
Wspomnidny ju Nodzel wiele ze swojich dokazéw
mod namienioné prawie rabcom, chtérny rakowelé

0d rena do nocé, zebé zagwésnic joda i obleczenié
swojim familiém.

O ti lasowi roboce pisza téz autorzé ksazkéw dlo
dozdrzenialéch czétincéw, a w slédnym czasu bél-
nd pisarka z kanadijsczich Kaszébow Gail Olsheski.
Jeden z bohaterow ji powidstkow publikowonéch
w ,,Stegnie” cerpi na wépakléna, jakod je brzada
rakowanio w lese: ,,Irzédzescé dwa festmétré dzyso,
trzédzescé szesc w uszlim tidzeniu, a sztérdzescé
jesz tidzén réchli. Przendszot kozdi kloc, cdzezi jak
zelazlo, na swoja przéczepa, zardbiajacé na zécé na
zaostaloscach po wérabiskt” (Gail Olsheski, Papie-
rowka).

Dzéla lasowi roboté je téz zbieranié grzébow
i jagodow. ,Mé jakno Kaszébi jesmé mékofilama -
g6dod Matis Klebba, chtéren réchtéje prawie stoworz
kaszébsczi grzébizné. — A mékofil to, krétko goda-
jacé, taczi czlowiek, chtéren lubi grzébé. Je to wi-
dzec w léteraturze, chocle u Jana Trepczika, Aleksa
Labudé czé Alojza Budzysza. Momé téz wiele roz-
majitéch rzeczénkéw, jak chocle: Rébé i grzébé to
je tak cos dlo Kaszébé. Ta mékofilid je nowikszd na
poinim Kaszéb. Na nordze zbierajg przede wszétczim
peperlészczi i prowdzéwé grzébé. Na poinim zbiérd
sa téch grzébow wiele wicy. Kaszébska osobléwosca
je zwék wadzenid grzébow, jaczi wnet nie je znény
w jinéch molach na swiece. A kol naju wadzy sa choc-
le ridze. Jo sa potkot z tak czims m.jin. w Potagowie
w gminie Lénio”.

Tak grzébé, jak i jagodé beété dlo Kaszébow
zdrzodta zorébku. Bolestow Bork wspominoét to tak:
»W naszich stronach przed wojna wiele lédzy zy-
mkowd biéda zagdnia do zbiérani6é w lese czérnéch
jagodow. Calé familie w jagodowi czas sedza go-
dzénama w lese é dzarté no jagodowé zniwo, a mém-
czi jezdzélé z tim tirobka z lesdcczich stron do Gdun-
ska. Tam towor ten spienidzélé na goldé, a na grencé
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wémienia je na nasze zloté” (Lesdcczé powidstczi é
jiné dokozé).

Z jagodow z&lé téz czasto Kaszébi za Widlga Woda:
»Nalézenié titaconégo jagodowiszcza, wétlilowonégo
wioldzima, obsépényma brzada krzama, béto jak od-
krécé zlota. W jich okolim czas na lesng jagoda nie
dérot dézi jak tidzén, temu skorno blés chto czut, ze
gdzes ju dozdrzenialé jagodé, szmérgot wszétczé jiné
roboté i szed! jak néchutni w las” (Gail Olsheski, Ja-
godowi plachc).

Obczas zardbianid na grzébach i jagddach nié
wszétcé Kaszébi bélé ttcéwi. Niejeden przed jidze-
nim do skuptt moczit grzébé w wodze abo ktodt kamé
w grzébowé nodzi, zebé na wddze ,wészlo wicy”. Ji-
nym Ortd céganstwa bélo mieszanié rozmajitéch
grzébow. Tak robit chocle strij przédnégo bohatera
Liskawicé autorstwa Stanistawa Janczi: ,,Strij Matélsz
przészedt do nas iredowony a wészczérzot swoje zot-
té zabé od ucha do ucha. Przéjachot prawie z torgl
w Gdini, gdze sprzed6t dwadzesce funtéw sészonéch
grzébow.

— Ale jo jich pticnat — chwdlit sa starce. — J6 mi6t
dzesac funtow sészonéch brzozokow i jo je wémieszot
z tima prowdzéwima. Wierd som diobél bé nie zmer-
kot, ze to nie sg same prowdzywczi, le mieszonka, bo
wszétczé grzébé bété tak samo bioté”

Zbierajacy jagodé i grzébé muszelé opasowac na
znije, jaczich w kaszébsczich lasach nie felowalo.
»Zwiniong w sznékd centkowénga machtng znija”
potkalé dzecé z powiostczi Borka Grzébé. Zniji
wérzasta sa téz w bétowsczich lasach herojka komik-
su Barbaré Kosmowsczi Wakacje w raju, skaszébioné-
g0 przez Piotra Dzekanowsczégo. D16 kanadijsczich
Kaszébow wikszim jiwrd sg miedwiedze, jaczé dlo
zbierajacéch jagodé moga béc smiertelng zagrdzba.

Nimo tego niebezpieku i dradzi roboté las je dlo
wiele Kaszébow mola ubétkt, odetchnieni6 i dokaza
pésznoté najich stron.

Tak widzot go chocle Bolestow Bork, chtéren tak
pis6t som o se: ,,JO jem Lesdk, w lese tirodzony é tiro-
shi. Las bél ze mna, a j6 z nim 0d poczatku mojich
dniéw. W lese jem czut sa tak jak doma, a moze jesz
lepi” (Lesbcczé powidstczi € jiné dokdzé).

Téz Felicjo Boska-Borzészkowskd podczorchiwo,
ze las je dl6 ni mola ubétku. I dodowd, ze za dzec-
néch lat leno westrzdd drzew béla cécho i spokdjno
- a muszita wiedzec, Ze na codzén béta ,placzléwim
dzeckd” (Las w kaszébsczi léteraturze).

Mitota do lasa je téz widzec w niejednéch wiérztach,
wezmé na to w usddzku Jana Trepczika pt. Las:

Lasu mdj! O jakuz pészno
Witot naju szémar twoj
Jakiiz spiéwdt nama részno
Ptéoszkow snozich farwny roj!

Bélé i taczi Kaszébi, co kréjamno brelé drzewo
z lasa abo strzélelé do zwierzatow. Muszelé baro

KULTURA '_}—

Odj. am

opasowac na lesnéch i jich pomagéréw. Czasd do-
chodzélo do prowdzéwéch biotkow, osobléwie na
zemiach, dze biéda zmusziwata 1édzy do taczich
dzejaniow. Do dzysd do6 sd czéc opowiescé choc-
le o juszkowianach, chtérny gospodarzélé na baro
léchéch zemiach (wiedz6t o tim Aleksander Maj-
kowsczi, jaczi w pierszim rozdzélu Zécé i przigdd
Remuisa przéréwnot rzodczé wlosé bohatera swoji
ksazczi do zétka na polach za Juszkama). Wielelatny
lesny Jan Wojcechowsczi w swojich wspominkach
Z pomorskich laséow pisze m.jin. 0 tim, jak w mi-
dzéwojnowim czadze strzélot przez jezoro do miesz-
kancow ti wiosczi, a tamti odpowiddelé ze swojich
flintéw. Dodowd téz, ze jinszégo lesnégd mieszkancé
Juszkow zlapelé w lese, wrzucélé do dzuré w lodze
i trzimelé tak dlugo, jaz przésygnal, ze nie mdze
do nich wicy strzelac. Widzacé w lese juszkowia-
na, Wojcechowsczi miot wioldzi strach, a czej szedt
przez Juszczi, dérgotdl i nie pliszczot naladowonégo
sztucera z rakow.

Baro tragedny je dzélék dokazu Kristiné Léwné
Zmiané. Szimoén, syn matczi alkoholiczezi, chcacé,
zebé jego familie bélo kureszce ceplo, szedt spusz-
czac w nocé drzewo. Dot rada je scyc, ale bdma go
przégniotla, a jego ostatng mésla bélo, ze chodjka nic
nie wozi, je pierzng, jakd unodszé désza do jinégo
swiata.

Wort nadczidnge, ze w kaszébsczi léteraturze
sa téz chojné, jaczé ostalé osobléwie wérdznioné
przez attoréw. Czile jiglowéch drzew je bohaterama
ksazczi Aleksandra Majkowsczégd Zécé i przigodé
Remuisa. Trzé z nich trafité nawetka do titla trzecé-
g0 rozdzélu, jaczi zaczind si tak: ,Od ti stroné pola
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trzé chojné stojalé w gromadze: jedna krzéwd, jakbé
chcata ticekac, a ni mogla, a dwie prosté”

W Zécym i przigodach Remusa je téz Opisénk
dzywny chojczi, jako rosta kol rzéczi w lese krotko
Lépinsczich Pustk i wézdrzala, jakbé ,,sa mosta chca-
ta przetozéc do procémnégo brzegu. Ale jak odrosta
na dwa kraczaje nad woda, tej wolala skracéc w gora,
jak jinszé drzewiata, i rosc prosto jak swiéca”. Nowicy
réwnak placu Majkowsczi m6 namienioné chojnie
na krzizéwce drég z Grzébowa, Lizokéw i Sécowi
Hété, nad storim traktd prowadzacym z Koscérzné
przez Waglikojce na Wdzydzczé Jezora. ,, Tak widlgd
ona, ze lédze z wiosk na mila wkrag widzec ja moga,
a storo tako, ze gwésno wdarzi sobie pierszich 1édzy,
chtérny w lasach bez kunca, ongé pokriwajacéch ta
zemia, seczerg i pléga stworzélé posodlowia lédzczé
i poczatk delé wsém, rozsadlim miedzé jezorama
Sudomid, Schodnad, Zagnania i Radolnig”. Chojna ta
miata béc wézsz6 od koscelny wiezé w Koscérznie.
Jaz do pierszich galazy ni miafa koéré, na wietwiach
felowalo jagléwio, a zelono kordna béta leno na sa-
mim czébkt. Pod nym drzewa umarl wiérny dréch
Remtisa, muzykant Traba.

Nizédné z chojnéw na Kaszébach nie je réwnak
tak znénd jak Tuszkowskd Matka - drzewo, jaczé
rosto w nadlesnienstwie Lépusz ob 230 lat, jaz do
szkwatu w 2017 r. Wedle legendé pojawila sa ona na
grobie pramatczi wszétczich tuszkowianow - lédzy
znoénéch z letkowiérnoté, dzywnéch udbow i tej-sej
prosto glépoté (je wiedzec, leno w powiostkach, bo
tak po prowdze w Tuszkach mieszkajg baro madri,
rozémny i dobri lédze). Wedle historii opowiedzo-
ny ks. Séchce w Szlachecczim Brzéznie poczatczi

ti stori chojné bété taczé: ,Tuszkowsczim Méckom
umarta matka i o6ni ja wiozlé do Lépusza, zebé ja tam
pochowac. Gdze bét pidsk, tam oni jachelé pomatu,
a po korzeniach i po kamieniach oOni jachalé chize,
zebé jich matka choc w trémie [...] kask so pohoc-
kata, bo w zécu nigdé sa nie wéhockata. Jak oni bélé
blésko Lépusza, tej tréma z matka spadla z woza od
tego trzasenio. Méccé méslelé, ze na tim miescu mat-
ka jich chce béc pochowond. Tej oni wsadzélé tréma,
zakopelé ja, a tam na to miescé zasadzélé chojka. Ta
wérosld barzo wésoko i je grébo tak, ze trzej chlopi ni
moga ji oblapic”

Swoje wozné chojné maja téz Kaszébi z Kanadé.
Gail Olsheski pamiatd osobléwie jednd wejmutka,
pod jaka odbiwalé sa familiowé zéndzenia: ,Tam sto-
jata ona. Wi6lgd wejmutka, chtérny nicht nie tknat.
Stojala tak, jakbé zdala, ze przindzemé, rozcygniemé
deczi pod ji szeroczima porogama, chroniacé nas
w swoji céni przed goracad latnégd dnia i wédicha-
jacé wzdichnienia prosto w niebo. Mé sa czélé tak
szczestléwi, sedzacé so pod ta chojna. To béla takod
nietirzastoé wejmuitka, ko wkol nie bélo nizédny jin-
szi”. (Gail Olsheski, Papierowkay).

Chojné s tej-sej przédnyma herojkama kaszéb-
sczi poezji. O jednym taczim drzewie z hélsczégo
boru pis6t Antén Pieper, chtéren przéréwnot je do
pészny biafczi z rozpuszczonyma wlosama i z dhu-
dzima korzeniama, jaczé moczi w wodze jak nodzi
(Nadmorské chdjka). Chojnowa sémnotg jiscyl sa
Benedikt Karczewsczi (Samotné chéjka), a prow-
dzéwim piesniodzeja boru bél Zygmunt Narsczi,
jaczi bez swojégo lasa ni moze béc szczestléwi, 0 czim
pisze w wiérztce Bor:

A chocéz on w mi dészé gro
Frantowezi z downéch lat,
Dzecdcéch lat,

To cosk w mi dészé ko i tho

I smutk w ni zwida cqgle drgo,
Bom las optiscyt moj

I serce przeto stracyl ne,

Co piesnig boru bito.

Chcemé skunczéc ta léteracka wanoga po kaszéb-
sczich lasach sfowama Bozené Ugodwsczi z tomiku
Zdeblo na swiat césnidté: ,, 7 wszétczich cédnéch
molow ndbarzi lubia las” Wort je pamiatac to zdanié
i spiewajacé ,Kaszébsczé note”, miec swiada, ze choj-
na to baro wozny dzél kaszébsczi kulturé i zécégo.

DARK MAJKOWSCZI

Kultury

i Sportu

Zrealizowano w ramach stypendium Ministra Kultury,
Dziedzictwa Narodowego i Sportu
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Durchv o uczgbie

Ta ciggle o uczbie...

Domyslam sie, ze

bardzo  zasmucita-

bym sobie zycie,
gdybym czytata tzw. hejty. Pewnie
miata do szkoty pod gorke — mogt-
by brzmie¢ bardziej delikatny.
Owszem, byto pod gérke (koto
Bozymeki), ale najpierw do szosy,
polng droga, a do niej steckd przez
oronka... Hejtdw nie czytam, szko-
da zycia - mowie. Mtodzi bawig
sie w wirtualnym $wiecie dinozau-
rami, a zyja jeszcze ludzie, ktoérzy
z wielkim szacunkiem wspominajg swoich
mistrzéw, czy tez w ogdle uczatych, dla kto-
rych koniec uczby brzmiat jak koniec $Swiata...
Tu przywotuje wyznanie sp. prof. Edwarda
Brezy. Na Uniwersytecie Gdarnskim miatam
szczescie — ¢wiczenia z gramatyki opisowej
jezyka polskiego miatam witasnie z nim. Nie
tylko Kaszubi powinni by¢ mu wdzieczni.
Miedzy innymi dzieki takim jak on swojska,
rodzinna mowa trafita za ottarze i na uni-
wersytety. Wielki zacny cztowiek. Wazny
wzoér dla pomorskich humanistow. Prawdzi-
wy Stolem. llez to lat mineto od czasu, kiedy
jako przewodniczacy komisji oswiaty ZKP
tworzyt podstawy regionalizacji nauczania.
Kiedys przeciez zaczety sie blaski i cienie
edukacji regionalnej, program kaszubskie]
etnofilologii itp.

Na bydgoskim uniwersytecie tez wiele
mu zawdzieczamy. Nie bytoby dwdch edycji
Podyplomowych Studiéw Edukacji Regio-
nalnej, gdyby nie ten wiatr od morza, kon-
takty z ludzmi zrzeszenia. Dzi$ tu i éwdzie
widze piekny plon z tamtego ziarna. Podczas
wszystkich kongreséw kociewskich, a byto
ich juz piec¢, edukacja byta zawsze waznym
tematem. Obecny, rozproszony w czasie
VI Kongres Kociewski spetniat sie m.in.
w konferencji online, zorganizowane] przez
grupe skupiong wokét lidera (czyli po nasza-
mu - rzéndcy) Lecha Zdrojewskiego. Temat

HEJTOW NIE CZYTAM,

SZKODA ZYCIA.

Na czym polega urok regionalizmu
przez sze$¢ popofudni skupiat na-
uczycieli z Kociewia. Wazne tresci
mieli do przekazania nauczycie-
le - regionalisci, naukowcy z UG,
UAM, UKW. Mdwiono o dobrych
praktykach edukacyjnych na réz-
nych poziomach uczby. Role grup
rekonstrukcyjnych w edukacji hi-
storycznej widowiskowo przed-
stawit sam kasztelan gniewski
Jarostaw Struczynski. Zaprezento-
wano tez wydawnictwa zwigzane
z tematem. O niektorych pisatam
i jeszcze warto bedzie je chwalic.

Aby wiedza w regionie byta atrakcyjna,
trzeba wspomagac sie bogactwem audy-
gji telewizyjnych Dycht Kociewie, obrazem
izb regionalnych i skansendw, legendami
w wersji filmowej... Jak sie ma to wszystko
do grywalizacji designu, puzzli i komiksow?
Zawsze byty nowe wyzwania, nowe formy
i metody... Teraz z przyspieszeniem wszyst-
ko sie zmienia. Wazna cze$¢ istoty sprawy
jednak zostaje. Zeby zupetie nie rozmi-
nety sie kody kulturowe, trzeba pamietac
o drodze, wyznacza¢ miejsca spotkan w re-
alu i tych wirtualnych... | jeszcze pamietac
0 tym, ze przezycie wtasnej tozsamosci pro-
wadzi do rozumnego, bez zbednych kom-
plekséw, uczestnictwa w kulturze ogdlino-
ludzkiej...

Pieknie pisat o tym ks. Janusz Pasierb.
Szukanie odpowiedniej miary rzeczy jest tez
nieustajgcym zadaniem uczby. Nie ma nauki
bez czytania. Wyczytane i zapisane zdanie
przytwierdzitam na tablicy ztotych mysli,
by sie utrwalito, bo trafnie i krétko okresla
naszg sytuacje: Wiekszos¢ naszego zycia to
utuda szczescia w nieustannie powtarzanym
konsumpcyjnym rytuale.

Blaski uczby rozjasniajg dobrg
strone zycia, wzmacniajg jego
sens.

MariA Pajakowska-KENSIK
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Pomidory cazasw zaragy

Przed rokiem miatem
zaczaC uprawia¢ pomi-
dory.

- Ja ci zatatwie pot
prosiaka, ty mi podrzucisz cztery
skrzynki pomidoréw. Ja bede robit
przecier i pakowat do stoikow, ty zro-
bisz wedliny i cze$¢ z nich zamienisz
na rynku na jajka i ziemniaki, ktérymi
sie ze mng podzielisz - planowat ko-
lega, razem z ktorym miatem ,zmie-
ni¢ paradygmat”.

Przekonywalismy siebie nawza-
jem, ze to doskonaty pomyst. Bo
przeciez wskutek pandemii juz nic
nie bedzie takie samo. Upadng mar-
kety zaopatrujgce nas w zywnosc
z drugiego konca swiata. Wobec globalnego kra-
chu gospodarczego spadnie wartos¢ pienigdza.
Miliony bezrobotnych wyjdg na ulice i nikt nad
tym nie zapanuje. W takich sytuacjach zawsze
wygrywat ten, kto miat dostep do jedzenia. Tak
byto podczas kazdej wojny. A wojna dopiero wy-
buchnie, to jasne. Mocarstwa bedg chciaty sytu-
acje pandemii wykorzysta¢ dla swoich korzysci.
Wrbécg do Europy autorytaryzmy i dyktatury
jako te, ktére najskuteczniej radza sobie w sy-
tuacji zagrozenia. Wtedy do fask wréca rowniez
handel wymienny i lokalne ryneczki. Trzeba wiec
produkowac zarcie.

Nowe, lepsze jutro

To byt kwiecien 2020 roku. Gadatem z nim
przez telefon i cigtem fizeline na maseczki, ktére
szyty moja zona i corka harcerka. A z telewizora
dobiegaty gtosy petne niepokoju. Co to bedzie?
Czy witasnie nastepuje koniec cywilizacji, ktorg
zZnamy?

Coraz czesciej méwito sie o ,zmianie para-
dygmatu”. Maciej Stuhr publicznie radowat sie
czasem spedzanym z rodzing. Robert Lewan-
dowski wykonywat pompki z cérka na grzbie-
cie. Serialowe aktorki czytaty w sieci bajki na
dobranoc, a potem braty sie za pieczenie ciast,
oczywiscie w streamie, czyli online. Olga Tokar-
czuk w swoim stynnym felietonie zatytutowa-
nym Okno, ktéry ukazat sie na przetomie marca
i kwietnia 2020 roku we ,Frankfurter Allgemeine

PANDEMIA DAJE

NAM SIE WE ZNAKI,
CHOC INACZEJ, MNIE]
SPEKTAKULARNIE...

Zeitung”, zwracata uwage na sasiada
prawnika, ktéry co dzien wyruszat do
sadu z przewieszong przez ramie toga,
a teraz w dresie pielegnowat drzewo
w ogrodzie.

Izolacja miata by¢ btogostawien-
stwem - oto nagle ludzkos¢ dostrze-
Ze, co tracita w niepohamowanej kon-
sumpgji. Wazne miaty byc teraz proste
Czynnosci, niewyszukane przyjem-
nosci, uwaznos¢ na najblizszych. No
i — jak gtosili ekooptymisci - szacunek
do przyrody, ktéra teraz (wszak wirus
to takze element Swiata przyrody, taki
sam jak ston czy zyrafa) postanowita
nam sie odpfaci¢ za wszystkie przykro-
$ci, jakie jej serwowalismy. Daje nam
lekcje, ktéra musimy odrobid.

Minat rok. Czas zweryfikowat tamte prognozy.

Wiadza

Olga Tokarczuk w swoim felietonie Okno ubole-
wata nad faktem, ze Europa kapituluje - zamy-
kane sg granice, a spoteczenstwa, zamiast kolek-
tywnie podejmowac wysitek walki z pandemia,
zatrzaskujg drzwi i okiennice w ztudnym mnie-
maniu, ze jest to dobry pomyst na przetrwanie
pandemicznych czasdw. Noblistka przewidywa-
ta odradzanie sie kategorii ,obcego” - jako tego,
ktéry niesie zagrozenie i budzi lek.

Rzeczywiscie, tak byto jeszcze wiosng ubie-
gtego roku. Wirusa wyprodukowali Chinczycy,
a do Polski przywlekli go podrézujacy z Nie-
miec. Im mniej ,obcych” w kraju, tym bezpiecz-
niej. Jednak szybko okazato sie, Zze ta narracja
nie ma sensu (wirus nie zna zadnych granic)
i jest nie do przyjecia nawet dla najwiekszych
mizantropdw, ktérych przeciez nie brakuje
w kraju nad Wista.

Nagle Unia Europejska - zaskoczona jak my
wszyscy - ,0ogarneta” sie. Wprowadzane mecha-
nizmy sprawity, ze integracja europejska zaczeta
sie optaca¢. Wspdlne zamdwienie szczepionek
i gigantyczne wrecz fundusze na odbudowe go-
spodarki - to dwie inicjatywy, ktére spowodo-
waty, 7ze uczestnictwo w europejskim projekcie
politycznym stato sie korzystne jak chyba jesz-
cze nigdy dotad.

54 POMERANIA NR 5 (553) / MOy 2021



Rozumiejg to obywatele, co stanowi problem
dla niektérych politykéw. Mam na mysli tych,
ktérzy w pandemicznym ,zamieszaniu” chcieli
uczyni¢ zdecydowany krok w strone autoryta-
ryzmu. Unia Europejska zdaje sie hamowac ich
zapedy, jedng dfonig grozac palcem, w drugiej
za$ trzymajac wypchany po brzegi portfel. To
nie znaczy, ze takich zapeddw nie ma, réwniez
w naszym kraju - oczywiscie, ze sa. Ale - jak
sie wydaje - perspektywa utraty gigantycznych
wrecz Srodkéw pomocowych skutecznie po-
wstrzymuje ,wodzéw” i w efekcie trzyma ich
jakos$ w ryzach.

Pieniadz

Globalnego krachu gospodarczego nie byto i nic
nie wskazuje na to, zeby miat nastgpi¢ w najbliz-
szej przysztosci. Owszem, wiele niewielkich firm
upadto. Ale tymczasem miliondw bezrobotnych
i gtodujacych na ulicach nie widac.

Spoéjrzmy wiec na twarde dane ekonomiczne.
W 2020 rok wkraczalismy przekonani, ze dal-
szy wzrost gospodarczy nalezy nam sie ,jak psu
zupa”. Watpliwosci dotyczyty jedynie tego, ile
wyniesie PKB ,na plusie”, wszak rok 2019 kon-
czylismy z wynikiem 4,9 procent!. Az tu nagle...
W drugim kwartale, gdy pandemia juz sie rozpe-
dzita, PKB spadt do minus 8,2 procent. W trze-
cim odbit sie od dna, nie przekraczajac jednak
wartosci zero — skoczyt do minus 1,6 procent.
GUS podat pod koniec stycznia br., ze rok pan-
demiczny zamknelismy wynikiem minus 2,8 pro-
cent PKB.

To spory spadek, ale znacznie mnigjszy niz
wskazywany przez autoréw najczarniejszych
scenariuszy pisanych u progu pandemii. Co spo-
wodowato, ze sie one nie sprawdzity?

Ekonomiczne skutki pandemii byty minimali-
zowane pakietami antykryzysowymi. Pracy nie
wstrzymywano, mimo nakazu pozostawania
w domu, dzieki nowym mozliwosciom, jakie daje
nam wspotczesna technologia. Ponadto roz-
luZnienie obostrzen, ktdre miato migjsce w le-
cie, pozwolito czesci przedsiebiorstw z branzy
turystycznej utrzymac sie na powierzchni. Pod
koniec roku wrecz rewelacyjnie poradzita sobie
polska branza produkcji przemystowej, znacznie
poprawiajac wyniki naszego PKB. Handel zyw-
noscig nie ucierpiat tak bardzo - globalne taficu-

SLOMKA Z KAPELUSZA —¢———————

chy dostaw produktdw zostaty w wiekszosci za-
chowane. To wszystko jako$ pozwolito unikngé
przewidywanej ekonomicznej katastrofy.

Jesli jednak jestesSmy juz przy ekonomii, po-
stawmy na marginesie frapujace pytanie: kto za-
robit na pandemii? Koncerny. Przede wszystkim
farmaceutyczne. Ale takze informatyczne czy
zajmujace sie doreczaniem przesytek. W zwigz-
ku z tym pojawia sie kolejne pytanie: dlaczego
wcigz moge kupi¢ ekwadorskie banany, a na
szczepionke (produkowang w Europie, ale przez
nieliczne podmioty, bo chroniong patentem)
wcigz musze czekac? Ale nie tylko o szczepionki
tu chodzi. Bo co by byto, gdyby nagle produ-
cenci wszystkich aplikacji i programéw umozli-
wiajacych prace i nauke zdalng wprowadzili dra-
korskie optaty? Lub gdyby podobnie postgpity
firmy kurierskie i doreczenie przesytki stato sie
nieosiggalne dla zwyktego zjadacza chleba?

Pojawiajg sie gtosy wskazujace, ze konieczne
jest wprowadzenie jakiej$ spoteczne] (politycz-
nej) kontroli nad branzami, ktére okazuja sie
dzisiaj strategiczne dla bezpieczenstwa i bez
ktorych funkcjonowanie spoteczenstw w wa-
runkach pandemii bytoby niemozliwe.

Technokatastrofa

Nie ma wiec globalnej katastrofy gospodarczej,
zadna nowa wojna nie wybuchta, a zapedy po-
tencjalnych dyktatoréw - przynajmniej jak na
razie w Europie - sg dos¢ skutecznie hamowa-
ne. Czy to oznacza, ze w gruncie rzeczy nic zte-
go sie nie wydarzyto?

To nie takie proste. Pandemia daje nam sie we
znaki, choc inaczej, mniej spektakularnie niz to
przed rokiem przewidywano.

Technologia nas uratowata - jest w tym sporo
prawdy. Ale nie popadajmy w zbytni technoen-
tuzjazm. Ten medal ma dwie strony. Ta ciemniej-
sza odbija sie gtéwnie na naszych dzieciach. Od
roku funkcjonuja one w warunkach, w ktérych
niemal wszystko jest online: nauka, rozrywka,
kontakty z réwiesnikami. Rodzice przestaja kon-
trolowac aktywnos¢ w sieci swoich pociech,
ktore siedza przed komputerami od rana do
wieczora. | nie bardzo wiadomo, jak im tego za-
broni¢ w pandemiczne] rzeczywistosci.

Coraz wazniejsze dla nastolatkéw staja sie
media spotecznosciowe, ktdre - jak nigdy dotad

! Podane wskazniki dotycza wynikéw ,,rok do roku’, to znaczy, ze podczas analizy 2020 roku bierze si¢ pod uwage analogiczny okres roku

2019.
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- zastepuja relacje osobiste. A tam, w wirtual-
nym $wiecie, wiadomo - zte stowo jest w zasie-
gu klawiatury. Jesli te stowa kogo$ krzywdza, to
krzywda moze by¢ dla mfodego cztowieka dru-
zgocaca. To nic nowego, podaobnie byto przed
pandemia, jednak réznica ma charakter, mozna
powiedzie¢, ilosciowy. Chodzi o ilos¢ czasu spe-
dzanego w sieci, liczbe samych dzieci - uzyt-
kownikéw, a dalej - site uzaleznien, ktére teraz
rodza sie na naszych oczach. Dodajmy do tego
gry komputerowe. Dzieci grajg online, ze znajo-
mymi, to jest forma wspdlnego spedzania czasu,
jak niegdys kopanie pitki za garazami. Te wszyst-
kie nadmierne, zbyt silne, destrukcyjne bodzce
przyjmowane sa w ilosciach wprost druzgoca-
cych dla ukfadu nerwowego dziecka.

Marta Woijtas, psycholozka z Fundacji Daje-
my Dzieciom Site, petni funkcje koordynatorki
Poradni Dziecko w Sieci. Zwraca uwage na fakt,
ze do sieci trafia coraz wiecej zdje¢ intymnych
dzieci. Z drugiej strony odnotowuje sie wzmo-
zong aktywnos¢ sprawcéw pedofilii. To nie
wszystko. Marta Wojtas wspomina o cyber-
przemocy i podaje przykfad takiego zachowa-
nia: kto$ ,wyrzuca” regularnie kolege z klasy (to
Znaczy z programu komputerowego, za pomoca
ktérego odbywa sie lekcja), a nauczyciel nie re-
aguje, choc¢ zapewne w $wiecie realnym, gdyby
klasowy agresor sita wyrzucit z klasy stabszego
kolege, spotkatoby sie to ze zdecydowana reak-
cja. Tu odbywa sie to samo, tylko ze za pomocg
klikniecia.

Uzaleznienia, cyberprzemoc, to wszystko juz
byto, to nic nowego - ktos powie. Tak, wiem
o tym. Ale teraz, po roku pandemii i izolacji, pro-
blemy te zaznaczajg sie wyrazniej i dotkliwiej, jak
jeszcze nigdy dotad.

Nie tylko siniaki

Depresja takze nie jest zadng nowoscig. Mieli-
Smy z nig problem réwniez i przed pandemia.
Ale teraz problem jest znacznie wiekszy i bar-
dziej bolesny. Zespdt pod kierownictwem dr
hab. Matgorzaty Gambin z Wydziatu Psychologii
Uniwersytetu Warszawskiego zrealizowat ba-
danie, ktorego wyniki wskazujg na powiazanie
pandemii z depresja i poczuciem leku wsrdd Po-
lakéw. W grudniu 2020 roku w grupie ryzyka kli-

nicznego nasilenia objawdw depresji znajdowato
sie 29 procent kobiet i 24 procent mezczyzn...
Z kolei Fundacja Dajemy Dzieciom Site informu-
je o wyraznym wzroscie liczby interwencji, ktére
podejmuje po zgtoszeniach na numer telefonu
zaufania, i alarmuje, ze depresja wsréd dzieci
i mtodziezy staje sie niemal plaga. Tymczasem
system wsparcia oferowany przez panstwo jaki
jest, kazdy widzi. To znaczy nie widzi, bo czesto
go po prostu nie ma.

Okazuje sie, ze w domu juz nie jest tak fajnie.
A jesli tata pije, mama krzyczy, starszy brat mo-
lestuje... | nie ma gdzie uciec...

Jednak mylitby sie ten, kto problem chciatby
zamkna¢ w szufladzie opisane] jako ,patologia”.
To dotyczy nas wszystkich: lek, niepokdj, roz-
draznienie. Kto jest bez winy, niech pierwszy
rzuci kamieniem. Bo nie chodzi tylko o przemoc,
ktérej efektem sg pregi na plecach i siniaki. Nasze
dzieci wspdtodczuwajg z nami leki i niepokoje,
czesto nie do konca swiadomie. Przebodzcowa-
ne grami, poddawane sg presji, ktorej czesto nie
rozumiemy, wynikajacej ze specyfiki waznych jak
nigdy dotad medidw spotecznosciowych.

Tylnymi drzwiami

My, dorosli, musimy z tym wszystkim sobie jako$
radzi¢, cho¢ sami $pimy coraz krocej, budzimy
sie, nie wiedzie¢ czemu, przed switem i mamy
w gtowie metlik. Kiedy indziej nie mozemy zwlec
sie z fézka do potudnia.

Rok temu wydawato nam sie, ze stanie sie
co$ bardzo spektakularnego, co$, co sprawi, ze
nasze zycie nie bedzie juz wygladato jak daw-
niej. Zmiany tymczasem wélizgnety sie tylnymi
drzwiami do naszych domow. A my czesto uda-
jemy, ze ich nie ma. Ze nic ztego sie nie dzieje.
Bo jeszcze mamy prace, bo jeszcze nie wylado-
waliémy pod respiratorem.

| dzieki Bogu (jesli tak jest), ze mozemy pra-
cowac i cieszy¢ sie zdrowiem, cho¢ pewnie nie
wszyscy moga to powiedzied... Ale nawet ci,
ktérym pandemia niespecjalnie dopiekta, niech
nie ulegaja ztudzeniu, ze wszystko
jest jak przed rokiem. I nie chodzi
tu o geopolityke czy globalng eko-
nomie.

TOMASZ StOMCZYNSKI

P.S. Nie zatozytem uprawy pomidoréw. Ale staram sie jak najczesciej wychodzi¢ z domu z dzie¢mi i zong, do lasu, nad
jezioro, pobiegac¢ z psem, pojezdzi¢ na rowerze. Rodzina ma juz mnie powoli dosy¢ z tymi moimi aktywnosciami.
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ALOJZY NAGEL.
AUTOBIOGRAFIA
W KIELNIANSKIE)
GWARZE

AI.O)ZY NAGEL

M ZECE
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Alojzy Nagel (1930-1998) to jedna
7 najwazniejszych postaci w powojennej
literaturze kaszubskiej. Pisat m.in. wier-
sze (zbiory Procem nocé, Cassubia fide-
lis, Astré, Otemknij dwiérze, Nie spiéwoj
pusti nocé), utwory dla dzieci — proza-
torskie (zbiory Nenka Roda i ji dzotczi,
CBdowny wzérnik, Dzéwcze i krosnieta)
i poetyckie (Szadi Wadi) oraz wspo-
mnienia (Swiecka apostotka Wanda Hall-
mann — o krewnej, ktora sie nim zaopie-
kowata po smierci rodzicow). Odnotowac
rowniez nalezy, ze publikowat w gaze-
tach i czasopismach oraz przettumaczyt
na jezyk kaszubski fragmenty Bibli.
Przez wiele lat rekopis autobiografii
Alojzego Nagla — w pieciu brulionach
0 roznej objetosci — przechowywany
byt w archiwum Muzeum Pi$miennic-
twa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej
w Wejherowie. Po ponad 20 latach, ktdre
uptynety od Smierci autora, dyrekcja mu-
zeum podjeta decyzje o opublikowaniu
wspomnien. W przygotowanie do druku

autobiografii kaszubskiego tworcy z Kiel-
na zaangazowato sie kilka osob: Daniel
Kalinowski (redakcja, wstep, przypisy),
Iwona Stenka (przepisanie tekstu z reko-
pisu), Roman Drzezdzon (korekta jezyko-
wa) oraz ks. Waldemar Naczk (uzyczenie
zdje¢ z wiasnych zbiorow).

Autobiografia podzielona jest na piec
rozdziatdw, wyznaczonych — granicami
CZasowymi zaproponowanymi przez au-
tora: Dzél 1 od narodzenio jaz do kirica
1970 roku, Wédarznia godnikowé 1970
rokt, Dzél 2 od 1 stécznika 1971 do 31
godnika 1975, Dz€él 3 lata 1976—1980,
Dzél 4 lata 19811984,

Alojzy Nagel pisze o sprawach, ludziach
i wydarzeniach — tych najwazniejszych
W jego zyciu, jak rowniez tych istotnych
dla zycia spoteczno-politycznego i kultu-
ralnego. Tak wiec na poczatku czytelnik
pozna rodzine pisarza i innych miesz-
kancow Kielna. Nagel przedstawia swoje
dziecinstwo (zabawy), zajecia rodzicow
(matka byfa krawcowa, ojciec otrzymy-
wat rente) i innych dorostych (rolnictwo)
oraz rozwarstwienie spoteczne zalezne
od stopnia zamoznosci. Opisuje tez na-
stroje w Kielnie przed Il wojng Swiatowa,
okres wojenny, tragicznie naznaczony
Smiercig obojga rodzicéw, oraz czas nauki
po wojnie. Z perspektywy czasu dziecin-
stwo i wczesne lata mtodziencze pisarz
ocenia tak: Od séwnika 1947 do 1950
rokt jo sd uczit w Motim Seminarium
Misyjinym w Gérny Grupie kol Grédzadza.
Lata, chtérne jO przezit w Gorny Grupie
to bété, po mojich latach dzecdcéch,
noszczasléwszé w mojim zécym (s. 60).

Swoje dalsze losy Nagel opisuje przez
pryzmat pracy zawodowej, problemdw
ze zdrowiem, wydarzen politycznych,
zycia kulturalnego Wybrzeza oraz zna-
jomosci z innymi literatami i dziataczami
spotecznymi. Pisarz czesto wspomina
Izabelle Trojanowskg, Lecha Badkow-
skiego, L.eona Roppla, Jana Piepke, Fran-
ciszka Fenikowskiego, Bolestawa Faca,
Edmunda Kaminskiego, a takze Ferdi-
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nanda Neureitera i wiele innych osdb.
Podaje okolicznosci, w jakich zaczat pi-
sa¢ wiersze (podczas dtugiego pobytu
w szpitalu), szczerze wspomina wystane
do druku i odrzucone utwory, jak réwniez
swoj pierwszy opublikowany wiersz pt.
Lés 8 wilk — ukazat sie w ,Dzienniku Bat-
tyckim” w roku 1953,

Nagel wyraznie, cho¢ nie zawsze
w petni otwarcie, sympatyzowat z tymi,
ktorzy uzywali podczas oficjalnych spo-
tkan jezyka kaszubskiego, ktérzy mieli
skrystalizowane — uwazane przez nie-
ktorych za radykalne — poglady na temat
pielegnowania  kaszubszczyzny.  Sporo
uwagi we wspomnieniach poSwiecit
Karolowi Krefftowi, ktdry na zebraniu
Zrzeszenia Kaszubskiego w Wejherowie
w roku 1958 przedstawit swéj program:

Doprowadzéc do teqgo, zebé wszétcé
Kaszebi 7élé w jednym wojewddztwie,
nie bélE jak ter's rozdzelony na trzé
dzéle. Wejrowo mo béc stolécd Kaszéb
[..]. Jazékda urzddowim w (rzddach,
sgdach, szkotach é koscotach md béc
kaszébsczi. Doprowadzéc do tego, Zebé
na Kaszébach wszétcé Urzddnicé, szkol-
ny é ksdza bélé Kaszébama. Wéstgpic
7 memoriatem do Watikanu, zebé je-
den biskip w Pelplénie é w Oléwie bét
Kaszéba. Kaszebi majg miec swojd radio-
stagid, chtérna bé nadowa swoje alidécje
le po kaszébsku € swojd gazétd, chtéma
bé béta piséno od A do Z po kaszébsku,
a 216 chodzy o panstwo, to zgdac od
panstwa, zebé delé Kaszébdm, abo taczé
prawo jaczé majg Stowacé w (zechosto-
wadji, abo taczé prawo jaczé majg tu-
78czanie w NRD, abo taczé prawo jaczé
majg Jindianie (s. 72-73).

Nagel nalezat do Zrzeszenia Kaszub-
sko-Pomorskiego (wczesniej Zrzeszenia
Kaszubskiego), lecz nie wszystkie dzia-
fania tej organizacji spotykaty sie z jego
akceptacja, np. W 1971 roku Bernat
Szczasny rezygnéie z prezesa Zrzesze-
niégo. Prezesem Zrzeszeniégo je ninie
Jurk Czedrowsczi. Zrzeszenié Kaszébsczé
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Z7a prezesuré (zedrowsczégo je baro ak-
tiwné, ale le z poczatku. Ale ta aktiwnosc
mie sd baro nie widzy, bo jidze za baro
W czerénku polsczim a ni¢ kaszébsczim,
chociaz przyznat w nastepnym zdaniu:
Zrzeszenié Kaszébsczé wédowd cor6z to
wicy ksgzkow kaszébsczich i 0 Kaszébach
(. 89).

Jezeli chodzi o znajomosci Nagla
Z niektorymi pisarzami Wybrzeza, nie
tylko kaszubskimi, nie nalezaty one
do fatwych. Na przyktad w roku 1980
W séwniku béto zéndzenié gdurisczégo
partu Zwigzku Léteratéw Polsczich, na
chtérym  dotéchczasowi  prezes ZLP
Andris Twardochléb miot ztozéc rezy-
gnacéjg, a na prezesa miot béc web-
rony Boles Fac. D6t mie o tim wiédzd
Lech Badkowsczi léstownie. Twardochlib
przéndlégot do PZPR, ale nikomd on nie
szkodzyt. Co wicy, chdze on mogt, tam
on lédzom pomogdt. Dzén przed tim
zénidzenim mie spotkot we Wizeszczu
Fac. On mie namowidt, zebé j6 na to
zé1idzenié przéjachot. Jo jemu ttumaczit,
Ze j tam ni moga béc, bo j6 moém ostat-
ny autobuss z Oléwé do Czelna o pét dsmi
wieczor. Tej Fac sd rozqorzit, rdkg mach-
ngn é rzekt: ,Ja z tobg wiecej nie bede
rozmawiat”, & szedt dali (s. 120). Nagel
pozostawit czytelnikowi odpowiedZ na
pytanie, dlaczego nie uczestniczyt w tym
zebraniu literatow, ale mozna sie domy-
sla¢, ze uwazat dotychczasowego preze-
sa — mimo jeqo przynaleznosci partyjnej
—za porzadneqo cztowieka i dlatego nie
chciat wystepowac przeciwko niemu.

Burzliwe wydarzenia roku 1970 i lat
1980-1981 Nagel opisuje gtownie
7 perspektywy tego, co sam widziat,
w konfrontacji z doniesieniami mediow,
np. grudzien 1970: Tego samégo dnia,
kol drédzi, jo znowa spotikom stoczniow-
cow na Kliniczny. Jich prowadzy robot-
nik wzrostu moze 180 cm. Za nim jedze
radiowoz. (z8ja stowa: ,TOWARZYSZE
CHODZCIE Z NAMI. CHODZI 0 LOS WA-
SZYCH RODZIN, KOBIET | DZIECI". [...] Ni
ma nizédnéch nieddpowiednéch elemen-
tow, 0 jaczich pisot ,Gtos Wybrzeza".
O pét czwidrti po pbtniu jo jadd dodom
(s. 84). Cztonkow ,Solidarnosci” nie-
jednokrotnie oceniat krytycznie, np.:
Powstanié , Solidarnoscé” miato swoje

58

pozytiwné starné, a miato téz negatiw-
né. Wiele 18dzy wstapiato do ,Solidar-
noscé” do jideji, ale do ,Solidarnoscé”
wstgpiwato €z wiele lédzy z marginesu
spotecznégo, rozmajiti pijocé, chuligani,
bumelancé. Jima takd sytuacéjo sd wi-
dzata. Oni moglé nic nie robic a zaktod
procé jima pfacyt (s. 124).

Jak zauwaza we wstepie Daniel Kali-
nowski, Wspomnienia, jak kazdy tekst
autobiograficzny, to nie tylko podawa-
nie faktow historycznych, ale rowniez
przedstawienie wtasnego w nich udzia-
tu, a zatem zarysowanie autoportretu
(s. 14), a Publikowana dzis autobiografia
literata z Kielna odstania bardzo wiele.
Wasnie ten splot odnotowanych wyda-
rzen spoteczno-politycznych oraz pry-
watno-autokreacyjnych pozwala ujrzec
kaszubskiego literata w duzo szerszym
wymiarze, anizeli z jakiejkolwiek napisa-
nej dotad noty biograficznej (s. 16).

Z kart wspomnien wytania sie czto-
wiek samotny, pozbawiony bliskich przy-
jaciot (jezeli tacy byli, Nagel nie poswieca
im duzo uwagi), ale chetnie uczestnicza-
Cy W Zyciu rodzin swoich siéstr, w zyciu
lokalnej spotecznosci i w zyciu literackim;
cztowiek skromny i ostrozny, acz majgcy
wiasne zdanie w wielu sprawach; czto-
wiek, ktéremu zalezato na rozwoju kul-
tury kaszubskiej i pielegnowaniu jezyka
kaszubskiego — chociaz nie uzywat gor-
nolotnych stéw, by o tym poinformowac
przysztegqo czytelnika autobiografii. Pi-
sarz kresli kaszubski krajobraz literacko-
-kulturalny ze swojego punktu widzenia
— cztowieka dosy¢ czesto zmieniajaceqo
migjsce pracy, z maturg zdang zaocznie
w roku 1966, mieszkajacego nie w Troj-
miescie, a w Kielnie, z ktorego czasami
trudno byto dojecha¢ do Gdanska czy
innych miejsc na Kaszubach (pisarz nie
miat samochodu) i do ktérego wazne
listy docieraty z opdznieniem.

Wspomnienia konczg sie na roku 1984
— kilka lat przed przetomowym rokiem
1989 i kilkanascie lat przed odejsciem
pisarza. Nalezy zadac pytanie, czy konty-
nuowat ich spisywanie (te kwestie pod-
nosi rowniez autor wstepu — zob. s. 13-
-14), a jezeli tak, czy odnajda sie kolejne
bruliony. | postawi¢ tu mozna dalsze py-
tania — nie tylko o zycie literackie Kaszub
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i zycie osobiste Nagla, ale i 0 jego ocene
rzeczywistosci po przetomie 1989 roku.

Chciatabym tez zwréci¢ uwage na
niejednokrotnie tu przywotywany wstep
autorstwa Daniela Kalinowskiego. Nosi
on znamienny tytut: Obecny/niecbec-
ny literat kaszubski — obecny, poniewaz
jeqo utwory zyjg wiasnym zyciem, sg
wznawiane i czytane, cytowane w pod-
recznikach do jezyka kaszubskiego;
nieobecny, poniewaz nie zostat jak do-
tad objety szerszg akademickg refleksjg
literaturoznawczg (s. 5). Autor wstepu
postuluje: Moze oto przyszedt wiec czas
na spokojny, zdystansowany opis biogra-
fii Alojzego Nagla, jego roli w kaszubskim
ruchu spotecznym, oraz dokonanie cha-
rakterystyki Swiata literackiego, jaki po
sobie pozostawit nastepnym pokoleniom
(s. 6). | wiasnie wstep do autobiografii
okazuje sie doskonatym wprowadzeniem
w te szerszg akademickg refleksje nad
twoérczoscig Nagla. Daniel Kalinowski nie
tylko przedstawia w nim zyciorys pisarza,
ale réwniez — bacznym okiem literatu-
roznawcy — spoglada na jego wiersze
i utwory prozatorskie oraz na sama au-
tobiografie. Analiza utworow jest — z ko-
niecznosci — nieobszerna, ale trafna.
Nalezy mie¢ nadzieje, ze jej autor pokusi
sie 0 jej rozwiniecie. Co wazne, wyznacza
ona innym badaczom $ciezki, ktorymi
mogg podaza¢, intepretujgc tworczos¢
kaszubskieqo pisarza z Kielna.

Decyzja podjeta przez Muzeum Pi-
smiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Po-
morskiej o publikacji wspomnien Alojzego
Nagla byta z pewnoscig stuszna — auto-
biografia nie tylko przybliza sylwetke tego
tworcy i dostarcza materiatu badawcze-
qo literaturoznawcom i kulturoznawcom,
ale takze zainteresowa¢ moze socjolo-
gow i historykow. Nagel w autobiografii
— jak tez i w innych swoich utworach —
postugiwat sie prostym jezykiem kaszub-
skim, a mowiac doktadniej, jedng z jego
pbtnocnych odmian, gwarg kielnianska.
Opublikowanie wspomnief napisanych
w tej gwarze znacznie poszerza zbior
tekstow wykorzystywanych réwniez do
badan jezykoznawczych.

Danuta Stanulewicz
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TECHOMIE. BANINO. ZECE
KASZEBSCZEGO SZKOLNEGO

Sztudérzé pierszégo roku kaszébsczi
etnofilologie 26 strémiannika odwie-
dzélé dwa mole: spodleczng szkotd
w Téchomiu i chécz familie Précz-
kowsczich w Baninie.

O dzesati godzénie do potniéo mé
bélé w pierszim z téch placow. Powitata
naju direktorka Elzbiéta Préczkowsko
i oprowadzéta naju po nowi szkole,
chtérna zastgpila storg. Farwé w nowim
budinku sg spartaczoné z kaszébsczim
wésziwkd. Okrém tegd na trapowi
klotce je wioldzi malénk z modla tego
wésziwl, chtéren mdze mozna Obzerac
z butna, z krajewi drodzi nr 20, jako
jidze krotko szkoté. Po oprowadzenim
po budinku direktorka pokdzata nama,
jak weézwéskiwac nonowsza techno-
logia do uczbéw kaszébsczégo jazéka,
i godata ¢ jinszich udbach na jego roz-
wij. Jak mé sa doznelé, jednym z woz-
néch dzejanidw majacéch césk na roz-

wij kaszebizné westrzéd szkolniokow
je réchtowanié dokazéw na bina. Je
wiedzec - po kaszébsku. To nié leno
nouka, ale téz integracj6 z rowienika-
ma i szansa na pokozanie szerszi publi-
ce swojich sposobnoscow.

Pézni mé jachelé do Banina, do
chéczé Elzbiété Préczkowsczi i ji chlo-
pa Elgeniusza. Eugeniusz Préczkow-
sczi Opowiddodt nama O ndénowszi hi-
storii kaszébizné, osobléwie O refor-
mach pisénkt. Korbil téz o6 swojich
wédowiznach i jinéch sprawach zrze-
szonéch z kaszébska kulturg i jazéka.
To bélé wozné wiadla, osobléwie dlo
téch sztudéréw, chtérny swoja przi-
godd z Kaszébama zaczalé dopiérze
w rujanie usztégo roku na Gdunsczim
Uniwersytece. Jaz szkoda, ze mé mielé
malo czasu na obgodka...

ME so jesz udbelé jic do noblézszé-
g0 kromu sprawdzéc, czé udo sa zro-
bic sprawlnczi po kaszébsku. Jesmé
prosélé o purcle. Biatka przé kase od-
powiddata po polsku, ale rozmiata nie-
jedne naje stowa. Wéstarczit sztérk,
zebé zrozmiata, 0 co nama jidze.

Jakbé wicy lédzy kupiwato w kro-
mach, godajacé blos po kaszébsk, to
wierd kasjérzé po jaczims czasu (na-
wetka ti z blitna) bé sa natczélé gadac
w tim jazéku.

SzZEMON PIERZ

WEJROWO, INTERNET. NODZEL
W LETERACCZIM OGRODKU
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Na karndlu YouTube wejrowsczé-
g0 Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi
Pismienizné i Muzyczi jidze obezdrzec
posobny dzélék ,Léteracczégo ogrod-
ka, to je léteraturé bez ogrodk™ Ten
part bét namieniony Alojzému Na-
glowi i jegd autobiograficzny ksazce
pt. Moje zécé. Od narodzenio do 1985
rokii. Materiot przez cziledzesat lat do-
zéralo wejrowsczé mizetm - bélo to
czile raczno pisoénéch zsziwkow. Terd
szczestléwie dozdot sa kureszce wéda-
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ni6 przez MKPPiM. O ti wozny ksgz-
ce rozpowiddelé: Roman Drzézdzén,
prof. Daniél Kalinowsczi, ks. Waldemor
Naczk i Jiwdna Stenka. Zéndzenié pro-
wadzyl Tomdsz Fépka. Roczimé do
oObzéranié diskusji 0 ksazce na starnie
https://www.youtube.com/watch?v=B-
BaW9DwhkRg i do czétanid autobio-
grafii Alojza Nagla, jaka redagowot Da-
niél Kalinowsczi, z rakopisu przepisala
Jiwona Stenka, a sprawdzenim pisénku
zajimot sa Roman Drzézdzon.

RED.

CHOJNICE. UCZCILI
ZASLUZONYCH POMORZAN
Z OKRESU

Il RZECZYPOSPOLITEJ

tego o
1922-1938

HELENY I BOGUMILA

HOFEMANNO

Staraniem Chojnickiego Towarzystwa
Przyjaciét Nauk upamietniono posta-
cie i zastugi dla miasta i regionu dwojga
nauczycieli Panstwowego Gimnazjum
Klasycznego: Heleny i Bogumita Hoff-
mannow.

Hoffmannowie zwigzani byli z Choj-
nicami w latach 1922-1938. Nalezeli do
najaktywniejszych animatoréw zycia
kulturalno-naukowego w tym kreso-
wym wowczas miescie. Popularyzowali
regionalng historie m.in. na lamach
»Zaborow”. Na elewacji domu przy
ul. Cztuchowskiej, w ktérym mieszka-
fa rodzina Hoffmanndéw, umieszczo-
no tablice memoratywna. Rondo przy
Szkole Podstawowej nr 7 uchwala Rady
Miejskiej Chojnic otrzymato ich imie.
Warto wspomnie¢, Ze patronem tej
szkoly jest Jan Karnowski, regionalista
i literat réwniez zwigzany z Chojnicami
w okresie miedzywojennym.

KAZIMIERZ JARUSZEWSKI

GDUNSK. LETERACKO
NODGRODA STOLECE WOJE-
WODZTWA

Miasto Gdunsk a téz Wojewodzko
i Gardowd6 Publicznd Biblioteka m. Jo-
sepha Conrada Korzeniowsczégo we
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Gdarniski Konkurs Literacki
im. Bolestawa Faca

Gdunsku roczg do udzélu w latosy edi-
cji Gdunsczégo Léteracczégo Konkur-
su m. Bolestawa Faca.

Wzyc w nim tdzél moze kozdi, chto
skunczit 18 lat. Zglosziwac mozemé
dokazé na réwno jaczé témé, m.jin.
zbioré wiérztéw, opowiddaniow, ese-
jow, wspominczi, romané, dokazé na
bini i reportaze.

Przédna nddgroda je wédanié przez
organizator6w nolepszégd dokazu.
Uso6dzczi muszg béc przestonédo 31 z€1-
nika na adres:

Biuro Konkursu/WojewoddzkaiMiej-
ska Biblioteka Publiczna im. Josepha
Conrada Korzeniowskiego w Gdan-
sku, Targ Rakowy 5/6, 80-806 Gdansk,
z dopisénka ,Gdanski Konkurs Lite-
racki im. Bolestawa Faca”

Calowny regulamin i modta zglosze-
nidéw nalézeta na starnie gdunsczi bib-
lioteczi. Roczimé do udzélu.

RED.

WEJROWO, GDUNSK.
WEPRZEDNIENIA DLO
BIBLIOTEKOW

WYROZNIENIE

DLA
MIEJSKIE] BIBLIOTEKI
PUBLICZNE] W WEJHEROWIE

‘W KONKURSIE
MISTRZ
PROMOCIJI
CZYTELNICTWA
2020

Gardow6 Publiczné Biblioteka miona
Aleksandra Majkowsczégd we Wejro-
wie i Wojewddzko 1 Gardowo Publicz-
nd Biblioteka m. Josepha Conrada
Korzeniowsczégo we Gdunisku dostalé
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wéprzédnienia w konkursu ,,Mistrz
Promocji Czytelnictwa 2020” orga-
nizowénym przez Stowdrd Polsczich
Bibliotekarzéw. Chcemé podczorch-
nac, ze Obédwa te mole robig wiele dlo
rozwiju kaszébsczi léteraturé i czétanio
w najim jazéku. Wejrowsko biblioteka
je dobiwczka Ormuzdowi Skré.

Winszéjemé wéprzédnieniéw za pro-
mocja czétanio, jako latos mo osobléwa
wortnotd, bo czas pandemii brékowdt
0d institucji kulturé wiele dodowkowi
roboté i nowéch udboéw. Dozdrzelé
to téz organizatorzé, chtérny na swoji
internetowi starnie napiselé: ,Bibliote-
ki i Bibliotekarze staneli przed nowy-
mi wyzwaniami, dostosowujgc si¢ do
okolicznosci i podejmujac réznorodne
dzialania, tak aby zaspokoi¢ oczekiwa-
nia i potrzeby czytelnikéw / uzytkow-
nikéw w kazdym wieku. Bibliotekarze
sprostali tym oczekiwaniom. Dziatania
podejmowane przez biblioteki w tym
trudnym okresie cechowala rézno-
rodno$¢, innowacyjno$¢ rozwiazan,
kreatywno$¢, ogromny zasieg oraz sze-
rokie spektrum form zaoferowanych
uzytkownikom”.

Dobiwcg przédny nédgrodé za 2020
rok ostala Biblioteka Raczinsczich
w Poznaniu.

RED.

WEJROWO, INTERNET. CHCEME
POSLECHAC O WALKU

czyta

Tomasz Fopke

»Pewien czeladnik krawieckiego fachu,
Co nie mial nigdzie chronigcego dachu,
Rzucit na plecy swéj ttumoczek lekki

I poszed! szczescia szukad w $wiat daleki.
Ale to szczescie nie kazdemu sprzyja,

A poczciwego najczesciej omija”
Pocwierdzenim téch stow, jaczé zaczi-
naja dokdz Hieronima Derdowsczégo
Walek na jarmarku, sa kawle titlowégo
heroja tego tisodzku wédonégo w 1890
rokt. Teré lubotnicé utworstwa Der-
dé moga postéchac caloscé na karndlu
YouTube Muzeum Kaszébsko-Pomor-
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sczi Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie.
Czét0 direktor tego mola Tomosz Fopka.
Zelé chto md chic réwnoczasno stéchac
i zdrzec na tekst, naléze cali dokdz na
starnie  https://pl.wikisource.org/wiki/
Walek_na_jarmarku.

RED.

WEJROWO. MIERZENIOWE
APARATE PO KASZEBSKU

PROMOCJO!

WOZNO OD 25 STREMIANNIKA DO 31 MAJA 2021 R.

PROMOCIO MTUTOYO

Tej-sej rozmajité podjimizné widza
brékownota ttémaczenié swojich le-
conkoéw, internetowéch starnéw abo
wszelejaczich instrukcjow na kaszéb-
sczi jazék. Mo to césk na rozkoscérza-
nié kaszebizné, ale téz na ji rozwij, 0so-
bléwie techniczny stowizné. W slédnym
miesgcu ukozot sa po kaszébskl promo-
cjowi katalog wérobinéw firmé Mituto-
yo, jakd je m.jin. producenta aparatow
i systeméw do mierzeni6. 28 starnéw
wéfulowonéch technicznyma pochwa-
tama skaszébilé (na prosba jich distri-
butora z laborsczégo krézu) robotnicé
Muzeum Kaszébsko-Pomorsczi Pismie-
nizné i Muzyczi - Réman Drzézdzén,
Tomdsz Fopka i Dark Majkowsczi.
Brékowno béla téz pomoc specjalistow,
jaczi cerpléwo ttomaczélé m.jin., jak
dzejo aparat do mierzenié chropawoscé
wiéchrzézné, co to je efektiwné zokrazé
mierzeniowéch léniatéw, jaczé opro-
gramowanié je nolepszé do zbiéranié
i scawnanié mierzeniowéch podowkow
w centralnym zbiérktl informacjow.
Jesmé szukelé brékownéch stow we
wszelejaczich stowarzach, ale tej-sej
miuszebné bélo usadzenié nowistowdw.
Brzéd téch najich dzejaniow stonie sd
spodlim do przészékowanid stowdrzka
technyczny stowizné, nad jaczim ju terd
robi Radzézna Kaszébsczégo Jazéka —
podczorchiwd Tomdsz Fopka.
RED.



INTERNET. NOUKOWO
0 BOJKACH - TEZ
KASZEBSCZICH

0GOLNOPOLSKA KONFERENCJA NAUKOWA
B A S N IJE [ Beit” | ke ]

JAKO PRZEDMIOT INTERDYSCYPLINARNYCH BADAN NAUKOWYCH

ONLINE, 17 KWIETNIA 2021 R,

17 tzékwiata odbéla si (online) Oglo-
wopolskd  Noukowd — Konferencjo
»Basnie i bajki jako przedmiot inter-
dyscyplinarnych badan naukowych”
Zorganizowala ja Fundacjo dzejajacod
dl6 promocji ndticzi i rozwiju Tygiel.
Okrém téméw tikajacéch sd motiwdw
z calégo swiata (m.jin. referat ,Czy
istnieje chinska Baba Jaga? Kroétki
przeglad antagonistow w chinskich
bajkach i basniach” dr Agnészczi Pa-
tersczi-Kubacczi z Uniwersytetu Ada-
ma Mickewicza w Pdoznaniu) nie felo-
walo téz odnieseniow do kaszébsczi
léteraturé. Jak tlomaczéta Alicjo Fi-
dowicz z Jagellorisczégd Uniwersytetu
w Krakowie, niejedne bojczi z Kaszéb
s3 znéné w Stowenii, prof. Katarzéna
Grzéwka-Kolagd z Warszawsczégo
Uniwersytetu godata 6 magiczny fén-
keje piszczowcezi w 1édowéch bojkach,
co je téz znoénym motiwd w kaszéb-
sczich usddzkach. Cali swoj referat
miata namienioné kaszébsczim doka-
z6m Aleksandra Majkowsko z Pomor-
sczi Akademii w Stépsku (,Swiat
przedstawiony i typologia postaci
w Bajarzu kaszubskim”).

Wizétczé teksté z konferencji (jich
title 1 auitorzé sa na starnie Fundacje
Tygiel) 0stong w noblézszim czasu wé-
déné w pokonferencjowi publikacji.

RED.

BANINO, INTERNET. ONLINE
O POSCE | JASTRACH

Part Kaszébsko-Pomorsczégd Zrzesze-
nié w Baninie zorganizowdt dalné zén-
dzenié dld wszétczich chatnéch. Odbéto
sd ono 28 strémiannika (w Palmowsa
Niedzeld), tej przédna téma bélé wéda-
rzenia czadu widldzégo postu i Jastrow.
Obzérnicé moglé mjin. postéchac
spiéwé autorstwa Jerzégo Stachursczégo
»Przez krziz do Boga” i dzélékow nagro-
ny krzizewi drodzi ze Swiénowa. Ostot
téz ogloszony konkurs na ndpészniészé
wékonanié piesni ,Rozsewac milotd”
(tekst Eugeniusz Préczkowsczi, muz. Je-
rzi Lisk) namieniony patronowi latosé-
g0 roktt w KPZ bp. Kénstanténowi Do-
minikowi. Drobnoté pojawia sa wnetka
na starnie baninsczégo partu.

W programie Ostalo téz pokdzoné
Oratorium na tcza bp. Dominika attor-
stwa Elzbiété Préczkowsczi. Przéréchto-
wol je mlodzéznowi klub Cassubia, jaczi
dzejo kol baninsczégo partu.

Obczas dalnégo potkanio bél téz pre-
zentowony archiwalny program ,,Rodné
zemia” namieniony Jastrom.

Nie felowato zéczbow 0d wészéznow
gming Zukowo, przédnika KPZ Jana
Weérowinsczégo 1 jinéch Uczastnikow
potkanio. Catoscje do obezdrzenio naht-
tps://www.youtube.com/watch?v=Sv8D
noWOLKc&fbclid=IwAR3nls-
m9DVQRC{QsFjxP2JvLIMa3V2xwC-
thUXNOv-ZgZC9fl00iNkNmFggs.

RED.

LEPINCE. GADESZE TIM
RAZA NAGRELE SWOJE
GODCZzI
W strémianniku béfa 4. edicjo Godkar-
sczégo Konkursu m. Jozwé Brusczégo.
Latos, jistno jak w przétrotku wikszoscé
konktirséw, nie dato si zrobic zéndzenid
na zéwo w lépinsczi szkole, tej ticzastnicé
muszelé nagrac swoje wéstapé i stac je
do organizatorow (s3 nima: Spodlecz-
no6 Szkota w Lépincach i tameczny part
Kaszébsko-Pomorsczégd — Zrzeszenio).
Kozdi muiszot przéréchtowac jedna god-
ka autorska abo napisong przez jinégo
utworca. W komisji obsadzécelow bélé
latos: Pioter Dzekanowsczi, Jiréna Lew
Czedrowsko i Dark Majkowsczi. Wedle
nich na nddgrodé maja zastuzoné:

kl. IV-VI spodleczny szkoté

1. Werénika Zmuida Trzebiatowsko, 2.
Nadi6 Krauze, 3. Hubert Januszewsczi
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Weronika Zmuda
Trzebiatowsko

Olga Kuklinsko

kl. VII-VIII spodleczny szkolé

1. Oliwi6 Depka Pradzynske, 2. Emili6
Szészka, 3. Agata Zénda; wéprzédnienia
- Marcelina Rudnik, Juli6 Swigtk Brze-
zynisko, Karoléna Lemanczik, Izabela
Pluto-Pradzynsko

dozdrzeniali

1. Olga Kuklifsko, 2. Joana Jester
i Aleksandra Dzacelskd-Jasnoch.

Specjalné nddgrodé za ndlepszé attor-
sczé godczi dostelé: Wiktorio Szajner
i Aleksandra Dzacelskd-Jasnoch.

Winszéjemé wszétczim uczastnikom
i organizatorém.

RED.

WEJROWO. NODGRODE
DLO KOMPOZYTOROW

prof. Przeméstow Stanistawsczi

W 1fzékwiace 0Ostdl rozrzeszony VIII
Oglowopolsczi Kémpozytorsczi Kon-
kurs na chtirowi pasjowi dokdz do tek-
stu w kaszébsczim jazéku. Organizatora
je wejrowsczé Muzetm Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienaizné i Muzyczi.
Latos 11 tczastnikow usadzéto dokazé
do stéw z Ewanielii wedle sw. Mateu-
sza: ,,I przészedt do ucznidw, i nalozt
jich w spiku. Tej rzekt do Piotra: Jo, wa
ni mia mocé jedny godzéné ze Mna
czuwac? Boczéta i modléta sa, zebé wa
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nie ulegla w prébie” (ttom. 6. Adém
Riszord Sykora).

Obsidzécele (prof. Przeméstow Sta-
nistawsczi - przédnik, dr hab. Witosta-
wa Frankowskd, prof. Mark Roctawsczi)
zdecydowelg, ze pierszi plac (i 2000 zt)
dostonie Magdaléna Garbecké z Elbin-
ga, drédzi (1500 zl) Pioter Orlifisczi
z Poznania, trzecy (1000 zl) Mariusz
Koziet z Katowic, a wéprzédnienié (500
zt) Wiestow Tészer z Wejrowa.

Konkurs bél udétkowiony przez Mi-
nysterstwd Bénowéch Sprow i Admi-
nistracji a téz wejrowsczé Powiatowé
Starostwo.

RED.

KASZEBE. PLASTICZNO

O SPISENKU
\\
I! 1

ToftSopot Stowsragmenic _ ZRZESZENN
Teft Pomoree. KASZUBSKO-POMORSKIE

W
JOVrak: 2

36 jem Kaszébka
36 jern Kaszéba

VI EDYCJA KONKURSU
LASTYCZNEGO
Temat: Jo!/Tak! Jo jem Kaszéba.
Chcemé sa spisac dIo Kaszéb. ‘

Ry » A

T mm Zlaureatami spotkamy

siew ERGO ARENIE

Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié i Sto-
wora Trefl Pomorze w 0brémim pospol-
ny podjimizné ,,Aktywne Kaszuby” ro-
czg dzecd, jaczé ucza sd kaszébsczégo
jazéka, do udzélu w szdsti edicji plasticz-
négo konktirsu. Latoso téma to: ,,Jo!/Tak!
Jo jem Kaszéba. Chcemé sa spisac dlo
Kaszéb” Kozdi ticzastnik mé przéréchto-
wac plakat promujacy Norodny Pow-
szechny Spisénk Lédztwa i Mieszkaniow
i deklarowanié w nim bécégd Kaszéba
i godanio po kaszébski.

Jak czétdmé na starnie kaszubi.pl,
przédnym céla konkursu je m.jin. pod-
skacywanié poczécd kaszébsczi pos-
pélnoté i rozszerzwianié wiédzé o Ka-
szébach.

Uczistnicé konkursu mda podzelony
na sztéré wiekowé kategorie: klasé I-III
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spodleczny szkoté, klasé IV-VIspodlecz-
ny szkoté, klasé VII-VIII spodleczny
szkolé i wézispodleczné szkolé.

Na plasticzné dokazé organizatorzé
zdaja do 20 maja, musz je stac na adres:
Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié, sz.
Straganiarskd 20-23, 80-837 Gdunsk.
Graficzné us6dzczi maja béc przestoné
w formace pdf/jpg na mailowi adres
edukacja@kaszubi.pl.

Drobnoté i cawny reguilamin nalézeta
na starnie kaszubi.pl.

RED.
CHMIELNO, INTERNET.
PIACDZESATO ,RODNO
MOWA”
{Konkurs
)\ | Recytatorski

Literatury
Kaszubskiej

Latos odbadze sa jébleuszowi 50. Re-
cytatorsczi Konkurs Kaszébsczi Léte-
raturé ,Rodnd Mowa”. Na skutk pan-
demii korénawirusa badze on wézdrzot
jistno jak toni. Uczastnicé wésla do
Dodomu Kulturé w Chmielnie nagréné
recytacje. Obsddzécele po dbezdrzenim
wszétczich filméw wébierza finalistow,
chtérny wéstapig na zéwo w drédzim
etapie. Jezlé te przestéchania nie mda
mozléwé, tedé dobiwcowie mdg wébro-
ny na spodlim nadesténéch nagraniow.

Zglosziwac sa do konkursu mozna
do 20 maja do trzecy po pdinim. Sygnie
wéfulowac anketd on-line z deklaracja
udzélu i oswiddczeniama, jaczé s3 na
starnie www.chmielno.naszgok.pl. Na
nagrania organizatorzé (Wojt Gminé
Chmielno, Gminowi Ostrzédk Kul-
turé, Sportu i Rekreacji w Chmielnie,
a téz Kaszébsko-Pomorsczé Zrzesze-
nié¢ Oglowi Zarzad i part w Chmielnie)
zdaja do 24 maja. Final je planowény
do dnia 20 czerwinca.

Regtilamin jébletiszowi ,,Rodny Mo-
wé” je na starnie GOKSiR w Chmielnie.

RED.
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KARTUZE, GDINIO, WEJROWO.
NA WDOR WOJCECHA
CZEDROWSCZEGO

Fot. SL

18 Izékwiata minalo dzesac lat od smier-
cé Wojcecha Czedrowsczégo, kaszéb-
sko-pomorsczégd dzejarza, wielelatné-
g0 przédnégo redaktora miesdcznika
»Pomerania” i wédowcé. Dzén przed
ta roczézna na budinkt Kaszébsczégo
Muzetim w Kartuzach ostala troczésto
odkréto tofla na jegdo wdor (piszemé o
tim wicy na str. 3).

Okrém tegd Wojcecha Czedrowsczé-
go utczélo Kaszébsczé Forum Kulturé
w Gdinie i Muzeum Kaszébsko-Pomor-
sczi Pismienizné i Muzyczi we Wejrowie,
jaczé wédalé ksazka Wojciech Kiedrowski
(1937-2011). Dzialalnos¢ wydawnicza:
Kara Remusa, Arkun i Oficyna Czéc.
Ji autord je Andrzéj Busler. Mo ona
przéblézéc wédowiznowé dzejanié ofi-
cynéw Wojcecha Czedrowsczégo (1937-
2011) - Kara Remusa, Arkun i Oficyna
Czec. W téch wédowiznach weszlo sma-
ra w latach 1990-2011 wnet sto sétmé-
dzesat titlow zrzeszonéch z kaszébsko-
-pomorska témizng. W ksazce s m.jin.
spodleczné biograficzné informacje 0
kaszébsczim wédowcé, o drobnotach
i czerénkach fonksnérowani6 oficynéw,
0 wédonéch ksazkach i atitorach. Sg téz
przedstowioné wiadla 0 dzejaniach na
wdor kaszébsczégo wédowcé w slédny
dekadze i 0 prowadzenim dali jego ro-
boté. Je to pierszé tak zréchtowoné dbro-
bienié tikajacé sa wédownégo dzejaniégo
Wojcecha Czedrowsczégo.

Publikacjo je zamknidcym trilogii
zrzeszony z ta postacja. Pierszim dzéla
bél Lew, Stolem, Budziciel, drédzim
Wojciech Kiedrowski. W holdzie Wiel-
kiemu Kaszubie. Wszétczé te ksgzczi
parfaczi - okrom postacji bohatera -
pospdlny projekt obklddczi autorstwa
prof. Wiodzémierza Lajminga.

RED.



GDUNSK. ZNAJA | MALEJA
KASZEBSCZE LEGENDE

W Spodleczny Szkole nr 82 m. prof. Jana
Czochralsczégd we Gdunsku ostata zor-
ganizowond IX edicjo konkursu ,,Basnie
i legendy kaszubskie”. Po prowdze béte
to dwa konkursé: wiédzé i plasticzny.

Konkurs wiédzé zandlégot na pozna-
nim tekstéw legendéw i napisanim
trzech testow. Wzalo w nim udzél 55
tcznidw z 12 szkotéw. Do finalu we-
szto 22 tczastnikow. Pierszi plac dosta-
to jaz trzech z nich: Timoteusz Szcziget
(Spodlecznd Szkota Dobrzewino-Kar-
czemki), Witold Sumila (Sp. Sz. nr 7
we Gdunsku), Réza Miadlar (Sp. Sz. m.
Jana de la Salle we Gdunsku).

W plasticznym konkursu chatny
mielé zrobic dokoz tikajacy sd weébro-
ny kaszébsczi legendé. Powstalo jaz 228
usodzkow przészékowonéch przez ucz-
niéw z 70 szkoléw. Nolepszi bélé: Julio
Zatorsko (Sp. Sz. nr 2 w Czersku) w kat.
kl. I-III, Fracyszk Torbicczi (Sp. Sz.
w Nowi Laborsczi Wsé) w kat. kl. IV-VI
i Monika Sygmarnsko (Sp. Sz. w Ogorze-
linach) w kat. kl. VII-VIIIL.

Calowné rezultaté konkursu sg na
internetowi starnie Spodleczny Szkoté
nr 82. Nodgrodé ufundowalo Kaszéb-
sko-Pomorsczé Zrzeszenié i Radzézna
Starszich Sp. Sz. nr 82.

NA SPODLIM TEKSTU LUKASZA RICHERTA

CZELNO, WEJROWSCZI
POWIOT. RECYTACJO
DOKAZOW NAGLA

Ostalo  ogloszond latosd  edicjo
Powiatowégo Recytatorsczégd Kon-
kursu Utwérstwa Alojza Nagla, jaczi
mo za cél rozkoscérzanié wiédzé o
tim pisarzu i poece, i 0 jego doka-
zach. Organizatora je filié Publiczny
Biblioteczi Gminé Szémoétd w Czel-
nie wesp6l z Muzeum Kaszébsko-
-Pomorsczi Pismienizné i Muzyczi

Gmina VA
& Bibuioma Dusticzxa Szemud YAYA
= GvNy Szevup Y, \VAVAY

tirsct tlhre. SYAUAW

‘Biblioteka “Publiczna w Kielnie
zaprasza do udziatu
w ‘Powiatowym ‘Konkursie
‘Recytatorskim
Tworczosci Alojzego Nagla

s w Formie

ie oraz nag ystepu nalezy przeslaé
do 26.05.2021r. na adres mailowy:

we Wejrowie i POwiatowim Starostwa
we Wejrowie.

Konkurs je namieniony dlé mtodéch
lédzy z wejrowsczégo powiatu i 0dbadze
sa w sztérzech wiekowéch kategoériach
(ndmtodszi to dzecé z przedszkolow
ikl 0, a nostarszi ticzniowie kl VII-VIII
spodlecznéch szkotéw). Kozdi uczast-
nik mo6 przéréchtowac jeden wébrény
przez se dokodz Alojza Nagla, muszi go
zaprezentowac i nagrac. Film wespot ze
zgloszenim musz je wéstac na mailowi
adres: szemud@bibliotekaszemud.pl do
26 maja.

Obsadzécele bada taksowac inter-
pretacja tekstu, poprawnotd wémowé
i oglowé artisticzné wrazenié. W kozdi
wiekowi kategorii poznomé trzech do-
biwcow.

Roczimé do udzélu, a regilamin
nalézeta na starnie www.biblioteka.sze-
mud.pl.

RED.

INTERNET. GODKA O ,RODNY
MOWIE” | POWSZECHNYM
SPISENKU

23 lizékwiata bélo zéndzenié (online)
Oglowégd Zarzadu Kaszébsko-Pomor-
sczégod Zrzeszenid. Jegd specjalnym
gosca béta Edita Klasa, direktorka Gmi-
nowégo Ostrzédka Kulturé, Sportu i Re-
kreacji w Chmielnie, chtérna opowio-
dala m.jin. o0 organizacji latosy edicji
Recytatorsczégo Konkursu Kaszébsczi
Léteraturé ,,Rodnd Mowa” i obchodach
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Gosca obczas obradéw béta E. Klasa.
Odj. dm

jébleuszu 50-lecd tegd wédarzenid. Edi-
ta Klasa zabédowala téz wrocenié do
organizowanié konkursu ,Ludowe Ta-
lenty”, jaczi miot wioldzi césk na rozwij
lédowégo utworstwa. Jego slédnd edicjo
(sztérdzestd czwiortd) béta w 2015 .
Noleznicé Oglowégd Zarzadu godelé
téz 0 diskusji na téma kaszébsczi eduka-
cji, jakd odbéla sa obczas zéndzenio Sej-
mowi Komisji Norodnéch i Etnicznéch
Mniészéznoéw, i 0 decyzji Nowézszi Jizbé
Kontrolg, jako zgodzéla sa na financo-
wanié uczbé kaszébsczégo jazéka dlo
uczniéw, co nie sg Obéwatelama Polsczi.
Przédna témg béla kampani6 KPZ
w sprawie deklarowanié noérodnoscé

(kaszébsczi, kocewsczi, borowiacczi
i krajensczi) i Uziwani6 kaszébsczégo
jazéka.

Ostalo téz zaplanowéné, ze posobné
zéndzenié Przédny Radzézné KPZ mdze
namienioné regionalnym mlodzézno-
wim organizacjom.

RED. NA SPODLIM KASZUBI.PL

POMORZE, GDUNSK-WRZESZCZ.
POMOC DLO ARTISTOW

Od 16 lzékwiata dzejo Pomorsczi In-
kubator Kulturé (PIK). M6 to béc
m.jin. dodém utworczi roboté dlo ar-
tistow, a téz plac, w jaczim moga sa
oni dowiedzec, jak prowadzéc swoja
kariera i realizowac artisticzné pro-
jekté. Intencjowi lést podpiselé Janusz
Gawriszok [pol. Gawrysiak] z Teatru
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Znak, Marszotk Pomorsczégo Woje-
wodztwa Mieczéstow Struk i prezes
Latawnégo Portu m. Lecha Walasé we
Gdunskt Tomdsz Kloskowsczi.

PIK powstot dzdka udbie przedstow-
cow artisticznégo okrazd Pomorzo, 1é-
dzy z butenrzadowéch organizacjow, ze
wspiarcym marszotka Struka. Latawny
Port we Gdunsku je dobrzincg Inktba-
tora.

Pandemio, jako tak glabok moé do-
swiddczoné naju wszétczich, pokoza-
ta, w jak cdzczi stojiznie je catd kiltura
i branze, jaczé sq z nig zrzeszoné. Ti,
co dzejajg somno, z dnia na dzén tracg
mozléwota roboté. Zécé nie 16do puist-
czi. Wiémé, ze miiszimé stawac sa jak
nobarzi elasticzny, otemkti, empaticzny.
Zdrzec jak ndszerzi i wspierac nowé deje,
udbe, formé utworczi aktiwnoté. Dlote
chca patronowac inkiibatorowi. Niech to
mdze mol potkaniow artistow, warkow-
niéw, noticzi, pospélny roboté. Mol, jaczi
do konkretné wspiarcé niezandleznym
artistom, uprzistapni jima procownie
i stworzi mozléwota rozwiju — podczor-
chiwd Mieczéstow Struk.

Zgloszenié do inkubatora i wicy in-
formacjow 0 jego dzejanim na starnie
www.pik.pomorskie.pl.

RED. NA SPODLIM WWW.POMORSKIE.EU
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INTERNET. O KLASYCE
NA JINY ORT

B R ®E®B R - -

Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié we-
spot z Zaklada Antropologii Kulturé
i Kaszébsko-Pomorsczich Badérowa-
niow przé Instituce Filologii Pomorsczi
Akademie w Stépsku zorganizowaté
metodiczng konferencja dlo szkolnéch
kaszébsczégo jazéka ,Klasyka nie-
klasycznie” Odbéla s ona online 29
tzékwiata. Uczastnicé (kol 100 1édzy)
moglé postéchac wéktadow prof. Adelé
Kujik-Kalinowsczi (,Z Czorlinsczim
w swiat. Poemat Derdowskiego jako
inspiracja dla wycieczki krajoznaw-

Przodé lat, czej dzéwcza sa Zenia, tej na znak tego, ze stowala sa biatka,
zakloda na gtowa czepc zwony téz huwa. A ze czepc bét wésziwony zloti-
ma abo strzébrznyma nitkama, pozywény bét téz zlotnica.

Nen czepc, ze zbioréw wejrowsczégo Muizeum, nie je tak stori, na jaczi
wézdrzi. Zréchtowa go w 80. latach XX stolata znon6 wejrowsk6 méster-
ka kaszébsczégd wésziwu, Ana Konkel (1923-2008). Wort nadczidnac,
ze wésziwanio Ucza ja m.jin. Francészka Majkowsko (1882-1967).

SPROSTOWANIE

rd

czej”), prof. Daniela Kalinowsczégo
(,Sowizdrzol na Kaszébach. O lite-
rackim motywie wedrownym”) a téz
nalezc podskacénczi do swoji roboté,
stéchajacé 1 oObzérajacé prezentacje
Aleksandré i Dariusza Majkowsczich
(»Remus dla mlodego czytelnika”),
Ané Glészczinsczi (,Co nowégd U
Balbiné? Propozycje pracy z lekturg”).
Okréom tegd utwdrcé planszowi jigré
Zapadti zomk (Janusz Mamelsczi, Jani-
na Mielewczik, Lucyna Reiter-Szcziget,
Dorota Wilczewsko) pokazywelé, jak
grac w ta jigrd i réwnoczasno uczéc
dzecé kaszébsczégo jazéka.

Ana Dunst z wédoéwizné KPZ kér-
bita ¢ ksgzkowéch nowiznach, nié leno
téch zrzeszonéch z edukacja.

Koordinatorka konferencji béta
Lucyna Radzyminské z Bidra Oglo-
wégo Zarzadu Zrzeszenid. W miono
wészéznow KPZ uczastnikow przéwi-
tata Danuta Pioch.

Konferencja udato sa zorganizowac
dzaka dotacji Minysterstwa Bénowéch
Spréow i Administracji. Pomoglo téz
Centrum Inicjatyw Obywatelskich
w Stépsku i Tomosz Keler, jaczi mi6t
stard 0 technyczna strond tegd wéda-
rzenio.

RED.

W poprzednim numerze ,Pomeranii” nie podpisalismy autora trzeciej czesci tekstu: ,,Sklénienia

i zadoczenia”. Jest nim Stanistaw Janke, ktorego serdecznie przepraszamy.
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DZEJA DLO JINSZICH, A TL7
DLO KASZEBSCZI PORZJI

Kaszébsko-Pomorsczé Zrzeszenié w Baninie z0s poniosto strata. Ko na wieczng wachta odeszta Barbara Jan-
cen - wielelatnd nélezniczka zarzadu partu. Mia le 52 lata, w tim wnet dwadzesce béta w régach Zrzeszeniégo.

Béfa dozérnicy. Czazko robita przé choréch, w tim
téz na kordonawirusa. Do oOstatka, choc sama od
nomni roktl mia jiwer ze zdrowim.

Jak g6do ji syn Szimon, dobrze ném zndny
z dzejaniégo w karnie Cassubia: Stres i przepra-
cowanié w roboce zrobilé swoje. [...] Dzéwczata
z 0ddzélu rehabilitacje neurologiczny godalé, ze
cali czas méslata, ze je w roboce, i miala
stard pomagac jima kol pacjentéw.
Opiekunczi przébocziwalé ji, ze je
pacjentka, a nimo tego, ze nig
béla, to dowale ji taczé drob-
né rzeczé do roboté, zebé
czéla sa potrzébnd. Razd
z nima sedzala w socjal-
nym. Do samégo kunca
préobowa pomagac, nie
ztéma przésadzi Hipokra-
tesa, jaka czedés zloza.
Ter6 ju ona je spokojno,
przeszla na wézszg niwizna
swigdé.

Barbara przéréchtowa sa do
smiercé. Ji wolg béto, zebé mszo
béla po kaszébsku. Odprawit ja ks.
Krzésztof Tusk w Baninie. Czétanié od-
czé&tol syn Szimon, a przémowa od baninsczégo
KPZ wiceprzédnik partu Witold Szmédtka. Hewo
je no stowo:

Tczéwortnd Rodzyno swiati pamiacé Barbaré,
pograzony w bolu Romanie i Szimonie, poczest-
ny ksaza, wszétcé blisczi zebrony na ti smutny
uroczéznie!

Smierc Baszé okréta nas wszétczich wioldzim
smutka. Nen smutk je co nomni tak glaboczi, jak
glaboko béta redota Ji i nas wszétczich z Ji piakny
i ofiarny roboté w parce baninsczim Kaszébsko-
-Pomorsczégod Zrzeszenid. Basza baro sobie cenila
to dzejanié! Wistapita do naszi - do Ji - organizacji
baro chutko, tak po prowdze jesz przed ji formal-
nym powotanim w 2003 roku, w czasu czej dzysé-

szi baninsczi part bét jesz kluba zukowsczégo
partu. Odda sa kaszébiznie calim serca, temu téz
ju w pierszi kadencji 2004-2007 osta nolezniczka
zarzadu partu. W nastapnéch dwuch kadencjach
pelnita baro 0dpowiedzalng fonkcja sekretéré par-
tu. Swoje obowigzczi sprowiata z wioldzim odda-
nim. Temu téz ji robota mo6 dérch znaczenié, do
dzys. Powstowajg doch cali czas sprawoz-
dania, opisé a ksgzczi, w chtérnéch
je wérazny dzél ofiarny roboté tak
przedwczesno umarti Barbaré.
Osobisce, jakno przédnik
partu Zrzeszeniégd w Ba-
ninie w latach 2010-2016,
z nOwézszim  Uznanim
wspomindm zaangazowanié
Baszé w zécé naszi organi-
zacji. Godom to téz w miono
mojégo poprzédcé w czasu,
czej Basza przéstapia do Zrze-
szeniégo,
kowsczégo, i w miono aktualny
przédniczczi, Elzbiété Préczkowsczi.
Epidemia wélaczéla jich z bécégo dzys
z nama. Mé wszétcé, calé zarzadé partu z téch lat,

Eugeniusza Précz-

z ndwézszim Uznanim wspominomé Baszé mi-
tota do Tatczézné, milota do rodny mowgé, robota
i wszelczé Ji stowa. Te stowa Barbara probowa téz
ukladac w poéticczé zdania. I to w sposob baro
udony. Ko béla laureatkg konktrsu wiérztow o
Krolewi Kaszéb. A ko wiémé dobrze, ze Matinka
B0z6 ze Swidnowa nigdé nie ostawi téch, co do Ni
tak piadkné modi€é wznoszajg w naszi rodny mowie.

Wierzimé glabok, ze nasza Kaszébsko Krolewd
wstawi sa za Tobg u Christusa w niebie. Temu go-
domé: Do uzdrzenid, Basza, w niebie! Niech Ce
Twoja nddrogszd Kaszébskd Zemia przéjimnie
z takg milosca w swoj Kklin, jaka Té ja za z&cégo
wiedno milowa.

Spij w ubétka!
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z prﬂfESﬂrSCZI p“lece KSAZCZI ZE ZBIOROW GERATA LABUDE

Biskup M., Labuda G., Dzieje Zakonu Krzyzackiego w Prusach. Gospodarka - Spoteczeri-
stwo - Panistwo - Ideologia, Gdansk 1986, 624 str.

To wiblgd knéga o krzézacczim zokonie napisénd przez dwuch bélnéch historikow.
Marién Biskup bét, jistno jak Gerat Labuda, znajorza dzejow Pomorza. Ta synteza je
napiséno6 baro prosto i czekawo, i dérch je aktualn6. Dzeje Présow i czas tworzenio
krzézacczégo panstwa opisot Labuda, a pdzniészé dzeje - Biskup. Pojawito sa tam
téz wiele informacjéw o POmorzu.

Kiersnowska T., Kiersnowski R., Zycie codzienne na Pomorzu wczesnosredniowiecznym.
Wiek X-XII, Warszawa 1970.

Codniowé zécé we wczasnym strzédnowieku, to je spoléznowé podzéle, zajaca |é-
dzy, wiara itd. s dl6 nas widlgg wézgddka. Problema je felénk zdrzédtéw, osobléwie
na Pomorzu. Rownak Teréza i Riszord Kiersnowscé delé sa na préba opisanid zécégo
Pomorzandw w przechrzescéjansczim czasu (X-XIl s.) - i dobélé. Baro wortno je
przedstawiond przez nich charakteristika wiaré naszich starkéw, chtérny elementé
téZ dzys sg zéwé w lédowi kulturze i |éteraturze.

ADOM LUBOCCZI

Pioskach (Nowo Karczma). Te
zng po polsczi stronie Wislony M
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FELIETON

R3ecs3é, co st 3E6Ccql

Moja Biateczka mé uro-

dzéné. Od rena zwdnia

teleféné. Spiéwig sto-

laté. Z&czbé sktddaja
wszelgjaczé. Internetd sélaja. Kuché
sa pieka. Zupé sa warza. Sztule sd
smaréja, a pulczi puléja. Sledze s3
solg, a gdsce w dwiérzach stoja...
| tak co rok, posobné osméndstczi sa
odbiwaja.

Lédze lubig so z&czéc. W cato-
scé 7écza jinyma to, czegd bé sami
chcelé. Sg z&czbé rozbudowdné,
gbdoné wiersza. Pogrzebowi za-
ktéd zéczi: ,Noébélnoszczoscow dld
przindnéch niebdszczékdw, cobé
czas ndm chutko znékat”. Ti, co ro-
biwajg brzétwia a nozécoma: ,Cobé trzimaté
sd Was szpbsé a rosté klaté i wtosé”. Co mia-
so sprzeddwaja: ,Bierzta 0d buczczi, bierzta od
krowé, co le wom szmakd - badze gdtoweé! Wie-
le gdstégd, mato chraszcza - 7&cza flészerowie
7 Bacza” Krowce 7éczéc moze: ,Niechle wom
lepi co popodtozd - Zzéczi krdwc Julis, Moté
Pole Bozé” Kréom taczé md zéczbé: ,Na Nowi
Rok z&czba slemé do kozdégo Klijenta, cobé Wa
weékupia wszétkod za rentd! Poléce sczészcza za
emeriturd - zéczi krémowi Bonawentura!”. A co
doktér moze zéczéc? - ,Cobé od Waji z dale-
ka sa trzimata chéra a cobé Wa ni musza do
mie ju zazerac!”. Ksadz zéczi: ,Niech sd Wama
Zjiscy roj, w ti intencji mszéw dac sto!”. Direktor
muzetm moze zéczéc: ,Niechle przébiwd ném
eksponatdw a chatnéch 1édzy, co mda zdrzec
na to!”. Dirigent churu spiéwokom: ,Jak ndmni
nieczéstéch ndtéw zéczd a cobé Wa tak na
prébach nie récza!”. Zaberwaja: ,Cobé jem ju
ni muszot kukac woém w gabé - niech s3 1éka-
rza same ze se zabeé!". Rzad téz moze pozéczéc,
a néchatni - wzac.

Sg 7&czbé konkretné, chtopsczé, na prziktdd:
Wszétczégd ndbélniészégd” - moje ndbarzi Ulé-
déné, wjaczich je wszétko. Aktratno WSZETKO
bez niepotrzébnégd gastolenid, blokowanio te-
lefonu, w dwiérzach za dfudzégd w przecagu
stojenid. W néch dwuch stowach je zdrowié, sg
détczi, jedzenié, chécze, wiodro, wanodzi, autdt,
robota, Uroda, prosté zEcowé stegné, dze sa le-
gnac, co Obzerac, dobéca we wérach...

Muszi wiedzec, czegd a komu z&czéc. Zdro-
wid wszétczim je mozno zéczéc. Détkdw ju nié.

DzEN KASzZEBIZNE?

CHCEME so ZEczEc,
COB¥ BEL ROK
WKOL, A WSZETCE
DO SE GODELE, PISELE
PO NASZEMU.

W CALOSCE RODZYCE
DO DZECY.

Chizni jaka anketa je ndét zrobic: chto
500+ dostdwd, chto md jakg rents,
emeriturd, dietd komu przeléwajg,
wspomozkd od felénkdw cata czé dé-
cha abo zgnitoscé do roboté, autor-
sczé piendze (tantiemé z radia, in-
ternetu, telewizji € jin.) za napisanié
a wézweéskanié tekstu abd muzyczi,
wzatk od akcjow, a kureszce rzetelno
zarobiong wiptata dbgolong bez war-
szawsczich ,balbiérow” ze wszétczich
bruttéw. To wiedzg w skarbdwce.
Tedé moze zéczéc abo détdw, dét-
kow, détuszkow, détuluszkéw, détu-
lulinkdw abd nick... jak ju chto mé jich
dosc. Urzad skarbowi to wama pod-
POWIE.

Te dtégszé zéczbé gwésno nie sg przemésloné
za baro. Zé&czi sa wiele niepotrzébnéch rzeczi.
A do te jesz z&czbd sd sktdédd nié leno na uro-
dzéné, z niemiecka geburstach cz& prosto
roczézna. Sa taczi, co swiatéja dzén miona.
Bodoj dbczas Jastrow a Goddw, a Nowégd Roku
téz sa z&czbé sktddo. A za czim to? Pewno, cobé
miec czim gaba a race zajac. A moglébé prosto
na dzén miona co wépic, na Jastré jajo gotowodné
wpurgnac, na Godé oOptodtk zeszrétowac, a na
Nowi Rok - zataricowac. Na roczéznd zdénku
moze sa kusznac. Jim widcy latdw ze sobg - tim
ostrézni, bo cztowiek kréchnie na starosc, a pan-
stwowé gebisé téz nie sg wieczné. Co bé mogt
jesz komu zéczéc? Na Dzén Szkdinégd - jak
nomni zmudé, niepotrzébnégd plestanié. Dzén
Gornika - cobé sa wiedno wégrzebot z toklow.
Dzén Kota - wiele mréczenié, smukanid a cho-
dzenid swojima drogama. Dzén maklanid pier-
sow a podupkdw? Jak nima, tej muszi wémésléc.
Polsczi parlament to rod przéklepnie, skorno
skopicg rozmajitéch brukselsczich gtépotéow ju
przéjalé... Dzén Mémé, Taté, Babczé, Dzadeka -
placu dld starszich w chéczach jich dzecy, a nié
w kl6tkach, buchtach pozéwdnéch dodomoma
starcow. Dzén Kaszébizné? Chcemé so zéczéc,
cobé bét rok wkaét, a wszétcé do se gddelé, pi-
selé po naszému. W catoscé rodzyce do dzecy.
Jesz nie je za pdzdno. Jesz nama, KaszébOma
panstwowé jazéczi ni majg do
nédzi wéczidté kaszébizné ze ser-
cOw a rozémow. A nade wszétkd
chcemé sobie z&czéc, cobé zéden

dzén nie bét dnia straconym.
Tomk Fopra
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— 3~ ZBUTNA

Pierszégd maja chcelé

mé sa trzeji - brifka,

lesny a j6 — wébrac na

grilowg majowka, bé
Utcéc swidto roboté 1 Maja. A ze
z détkama na na worzta a cos do
popicd béto kol naju 1&cho, to brif-
ka, jak to brifka, wéméslit, ze stérim
zwéka obéndzemé z majika naju,
zataconé na zberku swiata, Pélc-
kowo.

- Najim [édzém mé nen, do nédzi
zadziniony, zwék przébdczimé,
a do te na najégo grila kask détka
so przézarobimé - zacart race naj’
genialny dréch, a zaczat spiewac
polskg piesnia, co ja czedés Jan Pa-
tock w Strzelnie rodzony, zapisof:

Nasz maik zielony

FELIETON

Ko NOPRZOD
MUSZIME JACZI
PASOWNY
TRANSPARENT
PRZERECHTOWAC.
Taczi, ZEBE
WSZETCE WIEDZELE,
ZE ME MDZEME
W SWIATO ROBOTE
LAS SADZELE.
KO TEROCZAS
NOWOZNIESZO JE
PROPAGANDA!

Majowka

sczi straznicé nawrocélé.

- M0j té Panie Boze, Marija Jozef-
ku a wszétcé swiati zmiarti mét, céz
Za czasé nastaté — straznicé swia-
tégd nawrdcajg, a nié swiati strazni-
kéw - tuwo jo jima wldzt w gddka.
Né i dobrze jem zrobit, bo ti dwaiji s&
serdeczno zasmielé, a negod lasowé-
g0 sztridu béto kunc.

Sztérk mé tak na se, mdtczace,
podzérelé, jaz w kuncu lesny za-
bédowot:

- Tej co? Tej moze chcemé tak
normalno, zgddno z nié tak storim
ZwEéka jak twaj, brifko, majik, utcéc
swidto roboté... robota? Rdcza waju
w las. Mdzemé bémé sadzélé!

- Jo, to je bélnd udba, ale... - bri-
fka pomaklot sé pod szadi bani.

Pieknie ustrojony

Co go ustroity

Co go umaity

Nadobne dzieweczki

W jedwabne wstqzeczki...

- Majik? - zadzEwowot sa lesny.

- Jo, majik, to je takd moto, fejn w farw-
né szléfé Ustrojond chojna, z chtérng sa jesz
w XIX stolatim po wsach chodzéto — krétko
wéttomaczit brifka.

- Cooo?! Co to, to nié, a jesz roz nié! -
zaprotestowot gtosno lesny. - Nie mdzemé
mfodéch drzéwiatéw wécynelé! Chcemé
doch miec stara o rodal!

- Ha, ha, ha - zasmibt sa né to brifka. -
| chtéz to gdbdd?! Nen, co hektarama boémé
w lese wécynd!

- To je planowd gospodarka lasowd... —
zaczat lesny, le brifka nie dot mu skinczéc.

- Planowé! Ko no zdgdwanié uczut na-
wetka swiati Fracészk, nen, co na wejrow-
sczim rénku na fontannie stoji. Nen ju chcot
z t fontanné zlezc a jic las retac, le go mie-

- Ni ma ,ale’, leno ,zard” - lesny
ju chcot w las jic.

- Dozdzé, dozdz& - wstrzimdt go brifka. -
Le pomalé, pdmalé. To muszi z gtowa a zgdd-
no ze zweéka.

- Céz té z6s kbmbinéjesz? — wezdrzdt jem
na drécha.

- KO nb6przdd muszimé jaczi pasow-
ny transparent przéréchtowac. Taczi, zebé
wszétcé wiedzelé, ze mé mdzemé w swidto
roboté las sadzélé. Ko terbczas ndwdzniészd
je propagandal!

Tak mé na towka, co kol moji chatinczi
stoji, sedlé a méslelé, céz na tim transparen-
ce bé mia béc.

| tak nama no rozmészliwanié nad pa-
sownym zéwiszcza dtugd szto, ze nastot
wieczork, potemu zapadta noc, a przészedt
nowi, pészny dzén... Tak mé sedzelé cati
dzén 2 maja, 3 maja, jaz 4 maja
przészedt od Cénowodw Flo-
rién, a naju z towczi do roboté
WENEKOT.

RoOMK DRzEZDZONK
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A OTRZYMASZ CIEKAWA KSIAZKE
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